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1 Rozpoczecie pracy 



Gratulujemy zakupu aparatu cyfrowego HP PhotoSmart 
R81 7/R81 8 i witamy w swiecie fotografii cyfrowej! 

Podrecznik ten objasnia technologie HP Real Life i inne 
funkcje aparatu, pomocne przy zapewnieniu doskonafych 
wynikow w czasie zabawy z aparatem. 

Aparat cyfrowy HP Photosmart R81 7/R81 8 zawiera pelny 
zestaw opcji wyjqtkowych technologii HP Real Life 
ulatwiajqcych wykonywanie wspaniafych zdjec cyfrowych. 
Obejmujq one: 

• Usuwanie efektu czerwonych oczu w aparacie - 

Umozliwia odnalezienie i usuniecie efektu czerwonych 
oczu ludzi na zdjeciach (patrz strona 106). 

• Technologia HP adaptive lighting (przystosowanie do 
oswietlenia) - Automatyczne uwypuklanie szczegolow 
utraconych w cieniach (patrz strona 73). 

• Panorama z Iqczeniem w aparacie - Za pomocq trybow 
Panorama mozna wykonac piec kolejnych zdjec 

i polqczyc je w pelnq panorame w aparacie (patrz 
strona 109). 

• Drukowanie z klipu wideo - nagrywaj wysokiej jakosci 
klipy wideo VGA przy 30 klatkach na sekunde i wybierz 
dowolnq z nich do zapisania jako nieruchomy obraz. 
HP podwyzsza jakosc klatki klipu wideo zapewniajqc 
lepsze wydruki o wielkosci 4x6 cali (patrz strona 1 00). 

• HP Image Advice (Porada do zdjecia HP) - Zapewnia 
wskazowki pomocne przy wykonywaniu lepszych zdjec 
(patrz strona 107). 
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1 1 



Inne cechy modeli R8 1 7/R8 1 8: 

• 15 trybow robienia zdjec - Wybierz wbudowany tryb 
robienia zdjec dajqcy najlepsze parametry ekspozycji 
dla popularnych sytuacji tub wlasny, zdefiniowany tryb 

z najczesciej uzywanymi ustawieniami (patrz strona 56). 

• Interactive User's Guide (Interaktywny podrecznik 
uzytkownika, tylko po angielsku) - Jest pomocny przy 
korzystaniu z najpopularniejszych funkcji aparatu 
cyfrowego (patrz strona 23). 

• HP Instant Share - Umozliwia latwe wybieranie zdjec 

w aparacie do automatycznego przeslania przy kolejnym 
podtqczeniu do komputera w rozne miejsca docelowe, 
takie jak adresy e-mail, albumy internetowe czy drukarki. 
Odbiorcy mogq przeglqdac obrazy bez obciqzenia 
wielkimi zalqcznikami (patrz strona 1 19). 

• Drukowanie bezposrednie - Umozliwia bezposrednie 
drukowanie z aparatu na dowolnej drukarce zgodnej 
z PictBridge, bez koniecznosci Iqczenia z komputerem 
(patrz strona 115). 

• Pomoc w aparacie - Instrukcje ekranowe pomagajq 
w korzystaniu z funkcji aparatu gdy nie masz ze sobq 
podrecznika (patrz strona 33). 

• Stojak/stacja dokujqca - Aparat 
cyfrowy R817/R818 jest 
dostarczany ze stojakiem albo stacjq 
dokujqcq. Stojak umozliwia 
ladowanie akumulatora litowo- 
jonowego aparatu i latwe przesylanie obrazow do 
komputera lub drukarki. 
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Stacja dokujqca HP Photosmart 
R-series umozliwia dodatkowo 
przeglqdanie obrazow na 
telewizorze i ladowanie zapasowych 
akumulatorow Litowo-jonowych 
wstacji dokujqcej przy jednoczesnym ladowaniu 
akumulatora w aparacie. Stacja dokujqcq mozna takze 
zakupic osobno. 

Informacje o innych akcesoriach dla aparatu 
HP Photosmart R81 7/R81 8, w tym obudowa do zdjfd 
podwodnych, baterie, karty pami^ci, pokrowce na aparat, 
szybkie tadowarki i inne, znajdziesz w Zakup akcesoriow 
na stronie 203. 
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Ustawienia 



Aby zlokalizowac czesc aparatu postepujqc wedlug 
instrukcji w tym rozdziale, patrz: Czesci aparatu na 
stronie 24. 

1 . Instalacja wkiadki stacji dokujqcej 
(opcja) 

Jezeli zakupisz stacje dokujqcq 
HP Photosmart, 

w pudelku ze stacjq znajdziesz jednq 
lub kilka wkladek do stacji dokujqcej. 
Sprawdz, czy korzystasz z wkiadki 
z zoltym znakiem podczas 

konfigurowania stacji do uzycia z aparatem. Postepuj 
wedlug instrukcji z Podrecznika uzytkownika stacji dokujqcej 
by polqczyc wkladke ze stacjq. 

2. Mocowanie paska na r§k$ 

Zamocuj pasek na reke na boku 
aparatu. 
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3. Instalacja akumulatora 

Aparat korzysta z akumulatora litowo-jonowego 
HP Photosmart R07 (LI 8 1 2A/L1 81 2B). 

1. Otworz znajdujqcq sie 
z boku aparatu 
pokrywke Baterii/Karty 
pamieci, przesuwajqc 
jq tak, na pokazano to 
na pokrywce. 

2. Wloz akumulator do 
wiekszego gniazda jak 
na rysunku i wcisnij go az zatrzask zamknie sie. 

3. Zamknij pokrywke baterii/karty pamieci dociskajqc jq do 
dolu, az do zatrzasniecia 

Aby wyjqc akumulator z aparatu, najpierw wylqcz aparat. 
Nastepnie otworz pokrywke Baterii/Karty pamieci, zwolnij 
zatrzask akumulatora, aby bateria zostala czesciowo 
wysunieta, a nastepnie wyciqgnij akumulator z gniazda. 

Informaqe na temat wydajnosci baterii w tym aparacie 
znajdziesz na strona 198. Przewidywana liczba zdjec dla 
kazdego rodzaju baterii w zaleznosci od uzycia znajdziesz 
w rozdziale strona 199. Wskazowki dotyczqce korzystania 
z baterii znajdziesz w rozdziale Dodatek A, Obsluga 
baterii, zaczynajqc od strony 193. 

UWAGA: Akumulatory dostarczane z aparatem mogq bye 
w stanie czesciowo naiadowanym. Przed pierwszym 
uzyciem nalezy je w petni naiadowac (patrz strona 16). 
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4. tadowanie akumulatora 



Mozesz natadowac akumulator gdy znajduje sie w aparacie 
(zgodnie z tym opisem) lub we wnece akumulatora w stacji 
dokujqcej albo tez w szybkiej tadowarce HP Photosmart 
(patrz Zakup akcesoriow na stronie 203). 

1. Podlqcz przewod zasilajqcy do zasilacza HP prqdu 
zmiennego. Jesli w pudelku znajduje sie kilka 
przewodow, podtqcz ten ktory jest wlasciwy dla 
gniazdek zasilajqcych w Twoim kraju lub regionie. 
Podlqcz drugi koniec przewodu do gniazdka. 

2. Podlqcz cienki przewod od 
zasilacza HP do stojaka tak, 
jak pokazano. 

3. Umiesc aparat na stojaku. 
Lampka Zasilania z tytu 
aparatu zacznie migac, 
wskazujqc ze akumulator jest 
ladowany. 

Gdy lampka ta przestanie migac, bateria bedzie w petni 
natadowana. tadowanie a aparacie trwa zwykle od 4 do 
6 godzin. Podczas ladowania baterii mozna normalnie 
korzystac z aparatu. 

UWAGA: W czasie ladowania aparat moze sie nagrzewac, 
podobnie jak po dluzszym uzyciu na zasilaniu 
bateryjnym. Jest to zjawisko normalne. 
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© Language 



/ Eric ish 




5. Wlqczanie aparatu 

Wlqcz aparat przesuwajqc przelqcznik ► on/off w prawo 
i zwalniajqc go. 

Obiekiyw wysuwa sie, a lampka Zasilanie z lewej strony 
przelqcznika ► on/off zapala sie na niebiesko. W czasie 
uruchamiania na wyswietlaczu pojawi sie logo HP. 

6. Wybor j^zyka 

1. Korzystajqc z przyciskow i O 
na kontrolerze wybierz jezyk (Jg) . 

2. Nacisnij przycisk *g£ u , aby 
zatwierdzic wybor jezyka. 

WSKAZOWKA: Jesli chcesz pozniej 
zmienic ustawienie jezyka, uzyj 
opcji Language (Jezyk) w menu Setup (Ustawienia) (patrz 
slrona 1 38). 

7. Ustawianie regionu 

Po wybraniu jezyka, pojawia sie pytanie o kontynent, na 
ktorym sie znajdujesz. Opcje Language (Jezyk) i Region 
okreslajq domyslny format daty i rodzaj sygnalu dla obrazu 
wySwietlanego na telewizorze (patrz strona 1 37). 

1. Korzystajqc z przyciskow 
wybierz region. 

2. Nacisnij przycisk ^ L , aby 
zatwierdzic wybrany region. 



to select then press OK. 




Gn_c^e Trie -i v.riere vol : i'r 
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(p Dale & Time 




! )d change value. 
» to go lo next item. 



8. Ustawianie daty i czasu 

Aparat jest wyposazony w zegar, dzieki ktoremu rejestruje 
date i czas wykonania kazdego zdjecia. Mozesz rowniez 
wybrac opcje pozwalajqcq na umieszczenie daty i czasu na 
obrazie (patrz strona 94). 

1. Pierwszq zaznaczonq opcjq 
bedzie data i jej format. Jezeli 
chcesz zmienic format daty i 
czasu, uzyj przyciskow ^w. 
Jezeli format daty i czasu jest 
poprawny, nacisnij ►, aby przejsd 
do ustawiania daty. 

2. Ustaw wartosc wybranej pozycji przyciskami 

3. Przyciski 4 ► umozliwiajq przejscie do innych pozycji- 

4. Powtarzaj kroki 2 i 3, az do ustawienia wfasciwej daty 
i czasu. 

5. Nacisnij ^ po wprowadzeniu wlasciwych wartosci 
daty i czasu. Pojawi sie okno potwierdzenia 
wprowadzenia wfasciwej daty i czasu. Jezeli data i czas 
sq poprawne, naciSnij V 0 ^ J , aby wybrac Yes (Tak). 
Jezeli data i czas nie sq poprawne, nacisnij aby 
wybrac No (Nie) i nacisnij ^ . Powtorz kroki 1-5, aby 
wprowadzic prawidtowq date i czas. 

Fata i czas sq zapisywane we wlasciwosciach obrazu, ktore 
mozna zobaczyc w trybie Playback (Odtwarzanie), podczas 
wyswietlania menu Playback (Odtwarzanie) (patrz 
strona 1 03) lub menu HP Instant Share (patrz strona 1 20), 
przeglqdajqc Image Info (Informacja o zdjeciu) (patrz 
strona 108) oraz oglqdajqc obraz na komputerze. 
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WSKAZOWKA: Jesli chcesz pozniej zmienic ustawienia 
daty i czasu, mozesz tego dokonac w opcji Date & Time 
(Data i czas) w menu Setup (Ustawienia) (patrz 
strona 1 35). 

9. Instalacja i formatowanie karty 
pamieci 

1. Przed otwarciem pokrywki 
baterii/karty pamieci 
zawsze wytqczaj aparat i 
poczekaj az zgasnq lampki 
Zasilania i Pamied 

2. Wloz karte pamieci do 
malego gniazda nad akumulatorem tak, jak na rysunku. 
Upewnij sie, ze karta pamieci zatrzasneta sie. 

3. Zamknij pokrywke baterii i karty pamieci, a nastepnie 
wlqcz aparat. 

Aby zmniejszyc ryzyko uszkodzenia kart i zdjec, zaleca sie 
(ormatowanie kart pamieci przed ich pierwszym uzyciem. 

1. Nacisnij przycisk M °£ u , nastepnie za pomocq ► przejdz 
do menu Playback Q (Odtwarzanie). 

2. Za pomocq ▼ zaznacz Delete (Usun) i nacisnij M ^ . 

3. Za pomocq ▼ zaznacz Format Card (Formatowanie 
karty) i nacisnij ^ u . 

4. Naci§nij^ y aby zaznaczyc Yes (Tak) i sformatuj karte 
naciskajqc . Po zakohczeniu formatowania pojawi sie 
ekran Total Images Summary (Podsumowanie liczby 
zdjec) (patrz strona 100). 

Po zainstalowaniu, nowe obrazy i klipy wideo sq 
przechowywane na karcie pamieci, a nie w pamieci 
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wewnetrznej. Aby uzyskac wiecej informacji na temat 
obslugiwanych kart pamieci, patrz Pamiec na stronie 215. 

Aby moc korzystac z pamieci wewnetrznej i przeglqdac 
przechowywane w niej zdjecia, wyjmij karte pamieci 
(wylqcz aparat, otworz pokrywke baterii/karty pamieci 
i wcisnij kart? - karta zostanie wypchnieta z aparatu). 
Mozesz takze przestac zdjecia z pamieci wewnetrznej do 
karty pamieci (patrz strona 139). 

UWAGA: Mozna takze sformatowac karte pamieci za 
pomocq komputera (patrz strona 143). 
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10. Instalacja oprogramowania 

Oprogramowanie HP Image Zone pozwala na przesyianie 
zdjec do komputera i kontigurowanie menu HP Instant Share 
w aparacie. 

Jesli nie instalujesz oprogramowania HP Image Zone, nadal 
mozesz uzywac aparatu, ale niektore funkcje zostanq 
ograniczone. Wiecej szczegoiow zawiera Korzystanie 
z aparatu bez instalacji oprogramowania HP Image Zone na 

stronie 146. 

Jesli masz trudnosci z instalacjq lub korzystaniem 
z oprogramowania HP Image Zone, wiecej informacji 
znajdziesz na stronie internetowej Obslugi klienta HP: 
www.hp.com/ support. 

Komputer z Windows® 

Aby zainstalowac oprogramowanie HP Image Zone, 
komputer musi posiadac przynajmniej 64 MB RAM, 
Windows 2000, XP, 98, 98 SE, lub Me, oraz Internet 
Explorer 5.5 Service Pack 2 lub nowszy. Zalecany jest 
Internet Explorer 6. Jesli komputer speinia te wymagania, 
instalator zainstaluje petnq wersje HP Image Zone, 
w przeciwnym wypadkiem zainstalowany zostanie 
HP Image Zone Express (patrz strona 143). 

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqcz 
dzialajqce na komputerze oprogramowanie 
antywirusowe, aby pakiet HP Image Zone zainstalowal 
sie szybciej. 

2. Wloz ptyte HP Image Zone do napedu CD komputera 
i postepuj wedlug instrukcji na ekranie. Jesli ekran 
instalacyjny nie pojawi sie, kliknij Start, nastepnie 
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Uruchom wpisz D:\Setup.exe, gdzie D jest literq napedu 
CD, a nastepnie kliknij OK. 
3. Gdy zakohczy sie instalacja oprogramowania HP Image 
Zone, wtqcz ponownie oprogramowanie antywirusowe 
wytqczone w kroku 1 . 

Macintosh 

Aby mozliwe bylo zainstalowanie oprogramowania 
HP Image Zone, komputer Macintosh musi bye wyposazony 
we wbudowany port USB, 1 28 MB fizycznej pamieci RAM, 
system Mac OSX v. 10.2 lub nowszy oraz 250 MB wolnej 
przestrzeni dyskowej. 

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wytqcz 
dziatajqce na komputerze oprogramowanie 
antywirusowe, aby pakiet HP Image Zone zainstalowat 
sie szybciej. 

2. Wtoz ptyte HP Image Zone do napedu CD komputera. 

3. Kliknij dwa razy ikone napedu CD na pulpicie 
komputera. 

4. Kliknij dwa razy ikone instalatora i wykonuj instrukeje 
pojawiajqce sie na ekranie. 

5. Gdy zakohczy sie instalacja oprogramowania HP Image 
Zone, wtqcz ponownie oprogramowanie antywirusowe 
wytqczone w kroku 1 . 

Podr^cznik uzytkownika na plycie CD 

Kopia niniejszego Podrecznika uzytkownika w innych 
jezykach znajduje sie na pfycie CD z oprogramowaniem 
HP Image Zone. Aby obejrzec Podrecznik uzytkownika 
aparatu: 

1. Wtoz ptyte HP Image Zone do napedu CD komputera. 
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2. Aby obejrzec Podrecznik uzytkownika: 

• W systemie Windows: Aby obejrzec Podrecznik 
uzytkownika, kliknij View User's Manual (Wyswietl 
podrecznik) na glownej stronie ekranu instalacyjnego 
ptyty CD. 

• Na komputerach Macintosh: Informacja o tym, gdzie 
znajduje sie Podrecznik uzytkownika w Twoim jezyku, 
jest dostepna w pliku readme w katalogu docs na 
plycie CD z oprogramowaniem HP Image Zone. 

Interactive User's Guide (Interaktywny 
podrecznik uzytkownika) na ptycie CD 

Interaktywny podrecznik uzytkownika (tylko po angielsku) 
jest pomocny przy korzystaniu z najpopularniejszych funkcji 
aparatu cyfrowego i zawiera podstawowe wskazowki 
przydatne przy fotografowaniu. 

• Komputer z Windows: Zainstaluj i uruchom przewodnik 
z pJyty CD z oprogramowaniem. 

• Komputer Macintosh: Dostep do przewodnika mozliwy 
jest z zakladki Devices (Urzqdzenia) programu HP Image 
Zone. 
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Cz^sci aparatu 



Wi^cej informacji na temat wybranej cz$sci znajdziesz na 
stronie, ktorej numer znajduje si$ w nawiasie po nazwie 
cz§sci, w nast^pujqcych tabelach. 

Tyt aparatu 

1 2 3 4 




# 


Nazwa 


Opis 


] 


Giosnik 


• Odtwarza dzwieki aparatu i klipy 






dzwiekowe. 


2 


Lampka zasilania 


■ Swieci— aparat jest wtqczony. 






• Miga powoli— aparat jest wytqczony 






lub w trybie uspienia i kiduje baterie. 






" Nie swieci— aparat jest wytaczony. 


3 


► ON/OFF 


Umozliwia wiqczanie i wyiqczanie 




przelqcznik (patrz 


aparatu fotograficznego. 




strona 17) 
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# Nazwa 



Opis 



• Pomniejszanie— w czasie 
robienia zdjec, umozliwia 
przesuniecie obieklywu w kierunku 
pozycji szerokokqtnej. 

• Miniatury— w Irybie Playback 
(Odtwarzanie), pozwala na oglqdanie 
zdjec i pierwszych klatek klipow 
wideo ulozonych w matrycy 
dziewieciu miniatur na ekranie. 

• tf] Powiekszanie— w czasie robienia 
zdjec, umozliwia przesuniecie 
obiektywu w kierunku pozycji 
teleobiektywu. 

• Powiekszenie— w trybie Playback 
(Odtwarzanie) pozwala na 
powiekszenie zdjecia. 



5 


Uchwyt paska na 
reke (patrz 
strona 14) 


Umozliwia przymocowanie paska na reke 
do aparatu. 


6 


@ Kontroler 

z przyciskami 
\<> 


Umozliwia poruszanie sie po menu 
i zdjeciach na wyswietlaczu. 


7 


^ przycisk 


Pozwala na wyswietlanie menu aparatu, 
wybieranie opcji menu i potwierdzania 
niektorych akcji na Wyswietlaczu obrazu. 


8 


lampka Pamiec 


* Miga— aparat przetwarza obrazy. 



Mozna wykonac kolejne zdjecie, gdy 
lampka przeslanie migac. 
Swieci— aparat rejestruje klip wideo. 
Wylqczona— aparat nie przetwarza 
obrazow. Mozna wykonac zdjecie. 



4 Dzwignia 
powiekszenia 

(patrz strona 49) 
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# Nazwa 


Opis 


9 a/0 Przycisk 


• Jesli wyswietlany jest Live View (Widok 


Live View/ 


na zywo), pozwala na przetqczenie 


Playback (Widok 


do Irybu Playback (Odtwarzanie). 


na zywo/ 


• Jesli wyswietlany jest tryb Playback 


Odtwarzanie) 


(Odtwarzanie), pozwala na 




przetqczenie do Live View (Widok 




na zywo). 




• Jesli Wyswietlacz obrazu jest 




wylqczony, ale aparat jest wlqczony, 




pozwala na wtqczenie Wyswietlacza 




obrazu. 




• Jesli na Wy£wietlaczu obrazu jest 




otwarte menu, pozwala na zamkniecie 




menu. 




• Zapewnia dostep do demonstracji 




aparatu (patrz strona 33). 



1 0 0 /Qjj Przycisk Umozliwia przelqczanie miedzy 

Self-Timer/ Burst ustawieniami Timer Off (Wyzwalacz 

(Samowyzwalacz wylqczony), Self-Timer (Samowyzwalacz), 

/Ciqgfy) (patrz Self-Timer - 2 Shots (Samowyzwalacz - 

strony 67, 69) 2 zdjecia) i Burst (Ciqgly). 



1 1 Przycisk J^/MF Wybiera pomiedzy ustawieniami ostrosci 
Focus (Makro/ Normal (Normalna), Macro (Makro), 
Ostrosc reczna) Super Macro (Super makro), Infinity 
(patrz strona 47) (Nieskohczono£c), Manual Focus (Ostrosc 
reczna). 
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# Nazwa 



Opis 



1 2 £ Przycisk Flash Wybiera pomiedzy uslawieniami Auto 
(Lampa blyskowa) (Automatyczna), Red-Eye (Efekl 
(patrz strona 53) czerwonych oczu), Flash Off (Wylqcz 

lampe), Flash On (Wjqcz lampe) i Night 

(Noc). 

1 3 Wyswiellacz Umozliwia kadrowanie zdjec i nagrah 

obrazu (palrz wideo za pomocq Live View (Widok na 
strona 35) zywo) i pozniejsze ich przeglqdanie w 

trybie Playback (Odtwarzanie), a takze 
pozwala na przeglqdanie menu. 
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Przod i spod aparatu 




Nazwa 



Opis 



1 Lampa btyskowa 
(patrz strona 53) 



Zapewnia dodatkowe oswietlenie przy 
wykonywaniu zdjec. 



Lampka Miga podczas odliczania przy opcjach 

Samowyzwalacz Self-Timer (Samowyzwalacz) lub 
/wspomagania Self-Timer - 2 shots (Samowyzwalacz - 
ustawiania 2 zdjecia), albo tez w syluacjach ze 

ostrosci slabym oswietleniem gdy aklywne jest 

(strona 67) Focus Assist (Wspomaganie ustawiania 

ostrosci). Wlqcza sie takze na chwile 
w czasie wykonywania zdjecia. 



3 Mikrofon (patrz 


Nagrywa klipy dzwiekowe, ktore sq 


strona 38) 


dolqczone do zdjec, oraz nagrania 




wideo. 


4 Gwint statywu 


Pozwala na zamontowanie aparatu na 




statywie. 
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# 


Nazwa 


Opis 


5 


Uchwyt stojaka 


Umozliwia podlqczenia aparatu do 
stojaka lub stacji dokujqcej, zapewniajqc 
mozliwosc podlqczenia zasilacza oraz 
Iqcznosc przez USB. 


6 


Pokrywka baterii/ 
karly pamieci 
(patrz strony 1 5, 
19) 


Umozliwia wkladanie i wyjmowanie 
akumulatora i opcjonalnej karty pamieci. 


Gorna powierzchnia aparatu 

2 3 




■ 










# 


Nazwa 


Opis 


1 


Przycisk njfjL 
(patrz strona 56) 


Zapewnia dostep do tryb6w 
fotografowania zdjec. 


2 


Przycisk spustu 
migawki (patrz 
strona 37) 


Umozliwia wykonanie pomiaru ostrosci, 
wykonanie zdjecia i rejestracje klipu 
dzwiekowego. 


3 


Przycisk 
Video 

(patrz strona 39) 


Uruchamia i zatrzymuje nagrywanie klipu 
wideo. 
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Stojak na aparat 




# 


Nazwa 


Opis 


1 


Uchwyt/ 

ztqcze 

aparatu 


Umozliwia umieszczenie aparatu w stojaku, 
zapewniajqc mozliwosc podlqczenia 
zasilacza oraz Iqcznosc przez USB. 


2 


Zlqcze USB 
(patrz 
slrony 113, 
115) 


Umozliwia podlqczenie przewodu USB do 
kompulera z obslugq USB lub dowolnej 
drukarki zgodnej z PictBridge. 


3 


Zlqcze 
zasilacza. 


Umozliwia podlqczenie zasilacza prqdu 
zmiennego HP, aby moc uzywac aparat bez 
baterii lub naladowac akumulator litowo- 
jonowu znajdujqcy si$ w aparacie. 



30 Podr^cznik uzytkownika HP Photosmart R81 7/R81 8 



Stany aparatu 

Aparat moze znajdowac sie w dwoch stanach 
umozliwiajqcych wykonywanie okreslonych czynnosci, ktore 
umozliwiajq ustawianie opcji aparalu lub wykonywanie 
operacji specyficznych dla danego stanu. Szczegolowe 
informacje znajdujq sie w nastepnym rozdziale, Menu 
aparatu. 

£| Live View (Widok na zywo)— umozliwia robienie zdjec 
i nagrywanie klipow wideo. Patrz Rozdzial2, Wykonywanie 
zdjec i nagrywanie klipow wideo, zaczynajqc od strony 35. 

n Playback (Odtwarzanie)— Umozliwia przeglqdanie wy- 
konanych zdjec i klipow wideo. Patrz Rozdziat 3, 
Przeglqdanie obrazow i klipow wideo., zaczynajqc od strony 
97. 

Aby przelqczyc sie pomiedzy stanami Live View (Widok na 
zywo) i Playback (Odtwarzanie), naciSnij O/O- 

WSKAZOWKA: Jesli aparat znajduje sie w trybie Playback 
(Odtwarzanie) lub jest otwarte menu, a chcesz wykonac 
zdjecie, szybko nacisnij do poiowy spust migawki i pusc 
go. Aparat przelqczy sie do Live View (Widok na zywo). 

Menu aparatu 

Aparat posiada piec menu, ktore pojawiajq sie na 
wySwietlaczu obrazow. 

Aby uzyskac dostep do menu, nacisnij ^gjj 1 bedqc w trybie 
Live View (Widok na zywo) lub Playback (Odtwarzanie), 
a nastepnie przyciskami ^ ► przejdz do wybranego menu. 
Aby wybrac opcje menu, uzyj przyciskow do 
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zaznaczenia jej, a nastepnie nacisnij by wyswietlic 
podmenu opcji i zmienic ustawienia. 

WSKAZOWKA: W menu Capture (Przechwytywanie) i Setup 
(Ustawienia) mozesz zmieniac ustawienia, wybierajqc 
opcje menu i korzystajqc z przyciskow O do zmiany 
ustawienia. 

Aby wyjsc z menu, wykonaj jednq z ponizszych czynnosci: 

• Nacisnij O/O- 

• Uzyc przyciskow do przewiniecia do zaWadek 
menu na gorze ekranu. Mozesz wowczas przyciskami 
4 ► wybrac inne menu, lub nacisnqc przycisk by 
opuscic menu i powrocic do Live View (Widok na zywo) 
lub Playback (Odtwarzanie). 

• Uzyj przyciskow , aby przejsc do opcji ^3 EXIT 
(Wyjscie) i nacisnij przycisk . 

Menu Capture fCi 
(Przechwytywanie) pozwala na 
okreslenie ustawien przy 
wykonywaniu zdjec, takich jak 
jakosc obrazu, oswietlenie i 
ekspozycja, czulosc ISO, 
ustawienia koloru i umieszczanie 

znacznika daty i czasu na zdjeciach. Patrz Korzystanie 
z menu Capture (Przechwytywanie) na stronie 71 . 

Menu Playback Q (Odtwarzanie) 
pozwala na uzyskanie informacji 
umozliwiajqcych wykonywanie 
lepszych zdjec, a takze pozwala na 
usuniecie efektu czerwonych oczu, 
obejrzenie informacji o obrazie, 
Iqczenie sekwencji zdjec 



a > E E) Q aa-ma 

Caplure Menu 
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panoramicznych, obracanie obrazow i nagrywanie klipow 
dzwiekowych. Patrz Korzystanie z menu Playback 
(Odtwarzanie) na stronie 103. 

Menu HP Instant Share r^H 

pozwala na wybranie zdjec do 
przestania do drukarek, adresow 
e-mail i innych ustug internetowych 
przy nastepnym podlqczeniu 
aparatu do komputera. Patrz 
Korzystanie z menu HP Instant 
Share na stronie 1 20. 

Menu Setup ^ (Ustawienia) 
pozwala na zmiane ustawieh 
konfiguracyjnych, miedzy innymi 
jasnosd wyswietlacza, data i czas, 
jezyk, a takze konfiguracja TV. 
Pozwala rowniez na przesylanie 
zdjec z wewnetrznej pamieci do 
karty pamieci. Patrz Rozdziai 6, Korzystanie z menu Setup 
(Ustawienia), zaczynajqc od strony 129. 

Menu Help Q (Pomoc) zawiera 
przydatne informacje i wskazowki 
na takie tematy, jak czas pracy 
baterii, przyciski aparatu, 
nagrywanie dzwieku, przeglqdanie 
wykonanych zdjec. 




a H 13 < O • 111 
fidp Meru 




Oglqclanie clemonstracji aparatu 

Aparat posiada pokaz najwazniejszych funkcji. Mozesz 
wyswietlic pokaz w dowolnej chwili wtqczajqc aparat 
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i przytrzymujqc przycisk O/D na okok) trzy sekundy. 
Wyswietlacz obrazu wylqczy si? na chwil? przecl 
rozpocz^ciem pokazu. Aby opuscic pokaz w dowolnej 
chwili, nacisnij "°; w . 
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2 Wykonywanie zdj§c 
i nagrywanie klipow 
wicleo 

Korzystanie z widoku na zywo 

Wyswietlacz obrazow umozliwia kadrowanie zdjec i klipow 
wideo korzystajqc z trybu Live View (Widok na zywo). Aby 
wlqczyc Live View (Widok na zywo) gdy Wyswietlacz 
obrazu jest wylqczony, naciskaj O/Q, az w prawym 
gornym rogu wyswietlacza pojawi sie 

WSKAZOWKA: Aby oszczedzic baterie, Wyswietlacz 
obrazu wylqcza sie w czasie braku aktywnosci. Aby 
ponownie uaktywnic Wyswietlacz, nacisnij A/O. 

Ponizsza tabela opisuje informacje wy^wietlane na ekranie 
Live View (Widok na zywo), gdy ustawienia aparatu majq 
wartoSci domyslne i jest zainstalowana karta pamieci. Jezeli 
zmodyfikujesz ustawienia aparatu, ikony tych ustawien bedq 
widoczne na ekranie Live View (Widok na zywo). 
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# 


Ikon a 


Opis 


1 




Widoczna jest przez kilka pierwszych sekund by 
wskazac, ze aparat znajduje sie w trybie Live View 
(Widok na zywo). 


2 


[sd] 


Wskazuje, ze zainstalowana jest karta pamieci. 


3 


lub 


• Wskaznik poziomu baterii, gdy pracuje na 
zasilaniu bateryjnym (patrz strona 196). 

• Wskaznik zasilania sieciowego podczas 
korzystania z zasilacza HP lub opcjonalnej stacji 
dokujqcej HP Pholosmarl R-series. 


4 


12 


Licznik pozostatych zdjec zalezna od ustawienia 
Image Quality (Jakosc obrazu) oraz lego, Me 
pozostato wolnego miejsca w pamieci. 


5 


5MP 


Uslawienie rozdzielczosci zdjecia, domyslnie 5MP 
(palrz strona 79). 


6 




Ustawienie kompresji, domyslnie '^r'^ (patrz 
strona 79). 


7 


r I 


Ograniczniki ustawienia ostrosci (patrz 
Automatyczne ustawianie ostrosci na stronie 41 ). 
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Wykonywanie zdj^c 

Zdjecia mozna wykonywac prawie zawsze gdy aparat jest 
wlqczony, niezaleznie od tego, co znajduje sie na 
wyswietlaczu obrazu. 

1. Naciskaj przycisk O/O, az 
w lewym gornym rogu 
Wyswietlacza obrazu pojawi sie 

a nastepnie skadruj 
fotografowany obiekt. 

2. Trzymaj nieruchomo aparat 
i wcisnij spust mi gawk i do 
potowy, aby zmierzyc zablokowac ostrosc i ekspozycj?. 
Ograniczniki ostrosci na Wyswietlaczu obrazu stajq sie 
zielone gdy ostrosc jest zablokowana (patrz strona 41). 

3. Nacisnij spust migawki do korica, aby wykonac zdjecie. 
W momencie wykonywania zdjecia przez aparat mozesz 
uslyszec dzwiek migawki (patrz Camera Sounds 
(Odgiosy pracy aparatu) na stronie 131). 

WSKAZOWKA: Naciskajqc spust migawki trzymaj aparat 
dwiema rekami, by ograniczyc wstrzqsy aparatu 
i zapobiec rozmazaniu zdjecia. 

WSKAZOWKA: Aby wyjqc karte pamieci po wykonaniu 
zdjec, wyiqcz aparat i poczekaj kilka sekund, aby 
upewnic sie, ze wszystkie obrazy zostaly zapisane do 
kohca. 

Wykonane zdjecie pojawi sie na Wyswietlaczu w oknie 
Instant Review (Szybki podglqd) (patrz strona 1 33). Podczas 
pierwszej sekundy, zielone ograniczniki ostrosci pokazujq, 
ze obraz jest ostry, a czerwone, jezeli nie jest. Aby usunqc 
zdjecie nacisnij przycisk 4 , a nastepnie wybierz This Image 
(Ten obraz) w podmenu Delete (Usuh). 
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WSKAZOWKA: Mozesz zmienic czas przez ktory zdjecia 
sq wyswietlane w trybie szybkiego podglqdu (palrz 
strona 1 33). 

Wykonane zdjecia mozna przeglqdac korzystajqc z funkcji 
Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 97). 

Rejestracja dzwi^ku do zdj^c 

Mozesz dolqczyc klip diwiekowy do zdjecia w czasie 
robienia zdjed (zgodnie z opisem w tym rozdziale) oraz 
dodac lub usunqc nagranie juz po zrobieniu zdjecia (jak 
opisano w Record Audio (Nagraj dzwiek) na stronie 111). 

Aby nagrac dzwiek w czasie wykonywania zdjecia: 

1. Po nacisnieciu spustu migawki i wykonaniu zdjecia, 
trzymaj go nadal, aby nagrac klip dzwiekowy. Podczas 
nagrania widoczna jest ikona mikrofonu Q oraz licznik 
czasu nagrania dzwiekowego. 

2. Aby zatrzymac nagrywanie dzwieku, pusc spust 
migawki; w przeciwnym razie nagranie bedzie trwalo do 
60 sekund lub do zapelnienia pami^ci. 

UWAGA: Aby nagrac dzwiek w trybie Panorama lub przy 
ustawieniach Self-Timer (Samowyzwalacz), Self-Timer - 
2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia), Burst (Ciqgly) lub 
Bracketing (Wielokrotne naswietlanie), uzyj metody 
opisanej na strona 111. 

Czujnik polozenia 

Urzqdzenie wewnqtrz aparatu okresla, czy aparat jest 
trzymany poziomo, czy tez pionowo podczas wykonywania 
zdjecia. Aparat automatycznie obraca zdjecie do jego 
prawidlowego ustawienia przy zapisywaniu. 



38 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart R817/R818 



WSKAZOWKA: Zdjecia mozesz takie obracac recznie 
korzystajqc z opcji Rotate (Obroc) (patrz strona 1 10). 

UWAGA: Czujnik poiozenia nie jest uzywany w czasie 
nagrywania klipow wideo, ani w trybach robienia zdjec 
Panorama lub Document (Dokument). 

Nagrywanie klipow wideo 

1. Naciskaj przycisk O/O, oz w lewym gornym rogu 
Wyswietlacza obrazu pojawi sie (JJfc, a nastepnie 
skadruj fotografowany obiekt. 

2. Naci§nij i zwolnij przycisk Video 
t jf^j , aby rozpoczqc rejestracje 
wideo. Na Wyswietlaczu obrazu 
pojawi sie licznik wideo, ikona 
t jf^a, napis REC i komunikat 
informujqcy o sposobie 
zatrzymania nagrania. Aparat 
moze wyemitowac dzwiek informujqcy o rozpoczeciu 
nagrania (patrz Camera Sounds (Odglosy pracy aparatu) 
na stronie 131). 

3. Aby zatrzymac nagrywanie wideo, naci^nij i zwolnij 
przycisk Video Q - W przeciwnym razie nagranie 
bedzie trwalo do momentu zapeinienia pamieci aparatu. 

UWAGA: Jezeli karta pamieci jest zbyt wolna, klip wideo 
moze zakohczyc sie przed nacisnieciem przycisku Video 
t jf^. Nalezy zmniejszyc jakosc nagrania na nizsze 
ustawienie (patrz strona 81 ) lub zakupic karte pamieci 
oznaczonq High Performance (Wysoka wydajnosc), Pro, 
Ultra lub High-Speed (Wysoka szybkosd). 

Po zakohczeniu rejestracji, ostatnia klatka klipu wideo 
pojawi sie na ekranie Instant Review (patrz strona 1 33). 
Aby usunqc klip wideo nacisnij 4 , a nastepnie wybierz This 
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Image (Ten obraz) w podmenu Delete (Usuh). Mozna takze 
uzyc trybu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 97), aby 
przejrzec lub skasowac klipy wideo lub wyciqgnqc z nich 
pojedyncze klatki (patrz strona 100). Nie mozna jednak 
zmodyfikowac dzwieku po nagraniu klipu wideo. 

UWAGA: Jesli aparat znajduje sie w trybie Self-Timer 
(Samowyzwalacz) lub Self-Timer - 2 Shots 

(Samowyzwalacz - 2 zdjecia) (patrz strona 58), przy 
nagrywaniu klipow wideo, zostanie zarejestrowany tylko 
jeden klip. 

UWAGA: Dzwiek silnika powiekszenia obiektywu moze 
zostac nagrany wraz z dzwiekiem klipu wideo. Aby 
uzyskac najlepsza jakosc dzwieku, ustaw powiekszenie 
przed nagraniem klipu wideo (patrz strona 50). 

UWAGA: Funkcje Digital Zoom (Powiekszenie cyfrowe), 
Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) i Burst (Ciqgly) nie 
dzialajq przy nagrywaniu klipow wideo. 
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Automatyczne ustawianie ostrosci 



Po nacisnieciu spustu migawki do potowy, aparat 
automatycznie mierzy i blokuje ostrosc i ekspozycje. 
Nazywane jest to automatycznq ostrosciq. Ponizsza labela 
zawiera wskazniki pojawiajqce sie na wyswietlaczu 
podczas automatycznego ustawiania ostrosci: 

Wskaznik Mozliwe rozwiqzania 

Zielone ograniczniki Aparat ustawil ostro$c\ 
ostrosci 

Czerwone Aparat nie moze ustawid ostrosci (patrz 

ograniczniki ostrosci Optymalizacja ostrosci na stronie 42). 

jrffo Aparat ustalit, ze fotografowana scena 

w wymaga dtugiego czasu naswietlania (patrz 

(ikona Irzesqcej sic Optymalizacja naswietlania na stronie 45). 

reki) 



Pomiar ostrosci 



Przy domyslnym ustawienia aparatu 
na obszar pomiaru Multi 
(Wielostrefowy) (patrz strona 85), 
do ustawienia ostrosci 
wykorzystywanych jest piec 
obszarow w obrebie ogranicznikow 
ostrosci widocznych po prawej 
stronie. 
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Po nacisnieciu spustu migawki do 
polowy aparat bedzie wyszukiwal 
ostrosc, zaczynajqc od 
najblizszego obiektu. Po ustawieniu 
ostrosci w jednym obszarze, 
sprawdzana jest ostrosci 
w pozostalych obszarach 
i w przypadku dopasowania 
oznaczane sq one zielonymi ogranicznikami. Na obrazie 
po prawej, aparat ustawil ostrosc w obszarach pierwszym, 
drugim i piqtym. 

W efekcie ustawienie ostrosci Multi (Wielostrefowa) jest 
przydatne, gdy fotografowane obiekty sq lekko oddalone do 
srodka obrazu. 

Jezeli aparat bedzie ustawial 
ostrosc na niewlasciwym obiekcie, 
ustaw opcje Auto Focus Area 
(Obszar ostrosci automatycznej) na 
Spot (Punktowy) (patrz strona 85), 
co umozliwia ustawianie ostrosci 
tylko wg srodka obszaru 
pomiarowego. Nastepnie uzyj Focus Lock (Blokady ostrosci) 
(patrz strona 44), aby ustawic ostrosc na wybranym 
obiekcie. 

Optymalizacja ostrosci 

Jezeli aparat nie moze ustawic ostrosci automatycznie, 
ograniczniki ostrosci stajq sie czerwone. Oznacza to ze 
zdjecie moze bye nieostre z powodu niewlasciwego zakresu 
ustawiania ostrosci lub niskiej kontrastowosci sceny (obraz 
jest ciemny lub fotografowany obiekt jest jednokolorowy, bez 
wyraznych krawedzi). 
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Normalny zakres ustawiania ostrosci 

Jezeli aparal jest ustawiony na Normal Focus AF (Ostrosc 
normalna) (palrz strona 47) i aparat nie moze ustawic 
ostrosci, aparat nadal bedzie mogl wykonac zdjecie. 
Sprobuj zwolnic spust migawki, zmienic kadr i ponownie 
nacisnqc spust migawki do polowy. Jesli ograniczniki 
ostrosci sq nadal czerwone, pusc spust migawki i sprobuj 
jednego z ponizszych rozwiqzari: 

• Jezeli scena ma niski kontrast, uzyj opcji Focus Lock 
(Blokada ostrosci) (patrz strona 44) i skieruj aparat na 
obiekt o wiekszej liczbie kolorow lub wyrazniejszych 
krawedziach. 

• Jesli obiekt jest zbyt blisko (mniej niz 500 mm), odsuh sie 
dalej od obiektu lub przestaw aparat w zakres ostrosci 
Macro (Makro) lub Super Macro tjf (Super makro) 
(patrz strona 47). 

• Jesli powyzsze rozwiqzania nie poprawiq ustawienia 
ostrosci, spr6buj ustawienia Manual Focus MF (Ostrosc 
reczna) (patrz strona 48). 

Zakresy Macro i Super Macro 

Jesli aparat znajduje sie w trybie robienia zdjec Macro 
(Makro) lub Super Macro ^ (Super makro) i aparat nie 
moze uzyskac ostrosci, na ekranie Live View (Widok na 
zywo) pojawi sie komunikat o Wedzie i aparat nie wykona 
zdjecia. 

Jesli fotografowany obiekt nie jest w zakresie Macro 
(Makro) (od 1 20 mm do 1 m) lub Super Macro (Super 
Makro) (od 30 mm do 200 mm), sprobuj: 

• Przesunqc aparat w zakres ostrosci Macro (Makro) lub 
Super Macro (Super Makro). 
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• Przestawic aparat na zakres Normal Focus AF (Ostrosd 
normalna) (patrz strona 47). 

• W przypadku sceny o niskim kontra§cie, uzyj opcji Focus 
Lock (Blokada ostroSci) (patrz strona 44) i skieruj aparat 
na obiekt o wiekszej liczbie kolorow lub wyrazniejszych 
krawedziach. 

• Jesli powyzsze rozwiqzania nie poprawiq ustawienia 
ostrosci, sprobuj ustawienia Manual Focus MF (OstroSc 
reczna) (patrz strona 48). 

Korzystanie z blokady ostrosci 

Funkcja Focus Lock (Blokada ostrosci) umozliwia nastawienie 
na ostrosc obiektu, ktory nie znajduje sie w srodku kadru 
oraz wstepne dokonanie pomiaru ostrosci obszaru, w ktorym 
znajdzie sie (otografowany obiekt. Funkcja Focus Lock 
(Blokada ostrosci) umozliwia takze wykonywanie zdjec 
obiektow w warunkach slabego oswietlenia lub niskiego 
kontrastu. 

1. Wykadruj fotografowany obiekt 
lub obiekt jasniejszy lub o 
wyzszym kontrascie w 
ogranicznikach ostrosci. 

2. Nacisnij spust migawki do 
pofowy, aby zablokowac ostrosc 
i parametry naSwietlania. 

3. Trzymajqc wciSniety spust 
migawki mozesz ponownie 
skadrowac zdjecie lub 
przesunqc fotografowany obiekt 

4. Nacisnij spust migawki do 
korica, aby wykonac zdjecie. 





44 Podr^cznik uzytkownika HP Photosmart R8 1 7/R8 1 8 



Optymalizacja naswietlania 

Gdy wcisniesz spust migawki do polowy, aby wykonac 
automatyczny pomiar ostrosci, aparat zmierzy rowniez 
poziom oswietlenia, aby ustawic wlasciwq ekspozycje, 
a nastepnie wyswietla ustawienia naswietlania (przyslone 
i czas naswietlania) na wyswietlaczu. Jezeli aparat 
stwierdzi, ze scena wymaga bardzo diugiego czasu 
naswietlania, widoczna bedzie ikona trzesqcej sie reki . 
Aparat wykona zdjecie, ale najprawdopodobniej bedzie 
ono rozmazane. Nalezy sprobowac: 

• Ustawic lampe blyskowq na Auto lub Flash On (Lampa 
wlqczona) (patrz strona 53), aby polepszyc oswietlenie. 

• Umiesc aparat na statywie lub pol6z go na stabilnej 
powierzchni. 

• Wlqcz wiecej swiatel. 

• Jezeli scena jest oswietlona z tylu lub obiekt jest bardzo 
ciemny lub jasny w porownaniu do tla, ustaw AE 
Metering (Pomiar AE) na Spot (Punktowy) (patrz 
strona 87). 

• Skorzystaj z ustawieh samowyzwalacza. Wykonaj 
instrukcje opisane w Korzystanie z ustawieh 
samowyzwalacza na stronie 67, ale naci§nij spust 
migawki do kohca i nie dotykaj wiecej aparatu. Aparat 
odczeka 10 sekund przed zablokowaniem ostrosci 

i ekspozycji, eliminujqc ryzyko poruszenia aparatem. 

Inne zalecenia 

Jezeli obraz nie bedzie odpowiednio ostry lub wtasciwie 
naswietlony przy przeglqdaniu w trybie Playback 
(Odtwarzanie), skorzystaj z pomocy Image Advice (Porada 
do zdjecia) (patrz strona 107), ktora pomoze w ustaleniu, 
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jak uniknqc tych problemow w przysziosd. Jezeli mozliwe 
jest ponowne wykonanie zdjecia, mozna skorzystac ze 
wskazowek podanych przez Image Advice (Porada do 
zdjecia), aby uzyskac lepszy efekt. 

Poniewaz prawidtowa ostrosc i naswietlenie sq krytyczne dla 
uzyskania dobrych zdjec, przydatne mogq bye nastepujqce 
tematy: 

• Problemy i rozwiqzania dla rozmazanych, ciemnych, 
jasnych i ziarnistych zdjec w Rozwiqzywanie problemow 
i wsparcie, strony 1 58 do 1 63 i strony 1 70 do 1 72 

• Korzystanie z ustawieh zakresu ostrosci na stronie 47 

• Auto Focus Area (Obszar ostrosci automatycznej) na 
stronie 85 

• AE Metering (Pomiar AE) na stronie 87 

• Korzystanie z recznego ustawiania ostrosci na stronie 48 
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Korzystanie z ustawien zakresu 
ostrosci 



Aby wybrac zakres ostrosci, nacisnij & MF, a nastepnie za 
pomocq przyciskow 4 ► zaznacz wybrany zakres i nacisnij 

ok ■ 

Ustawienie Opis 

Stuzy do wykonywania zdjec z odleglosci 
wiekszej niz 500 mm. Ustawienie Normal Focus 
(Ostrosc normalna) jesl ograniczone do zakresu 
od 500 mm do nieskoriczonosci. Jest to domyslne 
ustawienie ostroSci. 



Normal Focus 
(Ostrosc 
normalna) 

AF 



Macro (Makro) Sluzy do wykonywania zblizeri z odleglosci od 
1 20 mm do 1 m. W trybie Macro (Makro) mozna 
korzystac z powiekszenia optycznego. Przy tym 
ustawieniu aparat nie wykona zdjecia, jezeli nie 
bedzie w stanie ustawic ostrosci (patrz strona 43). 



Super Macro 



Sluzy do wykonywania zblizeri z odleglosci od 
30 mm do 200 mm. Powiekszenie cyfrowe nie jest 
dostepne w trybie Super Macro (Super makro). 
Przy tym ustawieniu aparat nie wykona zdjecia, 
jezeli nie be dzie w stanie ustawic ostrosci (patrz 
strona 43). 



Infinity 
(Nieskoriczono 

S3 
CO 



Uzywane w czasie wykonywania zdjec odleglych 
obiektow i krajobrazow. Ostrosc jest ograniczona 
do malego obszaru w poblizu nieskoriczonosci. 



Manual Focus Pozwala na recznq regulacje w pelnym zakresie 
(Ostrosc ostrosci. Uzyj przyciskow A.^" do regulacji 
reczna) ostrosci Ostrosc mozna ustalic przez obserwacje 
|^| p ekranu Live View (Widok na zywo) (patrz 
strona 48). 
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Korzystanie z r^cznego ustawiania 
ostrosci 

Mozesz chciec skorzystac z Manual Focus (Ostrosc reczna) 
w nastepujqcych przypadkach: 

• W trudnych warunkach oswietleniowych, gdy ostroSc 
automatyczna nie moze uzyskac prawidJowej ostrosci. 

• Po automatycznym ustawieniu ostrosci mozesz 
zablokowac ostrosc by przyspieszyc i zapewnic 
powtarzalnoSc kolejnych zdjec. W trybie Normal Focus 
(Ostrosc normalna) nacisnij spust migawki do polowy, 
aby ustawic najlepszq ostrosc. Zwolnij spust migawki 

i przejdz na Manual Focus (Ostrosc reczna). Ostrosc 
zostanie zablokowana na tej odleglosci do czasu recznej 
zmiany lub przelqczenia do innego ustawienia ostroSci. 

• Jezeli chcesz dokladnie ustawic ostroSc dla bardzo 
bliskich obiekt6w. 

Korzystanie z Manual Focus (Ostrosc reczna): 

1 . Bedqc w trybie Live View 
(Widok na zywo), nacisnij 
przycisk MF, za pomocq 
przyciskow O wybierz MF, 
a nastepnie nacisnij ^ . Na 
ekranie pojawi sie wskaznik 
ostrosci i powiekszenie, ktore 
pomocne sq przy ustawianiu ostrosci. Powiekszenie 
widoczne jest przez dwie sekundy po ustawieniu ostrosci. 

2. Uzyj przyciskow do regulacji ostrosci 
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UWAGA: W trybie Manual (Reczny) wykonywania zdjec, 
gdy nie jest wyswietlane powiekszenie, za pomocq 
przyciskow mozna ustawid przystone i czos 
naswietlania. Aby ustawic ostrosc, nacisnij ft MF, 
a nastepnie uzyj przyciskow . 

WSKAZOWKA: Aby odnalezc najlepszq pozycje ostrosci, 
dopasuj ostrosc tak, by obraz wyglqdaf na ostry. 
Nastepnie naciskaj a , az obraz zacznie sie 
rozmazywac, wowczas naciskai az obraz zacznie 
sie rozmazywac. Ustaw ostrosc pomiedzy dwoma 
mieiscami w ktorych obraz zaczyna sie rozmazywac. 

Korzystanie z funkcji 
powiekszenia 

Aparat jest wyposazony zarowno w powiekszenie optyczne, 
jak i cyfrowe. Powiekszenie optyczne dziala tak, jak 
powiekszenie w tradycyjnym aparacie fotograficznym na film 
i opiera sie na fizycznym przesuwaniu elementow wewnqtrz 
obiektywu, w wyniku czego fotografowany obiekt wydaje sie 
bye blizszy. 

Po pelnym wykorzystaniu powiekszenia optycznego, aparat 
korzysta z powiekszenia cyfrowego. Mozesz korzystac z 
powiekszenia cyfrowego gdy wykraczasz poza 
powiekszenie optyczne, a chcesz przechwycic jedynie czesc 
sceny z Wyswietlacza obrazu. Powiekszenie cyfrowe nie 
korzysta z ruchomych czesci obiektywu. 

Podczas korzystanie z niego, na wyswietlaczu pojawia sie 
wskaznik powiekszenia. Zielony wskaznik pokazuje 
polozenie powiekszenia i przesuwa sie w lewo i prawo przy 
korzystaniu z przyciskow |$f) i 
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Wskaznik Opis 
powiekszenia 



< Mj Pokazuje sie przy uslawieniach ostrosci Normal 
(Normalna), Manual (Reczna) i Infinity 
(Nieskonczonosc), gdy aktywne jest powiekszenie 
cyfrowe (patrz strona 1 34). Biaty pasek pokazuje 
miejsce przefqczenia na powiekszenie cyfrowe. 

Sftt™zssO Pokazuje sie przy uslawieniu ostrosci Macro 

(Makro), gdy aktywne jest powiekszenie cyfrowe 
(patrz strona 134). Gruby biafy pasek pokazuje 
miejsce przefqczenia na powiekszenie cyfrowe. 

Pokazuje sie przy uslawieniach ostrosci Normal 
(Normalna), Manual (Reczna) i Infinity 
(Nieskonczonosc), gdy powiekszenie cyfrowe jest 
wyfqczone (patrz strona 134). 

o— C Pokazuje sic przy ustawieniu ostrosci Macro 
(Makro), gdy powiekszenie cyfrowe jest 
wyfqczone (patrz strona 1 34). Biaty pasek po 
prawej pokazuje zakres wytqezonego 
powiekszenia cyfrowego. 



Optical Zoom (Powiekszenie optyczne) 

Powiekszenie optyczne przestawia obiektyw miedzy 
pozyejami szerokokqtnq (lx) i teleobiektywu (5x). 

Bedqc w trybie Live View (Widok na 
zywo), naciskaj przyciski [S5 i [$] na 
dzwigni powiekszania Podczas 
korzystania powiekszenia na 
wyswietlaczu pojawia sie wskaznik 
powiekszenia (patrz strona 50). 
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Digital Zoom (Powiekszenie cyfrowe) 

Po peinym wykorzystaniu powiekszenia optycznego, aparat 
korzysta z powiekszenia cyfrowego wyswietlajqc zofta 
ramke dookota fotografowanej sceny. Za pomocq 
powiekszenia cyfrowego mozna usunqc niechciane czesci 
sceny. 

1. Bedqc w Live View (Widok no zywo), nacisnij przycisk 
[$] na dzwigni powiekszania by powiekszyc optycznie 
do maksymalnego poziomu, nastepnie zwolnij dzwignie. 

2. Nacisnij i przytrzymaj [$], az 
zdjecie ktore chcesz wykonac 
wypelni zoftq ramke. Jezeli 
powiekszenie bedzie zbyt duze, 
naciSnij ($ff|. Wskaznik 
powiekszenia (patrz strona 50) 
pojawia sie na WySwietlaczu 
podczas powiekszania i zmniejszania, a z prawej strony 
ekranu znajduje sie miara rozdzielczosci pokazujqca 
rozmiar obrazu po wykonaniu zdjecia. 

3. Gdy wybrany obraz wypelni zolta ramke, wcisnij 
przycisk spustu migawki do pofowy, aby zablokowac 
ostrosc i ekspozycje, a nastepnie wcisnij go do korica, 
aby wykonac zdjecie. 

4. Aby powrocic do powiekszenia optycznego, przytrzymaj 
jffl , az do wylqczenia powiekszenia cyfrowego. Zwolnij 
przycisk [jg] i ponownie go nacisnij. 

UWAGA: Powiekszenie cyfrowe zmniejsza rozdzielczosc 
obrazu, dlatego obraz moze bye bardziej ziarnisty, niz 
w przypadku powiekszenia optycznego. Gdy potrzebna 
jest wyzsza jakoSc, ogranicz uzycie powiekszenia 
cyfrowego. 
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UWAGA: W trybach Panorama, Super Macro (Super makro) 
i poclczas nagrywania klipow wicleo funkcja 
powiekszenia cyfrowego nie jest dostepna. 

Powi^kszenie i ostrosc 

Wraz ze zwiekszaniem stopnia powiekszenia, mate 
poruszenia aparatu sq coraz bardziej wzmacniane (sq to tak 
zwane drgania aparatu). Jesli podczas wciskania do 
potowy spustu migawki pojawi sie ikona ff t aparat jest 
poruszony lub scena wymaga lepszego oswietlenia; zdjecie 
prawdopodobnie bedzie rozmazane. Sprobuj przytrzymac 
aparat blizej ciaia lub oprzyj go na nieruchomym obiekcie, 
albo tez ustaw aparat na statywie lub stabilnej powierzchni. 
Sprobuj wtqczyc lampe btyskowq lub wlqczyc swiatta by 
dodac swiatta do sceny. 

WSKAZOWKA: Zwiekszenie ustawienie ISO Speed (Czulosc 
ISO) (patrz strona 88) moze pomoc w ograniczeniu drgah 
aparatu, ale spowoduje zwiekszenie szumu na zdjeciu. 

W trybach ustawiania ostrosci Normal (Normalny), Manual 
(R^czny) lub Infinity (Nieskonczonosc), wskaznik 
powiekszenia zawiera wyciecie. Gdy zielony znak znajduje 
sie na prawo od wyciecia, upewnij sie, ze obiekt znajduje 
sie w zakresie ostrosci dla ustawienia Normal (Normalny) 
(patrz strona 47); w przeciwnym wypadku zdjecie bedzie 
nieostre. 
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Ustawianie lampy blyskowej 



Aby wybrac ustawienie lampy blyskowej, nacisnij 

a nastepnie za pomocq przyciskow 4 ► zaznacz wybrany 

tryb i nacisnij v 0 7 . 



Ustawienie 


Opis 


Auto Hash 


n n — : : 7~| — ; 

(Domyslnie) Aparat dokonuje pomiaru oswietlenia 


(Lampa 


i w rozie potrzeby wfqcza lampe blyskowq. 


auto ma- 




ty czna) 




A * 




Red-eye 


Aparal dokonuje pomiaru oswietlenia i w razie 


(Efekt 


potrzeby wlqcza lampe blyskowq z redukcjq efeklu 


czerwonych 


czerwonych oczu (patrz strona 54). 


oczu) 









Flash On Aparal zawsze uzywa lampy blyskowej. Jezeli za 

(Lampa obiektem znajduje sie zrodlo swialta, stosuj to 

wlqczona) ustawienie, aby doswietlic przedniq czesc obiektu. 

# Jest to tak zwane doswietlanie lampq blyskowq. 
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Ustawienie Op is 



Flash off Aparat nie uzywa lampy btyskowej. Tego ustawienia 
(Lampa nalezy uzywac do robienia zdjec stabo oswietlonych 
wylqczona) obiektow, ktorc znajdujq sie poza zasiegiem lampy 

®bfyskowej lub do fotografowania seen z biezqeym 
oSwietleniem. Czas ekspozycji moze bye zwiekszony, 
umieSc wiec aparat na statywie lub stabrlnej 
powierzehni, aby uniknqc rozmazania zdjec 
z powodu drgah aparatu. 

Night (Noc) Aparat uzywa lampy blyskowej i funkeji redukeji 
pfj efektu czerwonych oczu (patrz strona 54), jeSli to 
v konieczne do oswietlenia obiektow na pierwszym 
planie, a nastepnie kontynuuje ekspozycje, w celu 
pokazania obiektow w tie. Czas ekspozycji moze bye 
zwiekszony, umiefic wiec aparat na statywie lub 
stabilnej powierzehni, aby uniknqc rozmazania zdjec 
z powodu drgan aparatu. 



Jezeli nowe ustawienie Flash (Lampa blyskowa) jest inne od 
wartosci domyslnej, ikona ustawienia pojawi sie na ekranie 
Live View (Widok na zywo). Ustawienie opeji Flash (Lampa 
blyskowa) pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej 
zmiany lub wylqczenia aparatu. Aby zapisac zmiane 
ustawieh, skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) (patrz 
strona 65). 

UWAGA: Lampa blyskowa nie jest dostepna w trybach 
Panorama, Sunset (Zachod siorica), Document 
(Dokument) i Theatre (Teatr), w trybie Burst (Ciqgty), ani 
podczas nagrywania klipow wideo. 

Red Eye (Efekt czerwonych oczu) 

Zjawisko czerwonych oczu jest spowodowane przez swiatlo 
lampy btyskowej odbijajqcej sie od oczu fotografowanych 
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osob, co powoduje, ze oczy ludzi wydajq sie czerwone, 
a oczy zwierzqt zielone lub biale. Gdy korzystasz z lampy 
btyskowej z redukcjq efektu czerwonych oczu, aparat 
wykonuje do trzech szybkich blyskow, by zwezic zrenice 
osoby fotografowanej i ograniczyc efekt czerwonych oczu 
zanim uzyje glownej lampy btyskowej. Wykonanie zdjecia 
w tym trybie trwa diuzej z powodu dodatkowych blyskow. 
Nalezy wiec pamietac, zeby fotografowane osoby 
poczekaJy na kolejne blyski. 

WSKAZOWKA: Mozesz takze usuwac efekt czerwonych 
oczu ze zrobionych zdjec (patrz strona 106). 
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Korzystanie z trybow 
wykonywania zdj§c 

Tryby fotografowania umozliwiajq dobranie ustawieh 
czutosci ISO, przystony i predkosci migawki. Niektore tryby 
fotografowania (jak Action (Akcja), Landscape (Krajobraz) 
i Sunset (Zachod slonca)) majq wstepnie ustalone wartosci 
dla niektorych rodzajow seen umozliwiajqc szybkie 
wykonanie zdjecia, gdy nie ma czasu na reczne 
wprowadzanie ustawieh. Inne ustawienia (jak Aperture 
Priority (Priorytet przysfony), Shutter Priority (Priorytet 
migawki) i Manual (Recznie)) umozliwiajq ustawienie opeji, 
co daje pelnq kontrole przy fotografowaniu 
skomplikowanych seen i osiqganie efektow specjalnych. 

Aby wybrac tryb fotografowania, naciSnij 

a nastepnie za pomocq przyciskow 4 ► zaznacz wybrany 

tryb i nacisnij • 

Ustawienie Opis 

Tryb Auto (Domyslny) Tryb ten wykorzystuje sie, gdy Irzeba 
(Automatyczny) szybko wykonac zdjecie i nie ma czasu na 
mpm wybranie specjalnego trybu robienia zdjec 
UkJLJ w aparacie. Tryb Auto dziafa dobrze w wiekszosci 
przypadkow w normalnych sytuacjach. Aparat 
automatycznie wybiera najlepszq przesfone, 
czufosc ISO i predkosc migawki dla sceny. 

Landscape Tryb ten sluzy do wykonywania zdjec z glebokq 
(Krajobraz) perspektywq, jak gory czy zarysy miast, gdy 

chcesz by pierwszy plan i tto byty ostre. Aparat 
tqezy wyzsze wartosci przestony dla zwiekszenia 
gfebi ostrosci z wyzszym nasyceniem dla 
wyrazniejszego efektu. 
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Ustawienie Opis 



Portrait 
(Portret) 

& 



Korzystaj z tego trybu podczas wykonywania 
zdjec z jednq lub wieloma osobami jako 
podslawowym motywem. Aparat Iqczy nizsze 
wartosci przeslony dla rozmycia tla z nizszq 
wartosciq ostrosci dla bardziej naluralnego efektu. 

Theatre (Teatr) Skorzystaj z tego trybu przy fotografowaniu 
przedstawieh szkolnych, koncertow i imprez 
I i I sportowych w zamknietych pomieszczeniach. Tryb 
ten optymalizuje czas naswietlania i ekspozycje, 
aby uzyskac ostre i jasne zdjecie. Lampa 
blyskowa, lampka wspomagania ustawiania 
ostrosci i dzwieki aparatu zostanq ustawione na 
Off (Wylqczone). AE Metering (Pomiar AE) i ISO 
Speed (Czulosc ISO) sq wylqczone (patrz 
strony 53, 87, 88, 131 i 132). 

Panorama ► 

m 

4 Panorama 



Korzystaj z tych trybow podczas fotografowania 
wielkich krajobrazow, jak laricuchy gorskie lub 
grup zdjec na klorych potrzebujesz uchwycic 
szeroki zakres, ktory nie mie£ci sie na jednym 
zdjeciu. Tryby te umozliwiajq wykonywanie serii 
naktadajqcych sie klatek do Iqczenia w jedno, 
duze, panoramiczne zdjecie. Mozna wykonywac 
zdjecia od lewej do prawej (Panorama ^) lub od 
prawej do lewcj (Panorama -£3) (patrz slrona 60). 
W tym trybie lampa blyskowa jest ustawiona na 
Flash Off (Lampa wylqczona). 

Action (Akcja) Tryb ten sluzy do fotografowania imprez 

sportowych, samochodow w ruchu i innych sceny, 
w ktorych chcesz uchwycic akcje. Aparat 
wykorzystuje krotkie czasy olwarcia migawki, aby 
uchwycic ruch. 



2\ 
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Ustawienie Opis 



Beach (Plaza) Tryb len stuzy do wykonywania zdjec na plazy. 

Tryb ten pozwala na wykonywanie jasnych zdjec 
ir 3 plazy, z prawidlowym balansem Swiatet i cieni. 

Snow (Snieg) Tryb fen sJuzy do wykonywania zdjec na Sniegu. 

8 Tryb len pozwala na uchwycenie jasnych seen ze 
Sniegiem, zachowujqc prawidlowq jasnosd sniegu. 

Sunset Tryb ten sluzy do wykonywania zdjec na zewnqtrz 
(Zachod w czasie zachodu slorica. Tryb ten rozpoczyna 

slohca) wyszukiwanie ostrosci od nieskoriczono£ci 

i ustawia lampe biyskowq na Off (Wylqczona). 
Tryb ten poprawia nasycenie kolorow zachodu 
sforica i zachowuje cieplo sceny z nastawieniem 
na pomarahczowe kolory zachodu. 

Document Tryb ten stuzy do wykonywania zdjec plaskich 
(Dokument) przedmiotow, tekstow lub grafiki. Tryb ten korzysta 
z wysokich ustawien kontrastu i niskich ustawien 
l=J nasycenia, z lampq w trybie Off (Wylqczona) 
i wylqczonym czujnikiem polozenia. 



Aperture 
Priority 
(Priorytet 
przyslony) 

Av 



Korzystaj z tego trybu, gdy chcesz uzyskad 
specjalnq kontrole nad przyslonq (na przyktad, 
korzystajqc z nizszej przyslony by rozmazac tlo, 
lub z wyzszej by uzyskac wiekszq gf?bie ostrosci). 
Tryb ten pozwala na wyb6r przyslony na za 
pomocq przyciskow ^ ►, aparat zas wybiera 
najlepszy czas otwarcia migawki. Jezeli obraz 
bedzie przeswietlony lub niedoSwietlony o wiecej, 
niz 0,5, przeslona, szybkosc migawki i wskaznik 
naswietlenia stanq sie czerwone. Ustaw przystone 
tak, aby wskazniki staly sie biale. 
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Ustawienie Opis 



Korzystaj z tego trybu, gdy chcesz uzyskac 
specjalnq kontrole nad migawkq (na przyklad, 
korzyslajqc z krotszego czasu by zatrzymac 
szybko poruszajqcy sie obiekt, lub dluzszego by 
uzyskac efekt poruszania sie). Tryb ten pozwala na 
wybor czasu naswietlania za pomocq przyciskow 
4 ► , aparat zas wybiera najlepsze ustawienie 
przyslony. Jezeli obraz bedzie przeswietlony lub 
niedoswietlony o wiecej, niz 0,5, przeslona, 
szybkosc migawki i wskaznik naswietlenia stanq 
sie czerwone. Ustaw czas naswietlania tak, aby 
wskazniki staty sie biale. 

Uzyj tego trybu, gdy chcesz miec kontrole 
jednoczesnie nad przysfonq i czasem otwarcia 
migawki (patrz strona 63). EV Compensation 
(Kompensacja EV) (patrz strona 72) jest wylqczona 
w tym trybie. 

My Mode Jest to tryb robienia zdjec ktory mozna 
(Tryb wfasny) modyfikowac, pozwalajqcy na wybor, zapisanie, 
a nastepnie wielokrotne uzycie grupy wybranych 
ustawieh w aparacie (patrz strona 64). 

UWAGA: Tryb robienia zdjed nie ma znaczenia przy 
nagrywaniu klipow wideo. 

Jezeli tryb jest inny od domyslnego, ikona ustawienia pojawi 
sie na ekranie Live View (Widok na zywo). 

Ustawienie trybu pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany lub wyiqczenia aparatu. Aby zapisac 
zmiane ustawieh, skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) 
(patrz strony 65 i 66). 



Shutter 
Priority 
(Priorytel 
migawki) 

Tv 



Manual 
(Reczne) 

M 



MY 
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Redukcja szumow przy dlugim czasie 
naswietlania 



Przy dluzszych czasach naswietlania aparat potrzebuje 
dodatkowego czasu w celu redukcji szumow (ziarnistosci) 
na zdjeciu. Wtakich przypadkach czas naswietlania bedzie 
wydawai sie dwukrotnie dluzszy od oczekiwanego. 
W zwiqzku z tym nie bedzie mozna wykonywac zdjec 
jednego po drugim tak szybko, ale zdjecia pozbawione 
bedq szumow. 

Korzystanie z trybu Panorama 

Tryb Panorama umozliwia wykonanie serii 2-5 zdjec, ktore 
mogq bye ze sobq polqczone w celu uchwycenia sceny za 
szerokiej dla pojedynczego zdjecia. W trybie Panorama, 
kazde nastepne zdjecie dodawane jest do panoramy do 
zakohczenia serii lub wykonania piqtego zdjecia w serii. 
Mozesz nastepnie polqczyc serie w aparacie za pomocq 
opeji Stitch Panorama (Polqcz panorame) (patrz 
strona 109). Mozna takze przeslac obrazy z serii 
panoramicznej do komputera w celu automatycznego 
poiqezenia za pomocq oprogramowania HP Image Zone 
(patrz strona 1 13), a nastepnie oglqdania i drukowania. 

UWAGA: Powiekszenie cyfrowe nie jest dostepne w trybie 
Panorama. 
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Wykonywanie panoramicznej serii zdj^c 

1. Nacisnij s,^!..., a nastepnie za 
pomocq 4 ► wybierz Panorama 

(od lewej do prawej) lub 
Panorama ^ (od prawej do 
lewej), a nastepnie nacisnij tig 



2. Nacisnij spust Migawki by 
wykonac pierwsze zdjecie 
sekwencji panoramicznej. Po 
Szybkim podglqdzie, aparat 
przelqczy sie do Live View 
(Widok na zywo) z lub 
Eg? na Wyswietlaczu obrazu. 

3. Ustaw aparat do wykonania drugiego zdjecia. Uzyj 
przezroczystej warstwy z pierwszego obrazu nalozonej 
na jednq trzeciq czesc ekranu Live View (Widok na 
zywo) do dopasowania drugiego zdjecia do pierwszego. 

4. NaciSnij spust migawki by 
wykonac drugie zdjecie. Po 
Szybkim podglqdzie, aparat 
przelqczy sie do Live View 
(Widok na zywo) z lub 
Bg? na Wyswietlaczu obrazu. 
Przezroczysta warstwa 
poprzedniego obrazu nalozona jest na jednq trzeciq 
ekranu Live View (Widok na zywo), pozwalajqc na 
dopasowanie trzeciego zdjecia. 

5. Dodawaj kolejne zdjecia do panoramy lub nacisnij *j£ J , 
aby zakonczyc serie panoramicznq. Seria panoramiczna 
kohczy sie automatycznie po wykonaniu piqtego zdjecia. 
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Mozesz polqczyc serie zdjec w trybie Instant Review (Szybki 
podglqd) (patrz strona 1 33) naciskajqc przycisk 4 , 
a nastepnie wybierajqc Stitch Now (Polqcz teraz) 
w podmenu Panorama Options (Opcje panoramy). 
Powoduje to wyswietlenie podglqdu polqczonej panoramy 
w innym podmenu. Z pomocq \jf\ mozna powiekszac 
polqczonq panorame i przeglqdac jq za pomocq 
przyciskow j^w i ► . Aby przywrocic polqczonq panorame 
do normalnego rozmiaru, naciskaj az pojawi sie 
podmenu. Aby zapisac polqczonq panorame, wybierz Save 
Stitching (Zapisz polqczonq panorame). 

UWAGA: Po wybraniu Save Stitching (Zapisz polqczonq 
panorame), aparat tworzy obraz polqczonej panoramy. 
Seria zdjec panoramy pozostaje nienaruszona. 

Mozesz takze usunqc serie zdjec panoramy za pomocq 
opcji Delete Entire Sequence (Usuh serie panoramy) 
w podmenu Panorama Options (Opcje panoramy). 

UWAGA: Przy Iqczeniu panoramy w aparacie, 

poszczegolne zdjecia wieksze, niz 2MP sq tymczasowo 
zmniejszane do 2MP (zdjecia serii pozostajq 
niezmienione). W efekcie polqczona w aparacie 
panorama moze miec nizszq rozdzielczosc. Aby 
polqczyc zdjecia w panorame w rozdzielczosci w jakiej 
wykonano serie zdjec, przenies jq do komputera, gdzie 
polqczenie zostanie wykonane automatycznie. Wymaga 
to instalacji pelnej wersji oprogramowania HP Image 
Zone (patrz Przegrywanie obrazow do komputera na 
stronie 1 1 3 i Oprogramowanie HP Image Zone na 
stronie 143). 
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Korzystanie z r^cznego trybu robienia 
zdjec 

Tryb fotografowania Manual (Reczny) umozliwia clobranie 
zardwno przyslony, jak i czasu naswietlania. Tryb 
fotografowania Manual (Reczny) umozliwia dobranie 
zarowno przyslony, jak i czasu naswietlania. 

Zmiany wykonane w trybie Manual (Reczny) widoczne sq 
takze w trybach Aperture Priority (Priorytet przyslony) 
i Shutter Priority (Priorytet migawki). Przykladowo zmiana 
przyslony na f/8 powoduje, ze ustawienie w trybie Aperture 
Priority (Priorytet przyslony) takze bedzie f/8. Podobnie 
zmiany wykonane w trybach Aperture Priority (Priorytet 
przyslony) i Shutter Priority (Priorytet migawki) widoczne sq 
takze w trybie Aperture Priority (Reczny). 

1. Nacisnij m,^!..., za pomocq 
przyciskow 4 ► zaznacz M i 
nacifinij . 

2. Przyciski umozliwiajq 
przelqczanie miedzy przyslonq, 
jak i czasem naswietlania. 

3. Uzyj przyciskow 4 ► do 
ustawienia wartosci wybranej opcji. Strzalka na 
wskazniku naswietlania pokazuje stopieh przeswietlenia 
lub niedoswietlenia. Jezeli obraz bedzie przeswietlony 
lub niedoswietlony o wiecej, niz 3, przeslona, szybkosc 
migawki i wskaznik naswietlenia stanq sie czerwone. 
Ustaw przyslone lub czas naswietlania tak, aby 
wskazniki staly sie biale. 

4. Po zakohczeniu ustawieh mozesz wykonac zdjecie (patrz 
strona 37). 
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UWAGA: Jezeli korzystasz z ustawienia Manual Focus 

(Ostrosc reczna) (patrz strona 48), naciSnij & MF, aby 
wySwietlic powiekszenie. Mozesz teraz uzyd przyciskow 

do regulacji ostroSci. Po pewnym czasie 
powiekszenie wylqczy sie i mozna uzyc przyciskow 
do przelqczania miedzy przyslonq i czasem 
naswietlania. 

Ustawienia Irybu Manual (Reczny) pozostajq aktywne do 
czasu ich nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

Korzystanie z trybu My Mode (Tryb 
wlasny) 

My Mode (Tryb wlasny) jest ustawialnym trybem robienia 
zdjec, pozwalajqcym na wybor, zapisanie, a nastepnie 
wykorzystanie grupy wybranych ustawien. Mozna wybrac 
tryb fotografowania (patrz strona 56), ustawienia menu 
Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71) oraz wybrac 
zapamietywane ustawienia w trybie My Mode (Tryb wlasny). 

Tryb ten jest przydatny podczas czestego wykonywania 
zdjec tego samego rodzaju obiektow lub seen, w ktorych 
chcesz, aby aparat korzystal z tych samych ustawien. 
Przykladowo, mozesz wykonywac zdjecia akcji swojego 
dziecka grajqeego w pitke na zewnqtrz w sloneczny dzieri. 
Mozesz wybrac i zachowac tryb Action (Akcja) jako tryb 
robienia zdjec, a Sun (Slorice) jako ustawienie White 
Balance (Balans bieli) w trybie My Mode (Tryb wlasny), 
a nastepnie ustawiac aparat w tryb robienia zdjec My Mode 
(Tryb wlasny) za kazdym razem gdy chcesz wykonac 
podobne zdjecie. 

Ustawienia w trybie My Mode (Tryb wlasny) sq niezalezne 
od wszystkich innych ustawien tryb6w fotografowania. 
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Ustawienia My Mode (Tryb wlasny) sq zapisywane podczas 
wylqczania aparatu. 

Wybieranie i zapisywanie wybranych 
ustawieh w My Mode (Tryb wlasny) 

1. Nacisnij %^tl... , za pomocq przyciskow O zaznacz 
[my| i nacisnij . 

2. Nacisnij ^ , aby wyswietlic 
My Mode Capture Menu (Menu 
przechwytywanie trybu 
wlasnego). 

3. Aby zmienic ustawienie dla 
opcji menu: 

a. Uzyj przyciskow aby 
przejsc do opcji menu w My Mode Capture Menu 

(Menu przechwytywanie trybu wlasnego). 

b. Nacisnij ^ . Pojawi sie podmenu dla tej opcji. 

c. Uzyj przyciskow j^w by zaznaczyc nowe ustawienie 
dla danej opcji menu. 

d. Nacisnij przycisk V G 7 , aby wybrac ustawienie 
i powrocic do My Mode Capture Menu (Menu 
przechwytywanie trybu wlasnego). 

4. Powtorz krok 3 dla kazdej opcji menu ktorq chcesz 
zmienic. 

5. Po zakohczeniu modylikowania ustawieh nacisnij 
O/Q, aby opuscic My Mode Capture Menu (Menu 
przechwytywanie trybu wlasnego). Po wyjsciu do trybu 
Live View (Widok na zywo), [MY oraz ikony wybranych 
ustawieh dla My Mode (Tryb wlasny) sq wyswietlane 

w na ekranie. 

Wybrane ustawienia sq automatycznie zapisywane 
i pozostajq ustawione w My Mode (Tryb wlasny). 
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6. Aby zmienic ustawienie wybrane w My Mode (Tryb 
wiasny), powtorz kroki od 1 do 5. 

Korzystanie podmenu My Mode Saved 
Settings (Zapisane ustawienia trybu 
wiasnego) 

Podmenu My Mode Saved Settings (Zapisane ustawienia 
trybu wiasnego) umozliwia wybranie zapisywanych 
ustawieh trybu My Mode (Tryb wtasny) oraz tych, ktore 
powrocq do wartosci domyslnych po wytqczeniu aparatu. 
Mozesz takze okreslic, by aparat uruchamial sie w trybie My 
Mode (Tryb wiasny) zamiast Auto Mode (Tryb automatyczny) 
przy kazdym wlqczeniu. 

1. Nacisnij za pomocq przyciskow O zaznacz 
MY] i nacisnij . 

2. Uzyj przycisk6w aby przewinqc do opcji menu My 
Mode Saved Settings (Zapisane ustawienia trybu 
wiasnego) i naciSnij -gf . Pojawi sie podmenu My Mode 
Saved Settings (Zapisane ustawienia trybu wiasnego). 
Zaznaczone opcje w podmenu My Mode Saved Settings 
(Zapisane ustawienia trybu wiasnego) zostanq zapisane 
w My Mode (Tryb wiasny) przy kazdym wylqczeniu 
aparatu. 

3. Aby wybrac ustawienie tak, by powracalo do wartosci 
domyslnej po wylqczeniu aparatu lub by ustawic aparat 
tak, zeby uruchamial sie przy kazdym wlqczeniu w My 
Mode (Tryb wiasny): 

a. Uzyj przyciskow by przejsc do ustawienia. 

b. Uzyj przycisku ► aby usunqc zaznaczenie 
ustawienia, tak by powrocilo do wartosci domyslnej 
po wylqczeniu aparatu, lub by przestawic ustawienie 
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Start in My Mode (Uruchamiaj w trybie wlasnym) na 
Yes (Tak). 

4. Powtorz krok 3 dla kazdego ustawienia ktore chcesz 
zmienic. 

5. Naci§nij ^ by powr6cic do My Mode Capture Menu 
(Menu przechwytywanie trybu wlasnego). 

6. Aby opuscic My Mode Capture Menu (Menu 
przechwytywanie trybu wlasnego), nacisnij O/d. 

Korzystanie z ustawieh 
sa mowyzwa lacza 

Ustawienie Self-Timer (Samowyzwalacz) umozliwia 
wykonanie zdjecia lub nagranie klipu wideo po 10 
sekundach od nacisniecia spustu migawki lub Video . 

1. Przymocuj aparat do statywu lub poloz go na stabilnej 
powierzchni. 

2. Nacisnij za pomocq przyciskow 4¥ zaznacz 
Self-Timer 0 (Samowyzwalacz) lub Self-Timer - 2 Shots 

C*2 (Samowyzwalacz - 2 zdjecia) i nacisnij *7 . 

3. Skadruj obiekt korzystajqc z wyswietlacza (patrz 
strona 35). 

4. Nastepne czynnosci zalezq od tego, czy tworzone jest 
jedno lub dwa zdjecia, czy tez nagrywany jest klip 
wideo. 

W przypadku zdjec: 

a. Nacisnij spust migawki do potowy. Aparat zmierzy, 
a nastepnie zablokuje ostrosc i ekspozycje oraz 
zapamieta te ustawienia do momentu wykonania 
zdjecia. 
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b. Nacisnij spust migawki do kohca. Na ekranie 
rozpocznie sie 10-sekundowe odliczanie, a lampka 
Self-Timer/Focus Assist (Samowyzwalacz/ 
Wspomaganie ustawiania ostroSci) bedzie migad az 
do wykonania zdjecia. Jezeli ustawisz opcje 
Self-Timer - 2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia), 
lampkaSelf-Timer/Focus Assist (Samowyzwalacz/ 
Wspomaganie ustawiania ostroSci) bedzie migala 
przez kilka nastepnych sekund, az do wykonania 
drugiego zdjecia. 
WSKAZOWKA: Jezeli od razu nacisniesz spust migawki do 
kohca, aparat zablokuje ostroSc i parametry ekspozycji 
zaraz przed kohcem odliczania. Jest to przydatne, gdy 
jeden lub wiecej obiektow pojawi sie w scenie podczas 
odliczania. 

WSKAZOWKA: Nie jest mozliwe wykonanie nagrania klipu 
audio w trybie samowyzwalacza, mozna jednak dzwiek 
dotqczyc pozniej (patrz strona 111). 

W przypadku klipow wideo: 

Nacisnij i zwolnij przycisk Video ^Ji , aby rozpoczqc 
rejestracje wideo. Na wyswietlaczu pojawi sie 10- 
sekundowe odliczanie, a lampka Self-Timer/Focus Assist 
(Samowyzwalacz/Wspomaganie ustawiania ostrosci) 
bedzie migac, az do rozpoczecia nagrywania. 

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk 
Video t jf5 . W przeciwnym razie nagranie bedzie trwalo 
do momentu zapelnienia pamieci aparatu. 

Ikona pozostanie na Wyswietlaczu obrazu przez 
kilka sekund po zakohczeniu nagrywania. 
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UWAGA: Niezaleznie od tego, czy wybrano ustawienie 
Self-Timer (Samowyzwalacz), czy Self-Timer - 2 Shots 

(Samowyzwalacz - 2 zdjecia), tylko jeden klip wideo 
zostanie nagrany po zakoriczeniu odliczania. 

Ustawienie Self-Timer (Samowyzwalacz) resetuje sie do 
domyslnego ustawienia Timer Off (Wyzwalacz wyJqczony) 
po wykonaniu zdjecia lub nagrania. 

Korzystanie z funkcji Burst 
(Ciqgiy) 

Tryb ciqgly umozliwia wykonanie dwoch lub wiecej zdjec 
(zaleznie od wolnej pamieci) tak szybko, jak to mozliwe po 
calkowitym nacisnieciu i przytrzymaniu spustu migawki. 

1. Nacisnij 0/Qjj, za pomocq przyciskow O zaznacz 
tryb Burst Qlj (Ciqgly) i nacisnij ^ . 

2. Umiesc fotografowany obiekt w kadrze i wcisnij spust 
migawki do poiowy, aby zablokowac ostrosc 

i ekspozycje. Nastepnie nacisnij spust migawki do kohca 
i przytrzymaj go. Aparat zacznie wykonywac zdjecia tak 
szybko, jak to mozliwe, az do zwolnienia spustu migawki 
lub do zapelnienia pamieci aparatu. 

Wyswietlacz obrazow pozostaje wylqczony w trakcie 
wykonywania zdjec. Po zakohczeniu ciqglego wykonywania 
zdjec, kazde zdjecie pokazuje sie osobno na wyswietlaczu 
Instant Review (Szybki podglqd) (patrz strona 1 33). Mozesz 
skasowac zdjecia w czasie Instant Review (Szybki podglqd) 
naciskajqc przycisk 4 , a nastepnie wybierajqc Entire Burst 
Sequence (Cata sekwencja zdjec) w podmenu Delete (Usuh). 

Ustawienie Burst (Ciqgly) pozostaje aktywne do czasu 
kolejnej zmiany lub wylqczenia aparatu, gdy powraca do 
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wartosci domyslnej Timer Off (Wyzwalacz wylqczony). Aby 
zapisac zmiane ustawieri, skorzystaj z trybu My Mode (Tryb 
wtasny) (patrz strona 65). 

UWAGA: Tryb Burst (Ciqgly) nie jest dostepny w czasie 
nagrywania klipow wideo, ani w trybach robienia zdjec 
Panorama lub Document (Dokument). Nie jest mozliwe 
wykonanie nagrania klipu audio w trybie Burst (Ciqgly), 
mozna jednak do}qczyc pozniej dzwiek (patrz 
strona 111). Lampa blyskowa rowniez jest niedostepna 
w przypadku korzystania z trybu Burst (Ciqgiy). 

UWAGA: Jezeli wlqczytes Bracketing (Wielokrotne 
naswietlanie) (patrz strona 76) jednoczesnie z trybem 
Burst (Ciqgly), aparat wykona trzy zdjecia zgodnie z 
ustawieniami opcji Bracketing (Wielokrotne 
naswietlanie). 
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Korzystanie z menu Capture 
(Przechwytywanie) 

Menu Capture (Przechwytywanie) umozliwia okreslenie 
wielu ustawieh aparatu, wplywajqcych na charakterystyki 
wykonywanych zdjec i klipow wideo. 

Aby wyswietlic menu Capture (Przechwytywanie), naciSnij 
przycisk ^ gdy wlqczony jest Live View (Widok na zy wo). 
Jesli Live View (Widok na zywo) jest juz wlqczony, naciSnij 
przycisk Cfe/Q a nastepnie . Wiecej informacji na 
temat opcji menu, ustawianiu opcji i opuszczaniu menu 
znajdziesz w Menu aparatu na stronie 31 . 




o s ej a* © eeo-jI 

A Capture Menu| 

O Sharpness Mud*l 

C Conlrasl Med 

\Q Dale & Time Imprint Off 

*D EXIT 



WSKAZOWKA: Aby zachowac wybrane ustawienia, 
skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) (patrz 
strona 65). 
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EV Compenstation (Kompensacja 
naswietlania) 

Mozna korzystac z EV Compensation (Kompensacja 
naswietlania), aby zmodyfikowac automatyczne paramelry 
naswietlania dobrane przez aparat. Funkcja 
EV Compensation (Kompensacja EV) jest przydatna 
w przypadku seen, na ktorych wystepuje wiele jasnych 
obiektow (np. biaty obiekt na jasnym tie) lub wiele ciemnych 
obiektow (np. czarny obiekt na ciemnym tie). Bez uzycia 
funkeji EV Compensation (Kompensacja naswietlania) takie 
sceny mogq stac sie szare. W przypadku sceny z wieloma 
jasnymi obiektami, zwieksz EV Compensation (Kompensacja 
naswietlania) do liczby dodatniej. W przypadku sceny 
z wieloma jasnymi obiektami, zmniejsz EV Compensation 
(Kompensacja naswietlania). 

WSKAZOWKA: Aby zobaczyc efekt rbznych ustawieh 
EV Compensation (Kompensacji naswietlania) na zdjecie, 
uzyj opeji Exposure (Naswietlenie) w Bracketing 

(Wielokrotne naSwietlanie) (patrz strona 76). 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71), 
wybierz EV Compensation (Kompensacja EV). 

2. Za pomocq przyciskow 4 ► 
zmienic mozna krokowo 
ustawienie EV w zakresie od 
-3,0 do +3,0. Nowe ustawienie 
zostanie zastosowane do sceny 
widocznej w tie menu tak, ze 
zmiana bedzie widoczna. 

3. Nacisnij aby zapisac to ustawienie. 

Jezeli to ustawienie jest rozne od wartosci domyslnej (0,0), 
to liczba EV pojawi sie obok ikony ^]. Ustawienie to 



3 EV Compensation 




Increase to make image bnghtei 
Decrease lo make image darker 
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pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub 
wylqczenia aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieri, 
skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) (patrz strona 65). 

WSKAZOWKA: Efekt roznych ustawieh EV Compensation 

(Kompensacja naswietlania) na zdjecie mozna zobaczyc 
za pomocq opcji Exposure (Naswietlenie) w Bracketing 
(Wielokrotne naswietlanie) (patrz strona 76). 

UWAGA: EV Compensation (Kompensacja naswietlania) jest 
niedostepna wraz z trybem fotograficznymi Manual 
(Reczny). 

Adaptive Lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia) 

Ustawienie to koryguje zwiqzki pomiedzy jasnymi 
i ciemnymi obszarami zdjecia, zachowujqc delikatne 
kontrasty, ale redukujqc silne kontrasty. Uzyte wraz z lampq 
blyskowq Adaptive Lighting (Przystosowanie do oswietlenia) 
moze rozjasnic obszary, ktorych lampa blyskowa nie 
dosiega. Oto przyklad, w jaki sposob Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do oswietlenia) moze poprawic zdjecie: 



Bez Adaptive Lighting : Z Adaptive Lighting: 
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Adaptive Lighting (Przystosowanie do oswietlenia) jest 
przydatne w nastepujqcych sytuacjach: 

• Sceny na zewnqtrz z potqczeniem stohca i cienia 

• Pochmurne dni, z oslepiajqcym blaskiem z nieba 

• Sceny w pomieszczeniach korzystajqce z lampy 
biyskowej (do ziagodzenia lub wyrownania efektu 
lampy) 

• Sceny oswietlone z tyJu, w ktorych obiekt jest poza 
zasiegiem lampy, lub jest silnie oswietlony z tylu (na 
przyklad naprzeciw okna) 

Mozesz korzystac z Adaptive Lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia) wraz z lampq Wyskowq lub bez niej, ale nie jest 
zalecane stosowanie zamiast lampy. W przeciwiehstwie do 
lampy, Adaptive Lighting (Przystosowanie do oswietlenia) nie 
wpiywa na ustawienia ekspozycji, wiec rozjasnione obszary 
mogq bye ziarniste, a zdjeda robione w pomieszczeniach 
lub w nocy mogq bye rozmazane przy wykonywaniu bez 
lampy lub statywu. 

1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 71), wybierz Adaptive 
Lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opeje. 

3. Nacisnij ^ u , aby zapisac to ustawienie. 
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Ustawienie 


Opis 


Off 
(Wylqczone) 


(Domyslnie) Aparat przelwarza obraz jak zawsze. 


Low (Niskio) 

§ 


Dehkatnie rozjasnia ciemne obszary zdjecia bez 
zmiany jasno oswiellonych obszarow. 


High 
(Wysokie) 


Delikalnie rozjasnia ciemne obszary zdjecia bez 
znacznej zmiany jasno oSwietlonych obszarow. 



Jezeli nowe ustawienie jest inne ocl wartoSci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Poza My Mode (Tryb wlasny) (patrz strona 64), Adaptive 
Lighting (Przystosowanie do oswietlenia) jest aktywne do 
czasu jego zmiany, nawet po wyjqczeniu aparatu. 

WSKAZOWKA: Efekt r6znych ustawieh Adaptive Lighting 

(Przystosowanie do oswietlenia) na zdjecie mozna 
zobaczyc za pomocq opeji Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do oswietlenia) w Bracketing 
(Wielokrotne naswietlanie) (patrz strona 76). 

UWAGA: Gdy Adaptive Lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia) jest wlqczone, aparat potrzebuje nieco 
dtuzszego czasu na zapisanie zdjecia w pamieci, 
poniewaz musi przetworzyc je przed zapisem. 

UWAGA: Ustawienie Adaptive Lighting (Przystosowanie do 
oswietlenia) nie dziala przy nagrywaniu klipow wideo, 
gdy Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) jest ustawione 
na Adaptive Lighting (Przystosowanie do oswietlenia) 
oraz w trybie Panorama. 
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Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) 

Ustawienie to umozliwia utworzenie zbioru zdjec za 
pomocq jednego nacisniecia spustu migawki, z ktorych 
kazde ma innq wartosc w zaleznosci od ustawienia opcji 
Bracketing (Wielokrotne naswietlanie). Za pomocq opcji 
Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) mozna wyprobowac 
rozne warianty zdjecia. Przykladowo, ustawienie opcji Color 
(Kolor) powoduje wykonanie tego samego zdjecia w 
kolorze, w czerni i bieli oraz sepii, co nadaje zdjeciom 
wyglqd wykonanych w starym stylu. 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71), 
wybierz Bracketing (Wielokrotne naswietlanie). 

2. Nacisnij przycisk aby 
zaznaczyc opcje Bracketing 
(Wielokrotne naswietlanie). 
Jezeli wybrales" Exposure 
(Naswietlanie), za pomocq 
przyciskow 4 ► wybierz wartosc 
(0,3, 0,7 lub 1,0). 

3. Nacisnij ^ , aby zapisac to ustawienie. 

4. Nacisnij spust migawki do kohca, aby wykonac petnq 
sekwencje 3 zdjed. 

UWAGA: Polqczenie opcji Flash (Lampa blyskowa) 

1 Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) moze 
spowodowac wieksze opoznienie miedzy zdjeciami w 
zaleznosci od oSwietlenia. Polqczenie opcji Self-Timer - 

2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia) i Bracketing 
(Wielokrotne naswietlanie) powoduje wykonanie 
pojedynczej serii trzech zdjec, z ktorych pierwsze 
zrobione zostanie po 10 sekundach. 
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Po wykonaniu serii zdjec, kazde zdjecie pokazuje sie na 
wySwietlaczu Instant Review (Szybki podglqd) (patrz 
strona 1 33). Aby usunqc wszystkie zdjecia, naci§nij przycisk 
4 , a nastepnie wybierz Entire Bracketing Sequence (Cala 
seria wielokrotna) w podmenu Delete (Usufi). 

UWAGA: Funkcja Bracketing (Naswietlanie wielokrotne) nie 
dziala w trybie Panorama, ani przy nagrywaniu klipow 
wideo. Tryb Burst (Ciqgly) jest ignorowany wraz z funkcjq 
Bracketing (Naswietlanie wielokrotne). 



Usta wienie 


Opis 


Off 


(Domyslnie) Bracketing (Naswietlanie wielokrotne) 


(Wytqczone) 


jest wytqczone. 



Adaptive Aparat wykonuje jedno zdjecie, nastepnie 

Lighting przetwarza je i zapisuje z ustawieniami adaptive 

(Przystoso- lighting (patrz strona 73) w nastepujqcej kolejnosci: 

wanie do Off (Wytqczone), Low (Niskie), High (Wysokie). 
oswietlenia) 
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Ustawienie Opis 



Aparat wykonuje pierwsze zdjecie przy wartosci 
ustawionej dla EV Compensation (Kompensacja EV) 
(patrz strona 72) oraz nastepne dwa dla wybranych 
wartosci prze£wietlenia i niedoswietlenia. 
Przykladowo po ustawieniu Exposure (Naswietlenie) 
na 0,3 oraz EV Compensation (Kompensacja EV) na 
0,0, pierwsze zdjecie jest wykonane przy ustawieniu 
0,0, drugie przy -0,3, a trzecie +0.3. 
Wartosci Exposure (Naswietlenie) nie mogq 
wychodzic poza zakres EV Compensation 
(Kompensacja naswietlania) (-3,0 do 3,0). 
Przykladowo po ustawieniu Exposure (Naswietlenie) 
na 1,0 oraz EV Compensation (Kompensacja EV) na 
2,33, pierwsze zdjecie jest wykonane przy 
ustawieniu 2,33, drugie przy 1,33, a trzecie 3,0. 

Color (Kolor) Aparat wykonuje jedno zdjecie, naslepnie 




przetwarza je i zapisuje z trzema roznymi 
ustawieniami kolorow (patrz strona 90) w 



nastepujqcej kolejnosci: Full Color (Petny kolor), 
Black & White (Czarno-biate), Sepia 

Jezeli ustawienie Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) jest 
inne od wartosci domyslnej, ikona ustawienia pojawi sie na 
ekranie Live View (Widok na zywo). 

Ustawienie opcji Bracketing (Wielokrotne naswietlanie) 
pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub 
wytqczenia aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieh, 
skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) (patrz strona 65). 



Exposure 
(Naswietla- 
nie) 
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Image Quality (Jakosc obrazu) 

Ustawienia Image Quality (Jakosc obrazu) okreslajq 
zarowno rozdzielczosc (na przyklad 5MP) jak i kompresje 
(na przyklad jrfc) obrazu. (Ustawianie rozdzielczosci i 
kompresji dla klipow wideo, patrz: slrona 81 .) Im wyzsza 
ilosc megapikseli, lym wyzsza rozdzielczosc; im wiecej 
gwiazdek, tym nizsza kompresja. Przy ustawieniu VGA, 
rozdzielczosc wynosi 640 na 480 pikseli. 

Jezeli planujesz powiekszyc obraz powyzej 27,9 na 35,6 cm 
lub wydrukowac przyciety obraz o tej wielkosci lub wiekszej, 
wybierz Custom... (W}asny) i potem 5MP -jcjcfcic . 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71), 
wybierz Image Quality (Jakosc obrazu). 

2. Przyciskami wybierz 
predefiniowane ustawienie 
opcji menu Custom... (Wtasny). 
Zmiana tego ustawienia 
powoduje takze zmiane 
warlosci licznika Pictures 
Remaining (Pozostale zdjecia) 
u dolu ekranu. W rozdziale Pojemnosc pamieci na 
slronie 220 znajduje sie wiecej informacji na lemat 
wpjywu ustawienia Image Quality (Jakosc obrazu) na 
liczbe zdjec mozliwych do zapisania w wewnetrznej 
pamieci aparatu. 

3. Jezeli wybrales opcje menu 
Custom... (Wfasne), uzyj 
przyciskow do 
przechodzenia miedzy opcjami 
Resolution (Rozdzielczosc) i 
Compression (Kompresja) oraz 
4 ► do zmiany ustawienia. 




Medium file size, good for printing 
(Pidures remaining: 39) 



Custom Image Quality 
Resolution < 5MP ► 

Compression ^E^H 



Press OK to exiL 

Full resolution High quality largest file 
size IPCires 'emainmg '2) 
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4. Nacisnij ^ u , aby zapisac to ustawienie. 
Ustawienie Opis 

5MP Ustawienie to tworzy zdjecia o bardzo wysokiej 
jakosci, ale zajmuje najwiecej pamieci. Jest 
zalecane, gdy planujesz drukowanie zdjec do 
rozmiaru 27,9 na 35,6 cm lub wiekszych. 

5MP (Domyslnie) Ustawienie to tworzy obrazy wysokiej 

jakosci, ale wymaga mniej pamieci niz ustawienie 
5MP ^"A"^ • J es ' zalecane, gdy planujesz 
drukowanie zdjec do rozmiaru 27,9 na 35,6 cm . 

3MP "A'A' Ustawienie to tworzy obrazy wysokiej jakosci, ale 
wymaga mniej pamieci niz powyzsze ustawienie 
5MP. Ustawienie to jest przydatne przy drukowaniu 
zdjec do rozmiaru 20,3 na 25,4 cm. 

IMP Tworzy niewielkie zdjecia. Ustawienie to jest przydatne 

przy drukowaniu zdjec do rozmiaru 10,2 na 15,2 cm 

VGA Tworzy niewielkie zdjecia, ale o najnizszej jakosci. 

Przydatne przy wysylaniu zdjec za pomocq poczty 
elektronicznej lub umieszczaniu w Internccic. 

Custom... Umozliwia utworzenie wtasnego pofqczenia 
(Wlasny) rozdzielczosa (5MP, 3MP, IMP, VGA) i kompresji. 

• ^ - Najwyzsza kompresja; najbardziej 
oszczedna; najnizsza jakosc 

• ^"A" ~ Srednia kompresja 

• - Minimalna kompresja; wyzsza jakosc 

• "A"^"^^ ~ Najnizsza kompresja; najmniej 
oszczedna; najwyzsza jakosc 



Ikona Image Quality (Jakosc obrazu) pojawia sie na ekranie 
Live View (Widok na zywo). Poza My Mode (Tryb wlasny) 
(patrz strona 64), ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu) 
jest aktywne do jego zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 
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Video Quality (Jakosc nagrania wideo) 

Opcja la umozliwia wlasne ustawienie rozdzielczosci, 
kompresji i liczby klatek na sekunde (fps) nagrah wideo. 
(Ustawianie rozdzielczosci i kompresji dla zdjec, patrz: 
strona 79.) Ustawienia Video Quality (Jakosc wideo) 
umozliwiajq wybor pomi^dzy mozliwosciq wydzielania 
pojedynczych klatek, a potrzeba nagrywania diuzszych 
klipow. 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71), 
wybierz Video Quality (Jakosc wideo). 

2. Za pomocq przyciskow^v 
zaznacz opcje. W rozdziale 
Pojemnosc pamieci na 
stronie 220 znajduje sie wiecej 
informacji na temat wplywu 
ustawieh na liczbe zdj^c" 
mozliwych do zapisania 
w wewnetrznej pamieci aparatu. 

3. Naci§nij , aby zapisad to ustawienie. 




Best quality (30 Ipsi sfiortesl dp taigti 
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Ustawienie Opis 



(Domyslny) Przechwytuje ramki 640 na 480 pikseli 
przy 30 ramkach na sekunde i niskiej kompresji. 
Ustawienie to tworzy nagrania o bardzo wysokiej 
jakosci, ale zajmujqce najwiecej pamieci. 
Ustawienie to jest przydatne przy nagraniach na 
zewnqtrz i drukowaniu pojedynczych klatek do 
rozmiaru 10,2 na 15,2 cm 

VGA "A"^ Przechwytuje ramki 640 na 480 pikseli przy 24 

ramkach na sekunde i sredniej kompresji. Ustawienie 
to tworzy nagrania o wysokiej jakosci, ale 
zajmujqce mniej pamieci niz VGA "^"A*^ . 
Ustawienie to jest przydatne przy nagraniach we 
wnetrzach lub drukowaniu pojedynczych klatek do 
rozmiaru 7,6 na 12,7 cm 

QVGA * Przechwytuje ramki 320 na 240 pikseli przy 30 

ramkach na sekunde i wysokiej kompresji. Przydatne 
przy tworzentu dluzszych nagrah. Top ustawienie 
nie jest zalecane do drukowania pojedynczych 
klatek. 

Ustawienia rozdzielczosci i kompresji widoczne sq na 
wySwietlaczu podczas nagrywania klipu. Poza My Mode 
(Tryb wiasny) (patrz strona 64), ustawienie Video Quality 
(Jakosc wideo) jest aktywne do czasu jego zmiany, nawet po 
wylqczeniu aparatu. 



VGA 
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White Balance (Balans bieli) 

Rozne rodzaje oswietlenia tworzq rozne dominanty barwne 
na zdjeciu. Ustawienie to umozliwia kompensacje tego 
zjawiska w celu uzyskania lepszego odwzorowania kolorow 
i zapewnienia, ze na zdjeciu kolor biafy bedzie bialy. 
Balans bieli mozna takze modyhkowac, aby uzyskac 
ciekawe efekty. Przykladowo, uzycie ustawienia Sun (Stance) 
nada cieplejszy wyglqd zdjeciu. 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71), 
wybierz White Balance (Balans bieli). 

2. Za pomocq przyciskbw 
zaznacz opcje. Nowe 
ustawienie zostanie 
zastosowane do ekranu Live 
View (Widok na zywo), 
widocznego w tie menu tak, ze 
od razu bedzie widoczny efekt. 

3. Naci§nij M ^ u , aby zapisad to ustawienie. 




Fluorescent 
Camera adjusts color automatically 



Ustawienie 


Opis 


Auto 
(Automaty- 
czny) 


(Domyslne) Aparat automatycznie rozpoznaje 
i poprawia kolor pod kqtem oswietlenia sceny. 


Sun 
(Slonco) 


Aparat koryguje kolor, zaktadajqc, ze zdjecie 
wykonywane jest na zewnqtrz w stoneczny dzieh lub 
przy niewielkim zachmurzeniu. 


Shade 
(Cien) 

0 


Aparat koryguje kolor, zakfadajqc, ze zdjecie 
wykonywane jest na dworze w cieniu, o swicie lub 
przy duzym zachmurzeniu. 
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Ustawienie Opis 



Tungsten Aparat koryguje kolor, zakfadajqc, ze zdjecie 

{Oswietlenie wykonywane jest przy oswietleniu zarowym lub 

zarowe) halogenowym (najczestsze oswietlenie 

O w mieszkaniach). 

Fluorescent Aparat koryguje kolor przy zatozeniu, ze oswietlenie 

(Oswietlenie jest jarzeniowe. 

jarzeniowe) 



Manual 
(Reczne) 



Aparal oblicza wlasne ustawienie White Balance 
(Balans bieli) zaleznie od obiektu (patrz kolejny 
podrozdzial). 



Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok 
na zywo). 

Ustawienie opcji White Balance (Balans bieli) pozostaje 
aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub wyiqczenia 
aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieh, skorzystaj z trybu 
My Mode (Tryb wtasny) (patrz strona 65). 

Manual White Balance (Reczne ustawienie 
balansu bieli) 



ffg Manual White Balance 



}et\'\ wybierzesz opcje Manual 
(Reczne), pojawi sie ekran Manual 
White Balance (Reczne ustawienie 
balansu bieli). Czesc ekranu Live 
View (Widok na zywo) 
przedstawia zabarwienie 
z poprzedniego ustawienia 
Manual White Balance (Reczne ustawienie balansu bieli). 
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Zmiana ustawienia Manual White Balance (Reczne 
ustawienie balansu bieli): 

1. Skieruj aparat na bialy lub szary obiekt (np. kawalek 
papieru) tak, aby caly ekran obejmowal bialy lub szary 
obiekt. 

2. Nacisnij spust migawki (aparat nie wykona zdjecia). 
Aparat wylicza ustawienie White Balance (Balans bieli). 

3. Jesli zajdzie taka potrzeba, powtarzaj kroki 1 i 2 do 
uzyskania oczekiwanego ustawienia Manual White 
Balance (Reczne ustawienie balansu bieli). 

4. Jezeli jestes zadowolony z ustawienia opcji Manual 
(Reczny), nacisnij , aby zapisac efekt. 

WSKAZOWKA: Aby przywrocic poprzednie ustawienie 
Manual White Balance (Reczne ustawienie balansu bieli), 
nacisnij przycisk ^ nie naciskajqc spustu migawki. 

Auto Focus Area (Obszar ostrosci 
automatycznej) 

Ustawienie to pozwala na wybor pomiedzy szerokim, 
wielostrefowym obszarem ostrosci a obszarem ostrosci 
punktowej. Zajrzyj do Pomiar ostrosci na stronie 41, aby 
zobaczyc przyklady ustawiania ostrosci typu Multi 
(Wielostrefowa) i Spot (Punktowa). 

1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 71 ), wybierz Auto Focus 
Area (Obszar ostrosci 
automatycznej). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij , aby zapisac to ustawienie. 




lamera searches 5 zones to focus on 
ie closes) subject 
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Ustawienie Opis 



Multi (Domyslny) Ustawienie to sfuzy do ogolnego 
(Wielostre- wykonywania zdjec i do ustawiania ostrosci na 
fowe) obiekcie, ktory nie znajduje sie w centrum obrazu. 
Aparat bedzie wyszukiwaf ostrofic* we wszystkich 
pieciu strefach, zaczynajqc od najblizszego obiektu. 

Spot Uzyj tego ustawienia z opcjq Focus Lock (Blokada 
(Punktowe) ostrosci) (patrz strona 44), jezeli aparat ustawia 

ostro£d na niewlasciwym obiekcie. Aparat korzysta 
z mafej strefy w srodku sceny by uzyskac ostroic. 



Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Ustawienie opcji Auto Focus (Ostrosc automatyczna) 
pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub 
wytqczenia aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieh, 
skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) (patrz strona 65). 

UWAGA: Ustawienie Auto Focus Area (Obszar ostrosci 
automatycznej) nie odnosi sie do trybu Manual Focus 

(Ostrosc reczna). 
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AE Metering (Pomiar AE) 

Ustawienie to pozwala na okreslenie, ktory region sceny ma 
bye uzyty przez aparat do obliczenia ekspozyeji. 



1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 7 1 ), wybierz AE Metering 
(Pomiar AE). 

2. Za pomocq przyciskow av 
zaznacz opeje. 

3. Naci§nij ^ , aby zapisac to 
ustawienie. 



;==) AE Metering 



yCenter-Welghted 



M-Spot 
Help 



Large area m center o( scene is used to 
calculate exposure 



Ustawienie Opis 



Average Wylicza parametry naswietlania na podstawie calej 
(Usredniony) sceny. Korzystaj z lego ustawienia gdy chcesz, by 

caly obraz byt uzyty jednakowo podczas obliczania 
ekspozyeji. 



□ 



Center- (Domyslny) Aparat korzysta z duzej strefy w srodku 
Weighted sceny by obliczyc ekspozyeje. Jest to przydane przy 
(Centralnie obiekcie, ktory znajduje sie w srodku kadru. 
wazone) Ekspozycja bedzie bardziej oparta o obiekt niz jego 
otoczeniu. 

Spot Aparat korzysta z malej strefy w srodku sceny by 
(Punktowy) obliczyc ekspozyeje. Jest to przydatne przy scenach 
oswietlonych z tylu lub gdy obiekt jest bardzo ciemny 
WtB lub jasny w porownaniu do reszty sceny. Niektore 
czesci obrazu mogq bye przeswietlone lub 
nieoswietlone. Najlepsze efekty osiqga sie przy 
potqezeniu Focus Lock (Blokada ostrosci) (patrz 
strona 39) z ostrosciq ustawionq na Spot (Punktowy). 
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Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zy wo) . 

Ustawienie opcji AE Metering (Pomiar AE) pozostaje 
aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub wylqczenia 
aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieri, skorzystaj z trybu 
My Mode (Tryb wlasny) (patrz strona 65). 

UWAGA: Opcja AE Metering (Pomiar AE) jest niedostepna 
w trybie (otograficznym Theatre (Teatr). 

ISO Speed (Czutasc ISO) 

Opcja ta pozwala ustawic czulosc aparatu na swiatlo. Gdy 
opcja ISO Speed (Czulosc ISO) ustawiona jest na domyslnq 
wartosc Auto (Automatyczna), aparat wybiera najlepszq 
czulosc dla danej sceny. 

Nizsze czulosci ISO pozwalajq na uzyskanie zdjec 
z minimalnq ilosciq szumu i ziarna, ale powodujq dluzsze 
naswietlanie. W przypadku (otografowania w trudnych 
warunkach oswietleniowych bez lampy bryskowej i przy 
ustawieniu ISO 100 lub nizszym, nalezy uzyc statyw. 

Wyzsza czulosc umozliwia stosowanie wiekszej predkosci 
migawki / nalezy uzywac jej przy wykonywaniu zdjec 
w ciemnych miejscach lub fotografowania szybko 
przemieszczajqcych sie obiektow. Jednak wyzsza czulosc 
ISO powoduje pojawienie sie wiekszego ziarna (lub 
szumow) i obnizenie jakosci zdjec. 
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1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 71), wybierz ISO Speed 
(Czulosc ISO). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Naci§nij ^ by zachowac 
ustawienie i powrocic do menu Capture 
(Przechwytywanie). 

Jezeli nowe ustawienie jest inne od warto£ci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Ustawienie opcji ISO Speed (Czulosc ISO) pozostaje 
aktywne do czasu jego nastepnej zmiany lub wylqczenia 
aparatu. Aby zapisac zmiane ustawieh, skorzystaj z trybu 
My Mode (Tryb wJasny) (patrz strona 65). 

UWAGA: Ustawienie ISO Speed (CzuloSc ISO) nie ma 
znaczenia w trybie Theatre (Teatr) i w czasie nagrywania 
klipow wideo. 
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Color (Kolor) 

Ustawienie to pozwala na wybranie sposobu rejestracji 
kolorow na wykonywanych zdjeciach. 

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (patrz strona 71) 
wybierz Color (Kolor). 

2. Za pomocq przyciskow,*^ 
zaznacz opcje. Nowe 
ustawienie zostanie 
zastosowane do ekranu Live 
View (Widok na zywo), 
widocznego w tie menu tak, ze 
od razu bedzie widoczny efekt. 

3. Nacisnij ^ u , aby zapisac to ustawienie. 




Ustawienie Opis 

Full Color (Domyslny) Zdjecia sq zapisywane w petnym 
(Pefny kolor) kolorze. Zdjecie to moze bye pozniej 

skonwerlowane do trybu Black & White (Czarno- 
biale) lub Sepia za pomocq oprogramowania 
HP Image Zone. 

Black & Zdjecia sq zapisywane w odcieniach szarosci. Nie 
White mozna pozniej przywrocic kolorow w zdjeciu jak 
(Czarno- w trybie Full Color (?e\ny kolor). 
biaiy} 

Sepia Zdjecia zapisywane sq w odcieniach brqzu, co 
nadaje nadaje im wyglqd starych. Nie mozna 
pozniej przywrocic kolorow w zdjeciu jak w trybie 
Full Color (Petny kolor). 

Ustawienie opeji Color (Kolor) pozostaje aktywne do czasu 
jego nastepnej zmiany lub wylqczenia aparatu. Aby zapisac 
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zmiane ustawieri, skorzystaj z trybu My Mode (Tryb wlasny) 
(patrz strona 65). 

WSKAZOWKA: Aby zobaczyc efekt roznych ustawieh Color 
(Kolor) na zdjecie, uzyj opcji Color Bracketing 

(Wielokrotne naswietlanie wg koloru) (patrz strona 76). 

Saturation (Nasycenie) 

Ustawienie to pozwala na okreslenie, jak nasycone majq 
bye" kolory na zdjeciach. 

1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 71) wybierz Saturation 
(Nasycenie). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij ^ L , aby zapisac to 
ustawienie. 




Ustawienie 


Opis 


Low 


Przytlumia kolory by dad delikatniejszy, bardziej 


(Niskie) 


naluralny wyglqd obiektu. 


Q 




Medium 


(Domyslny) Kolory sq normalnie nasycone. 


(Srednie) 




High 


Podkresla bardziej jaskrawe kolory sceny. Mozesz 


(Wysokie) 


korzystac z wysokiego nasycenia przy zdjeciach 


krajobrazow, by uczynic niebo bardziej btekitnym 




a zachod sforica bardziej pomarahczowym. 
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Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Ustawienie Saturation (Nasycenie) pozostaje aktywne do 
czasu jego nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



Sharpness (Ostrosc) 



Ustawienie to pozwala na zmiane ostroSci drobnych detali 
na zdjeciach. 

1. W menu Capture (Przechwyty- 
wanie) (patrz strona 71) wybierz 
Sharpness (Ostrosc). 

2. Za pomocq przyciskow ^rw 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij aby zapisac to 
ustawienie. 

Ustawienie Opis 




Edges in images will have normal 
snaipness 



Low 
(Niskie) 



Zmiekcza krawedzie z mniejszym ziarnem (lub 
szumem). Mozesz uzyc tego ustawienia do robienia 
zdjec portretowych, z miekszymi, bardziej 
naturalnymi krawedziami. 



Medium (Domyslnie) Aparat przetwarza obraz z normalnq 
(Srednie) ostrosciq . 



High 
(Wysokie) 



Podkresla krawedzie. Ustawienie to moze bye 
pomocne przy krajobrazach, ale zdjecia bedq 
zawieraty wiecej ziarna (lub szumu). 



Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 
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Ustawienie Sharpness (Ostrosc) pozostaje aktywne do czasu 
jego nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienia Sharpness (Ostrosc) nie dziala przy 
nagrywaniu klipow wideo. 

Contrast (Kontrast) 

Ustawienie to pozwala na kontrole, jak duzy kontrast bedzie 
pomiedzy jasnymi a ciemnymi kolorami na zdjeciach, 
wlqczajqc \\oic szczegoldw w swiatlach i cieniach na 
zdjeciach. 

1. W menu Capture (Przechwy- 
tywanie) (patrz strona 71) 
wybierz Contrast (Kontrast). 

2. Za pomocq przyciskowA^ 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij , aby zapisac to 
ustawienie. 




•/ Medium 
Help- 



Images will have normal contrast 



Ustawienie 


Opis 


Low 
(Niskie) 

% 


Zdjecia bedq mialy mniejszy kontrast. Jasne i ciemne 
kolory na zdjeciu bedq mniej wyrazne, bedzie wiecej 
szczegolow w swiatlach i cieniach. 


Medium 
(S red nie) 


(Domyslny) Zdjecia bedq mialy normalny kontrast. 


High 
(Wysokie) 

# 


Zdjecia bedq mialy wi^kszy kontrast. Jasne i ciemne 
kolory na zdjeciu bedq wyrazniejsze, bedzie mniej 
szczegotow w swiatlach i cieniach. 
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Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Ustawienie Contrast (Kontrast) pozostaje aktywne do czasu 
jego nastepnej zmiany, nawet po wytqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienie Contrast (Kontrast) nie dziala przy 
nagrywaniu klipow wideo. 

Date & Time Imprint (Znacznik daty 
i czasu) 

Ta opcja nadrukowuje date lub date i czas wykonania 
zdjecia. Ustawienie Date & Time Imprint (Znacznik daty 
i czasu): 

• Wplywa tylko na zdjecia wykonane po ustawieniu tej 
opcji. 

• Nadruk jest nieodwracalny. Nie mozna go usunqc 
z obrazu. 

• Jest takze obracany wraz z obrazem (patrz strona 1 03). 
WSKAZOWKA: Sprawdz, czy ustawienia daty i czasu sq 

prawidlowe, zanim skorzystasz z tej funkcji (patrz 
strona 1 35). 

1. W menu Capture 
(Przechwytywanie) (patrz 
strona 71), wybierz opcje Date 
& Time Imprint (Znacznik daty 
i czasu). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij ^ , aby zapisac to ustawienie. 




Dale S Titte 

Help. _ 

No information will be imprinted on 
images 
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Ustawienie Opis 



Off (Domyslny) Data i czas nie sq nadrukowywane na 
(Wylqczone) obraz. 



Date Only Aparat wstawi nieusuwalny znacznik daty w lewym 
(Tylko data) dolnym narozniku zdjecia. 




Date & Time Aparat wstawi nieusuwalny znacznik daty i czasu 
{Data i czas) w lewym dolnym narozniku zdjecia. 




Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartoSci domyslnej, 
ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live View (Widok na 
zywo). 

Ustawienie Date & Time Imprint (Znacznik daty i czasu) 
pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany, nawet 
po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienie Date & Time Imprint (Znacznik daty 
i czasu) nie dziala przy nagrywaniu klipow wideo ani 
w trybie Panorama. 



Pomoc dla opcji menu 



Help (Pomoc) jest ostatniq opcjq w 
kazdym z podmenu w menu 
Capture (Przechwytywanie). Opcja 
Help (Pomoc) zawiera informacje 
na temat wybranej opcji menu 
Capture (Przechwytywanie) i jej 
ustawieh. Przykladowo, nacisniecie 
przycisku *gj u , gdy zaznaczona jest opcja Help (Pomoc) 
w menu White Balance (Balans bieli), powoduje pokazanie 



(SI White Balance 

Generally the Auto While Balance 
selling produces the best results 
Different kinds of itgnting cast different 
colors. For example, sunlight s bluer, 
while indoor tungsten light a more 
yellow. In some lighbng conditions, or 
for scenes dominated by a single color, 
-to scroll Press OK to exit 
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ekranu pomocy menu White Balance, jak pokazano na 
rysunku. 

Uzyj przyciskow do przeglqdania ekranow pomocy. 

Aby zamknqc ekran pomocy i wrocic do podmenu, nacisnij 
przycisk . 
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3 Przeglqdanie obrazow 
i klipow wideo. 



Tryb Playback (Odtwarzanie) umoiliwia przeglqdanie zdjec 
i klipow wideo, zapisywanie klatek z nagrari wideo (patrz 
strona 100), przeglqdanie minialurek zdjec (patrz 
strona 101) oraz powiekszanie zdjec (patrz strona 102), 
aby mozna byJo sie im lepiej przyjrzec. W menu Playback 
(Odtwarzanie) mozesz usuwac zdjecia i klipy wideo, 
usuwac efekt czerwonych oczu ze zdjec, obracac zdjecia, 
uzyskac informacje o poprawianiu jakosci zdjecia, 
nagrywac i dodawac nagrania dzwiekowe do zdjec, 
a takze Iqczyc serie panoramiczne w aparacie (patrz 
strona 1 03). 

Odtwarzanie 

1. Naciskaj przycisk O/D, az w lewym gornym rogu 
Wyswietlacza obrazu pojawi sie Q- Pojawi sie ostatni 
wykonany lub oglqdany obraz bqdz klip wideo. 

2. Uzyj przycisk6w 4 ► do przeglqdania obrazow i klipow 
wideo. 

W przypadku serii panoramicznych, mozna obejrzed, 
powiekszyc i polqczyc zdjecia w panorame (patrz 
strona 109). 

W przypadku klipow wideo pierwsza klatka widoczna 
jest przez 2 sekundy, po czym automatycznie 
rozpoczyna sie odtwarzanie. Nacisniecie ^ L 
zatrzymuje odtwarzanie. 
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3. Aby przejsc do trybu Live View (Widok na zywo), 
nacisnij O/Q . 

W trybie Playback (Odtwarzanie), Wyswietlacz obrazow 
pokazuje dodatkowe informacje o kazdym obrazie czy 
klipie wideo. W ponizszej tabeli opisano te informacje. 

1 2 




8 7 6 



# 


Ikona 


Opis 


1 


fSD] 


Wskazuje, ze zainstalowana jest karta pamieci. 


2 


D |ub 


• Wskaznik zasilania, taki jak wskaznik pelnej 
baterii (patrz slrona 196). 

• Wskaznik zasilania sieciowego podczas 
korzystania z zasilacza HP ze stojakiem lub 
opcjonalnq stacjq dokujqcq HP Photosmart 
R-series. 


3 


<► 


Ikony sq wyswietlane przez pierwszych kilka sekund, 
aby zasygnalizowac, ze mozna przeglqdac obrazy 
i klipy wideo korzystajqc z przyciskow ^ ►. 
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# 


Ikona 


Opis 


4 


H 3 


Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostalo 
zaznaczone do wystania do miejsca docelowego 
HP Instant Share (patrz strona 1 19). Liczba po 
prawej stronie ikony oznacza liczbe wybranych 
miejsc docelowych. 


5 




Oznacza, ze wyswietlany obraz zostal zaznaczony 
do wydrukowania w dw6ch kopiach za pomocq 
funkcji HP Instant Share (patrz rozdzial strona 1 1 9). 


6 


17 of 43 


Pokazuje numer biezqcego obrazu lub klipu wideo 
oraz lacznq liczbe obrazow i klipow wideo 
przechowywanych w pamieci. 


7 


0:29 
lub 


• Wskazuje dlugoSc* nagrania danego klipu 
dzwiekowego czy .wideo. 

• Wskazuje, ze obraz posiada zatqczony klip 
dzwiekowy. 

• Wskazuje, ze jest lo klip wideo. 


8 


rrrn 
U-i-Jj 


Wskazuje, ze obraz ten jest drugim w serii 
panoramicznej zdjec wykonanych w trybie 
Panorama. 


9 




Wskazuje glosnosc. Aby ustawic poziom gtosnosci 
naciskaj przyciski . 


10 


□ 


Widoczna jest przez kilka pierwszych sekund by 
wskazac, ze aparat znajduje sie w trybie Playback 
(Odtwarzanie). 



Przeglqdanie obrazow i klipow wideo. 99 



Odtwarzanie klipow dzwi^kowych 

W trybie Playback (Odtwarzanie) mozna dodac klip 
dzwiekowy do istniejqcego zdjecia, a takze przesluchac 
nagrania dzwiekowe jak i klipy wideo. Palrz Record Audio 
(Nagraj dzwiek) na stronie 111. 

Ekran podsumowania 

Po nacisnieciu przycisku ► w czasie ■■■■ {unzl 
przeglqdania ostatniego obrazu, 
pojawi sie ekran Total Images 
Summary (Podsumowanie ilosci 
zdjec). Liczniki wskazujq caikowitq 
liczbe wybranych obrazow dla 
funkqi HP Instant Share S i do 
druku §?J . Ikony w gornym prawym rogu pokazujq 
zainstalowanq karte pamieci ( (sd\ ) oraz pozostalq ilosc 
energii (patrz strona 196). 

Zapisywanie klatek z klipow wideo 

Podczas odtwarzania klipu wideo, mozna zatrzymac 
odtwarzanie i zapisac klatke nagrania jako zdjecie o 
dwukrotnie wyzszej rozdzielczosci, niz nagranie wideo. 

1. Podczas odtwarzania nacisnij , aby zatrzymac 
odtwarzanie. 

2. Za pomocq przyciskow 4 ► mozna przechodzic do 
nastepnej lub poprzedniej klatki. 

3. Nacisnij aby zapisac wy^wietlanq klatke. 

4. O/Q wznawia odtwarzanie klipu. 
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Przeglqdanie miniatur zdj§c 

Mozliwe oglqdanie zdjec i pierwszych klatek klipow wideo 
ulozonych w matrycy dziewieciu miniatur na ekranie. 

1. W trybie Playback 
(Odtwarzanie) (strona 97), 
naciSnij Thumbnails 
(Miniatury) (to samo co Zoom 
Out [jH] na dzwigni 
Powiekszania), aby zobaczyc do 
dziewieciu obrazow lub klatek 
klipow wideo na ekranie. Obecnie wybrany obraz lub 
klip wideo jest otoczony przez zoltq ramke. 

2. Uzyj przycisk6w j^rw i 4 ► do przeglqdania miniatur. 

3. Przycisk umoztiwia opuszczenie widoku Thumbnail 
(Miniatury). Biezqcy obraz lub klip jest ponownie 
wySwietlany w pelnym widoku na wySwietlaczu obrazow. 

W dolnej czesci kazdej miniatury pojawiajq sie ikony 
opisujqce obraz. 
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Powi^kszanie zdj$c 

Funkcja ta sluzy jedynie do przeglqdania; nie zmienia ona 
zdjecia na state. 

1. W trybie Playback 
(Odtwarzanie) (patrz strona 97), 
naciSnij % (to samo co [$] na 
dzwigni Zoom (Powiekszenie)). 
Aktualnie wyswietlany obraz jest 
automatycznie powiekszany 
dwukrotnie. 

2. Korzystaj z przyciskow 4 ► t do poruszania sie po 
powiekszonym obrazie. 

3. Przyciskami [f] i mozna zmienic stopien 
powiekszenia. 

4. Nacisnij v ™ , aby powrocic do trybu Playback 
(Odtwarzanie). 

UWAGA: Mozesz powiekszac tylko obrazy nieruchome, 
klipy wideo nie mogq bye powiekszane. 
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Korzystanie z menu Playback 
(Odtwarzanie) 

Menu Playback (Odtwarzanie) umozliwia usuwanie 
i odzyskiwanie zdjec i klipow wideo, usuwanie efektu 
czerwonych oczu ze zdjec, formatowanie pamieci 
wbudowanej i karty pamieci, uzyskanie porady do zdjecia, 
obracanie zdjec, nagrywanie i dodawanie nagrah 
dzwiekowych do zdjec, a takze tqczenie serii 
panoramicznych w aparacie. 

1. Aby wyswietlic menu Playback (Odtwarzanie), nacisnij 
M ™ bedqc w trybie Playback (Odtwarzanie). Jesli aparat 
nie jest w trybie Playback (Odtwarzanie), naciskaj 
przycisk O/D, az aparat przejdzie do trybu Playback 
(Odtwarzanie), a nastepnie naciSnij . 

2. Za pomocq przyciskow jlw zaznacz wybranq opcje. 

3. Przejdz do obrazu lub klipu wideo, z ktorego chcesz 
skorzystac, naciskajqc przyciski 4^. 

4. Wlqcz wybrana opcje naciskajqc i wykonuj 
instrukcje pojawiajqce sie na ekranie. 

5. Aby opuscic menu Playback (Odtwarzanie) nacisnij 
O/Q. Inne metody wychodzenia z menu znajdziesz 
w rozdziale strona 3 1 . 
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Ponizsza tabela podsumowuje opcje menu Playback 
(Odtwarzanie). 




# 


Ikon a 


Opis 


1 


i 


Delete (Usun)— Umozliwia skasowanie biezqcego 
obrazu lub klipu wideo, calej serii panoramicznej 
lub wszystkich obrazow i klipow wideo. Umozliwia 
takze formatowanie wewnetrznej pamieci lub 
opcjonalnej karly pamieci oraz odzyskanie 
ostalniego usunietego obrazu (patrz strona 105). 


9 




neinove nea cyeb lusun gigki czcrwonycn oczuj — 

Usuwa efekt czerwonych oczu pojawiajqcy sie na 
oczach fotografowanych ludzi (patrz strona 106). 


3 




Image Advice (Porada do zdjecia)— Przedstawia 
analize zdjecia, okreslajqcq problemy z ostrosciq, 
naSwietleniem itd. Zawiera takze zalecenia, w jaki 
sposob poprawic podobne zdjecia w przyszlosci 
(patrz strona 107). 


4 


© 


Image Info (Informacja o zdjeciu)— Umozliwia 
przejrzenie ustawieh wykorzyslanych podczas 
wykonywania zdjecia (patrz strona 108). 


5 




Stitch Panorama (Polqcz panorame) — Umozliwia 
przejrzenia, powiekszenie oraz polqczenie serii 
panoramicznej (patrz strona 109). 
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# 


Ikon a 


Opis 


6 


QJ 


Rotate (Obroc)— Obraca obecnie wyswietlane 
zdjecie w krokach po 90 stopni (patrz 
strona 110). 


7 




Record Audio (Nagraj dzwiek)— Nagrywa klip 
dzwiekowy dofqczony do zdjecia (patrz 
strona 111). 


8 




EXIT (Zamknij)— opuszcza menu Playback 
(Odtwarzanie). 



Delete (Usuh) 



W menu Playback (Odtwarzanie) 
(patrz strona 103), po wybraniu 
Delete (Usuh) pojawia sie podmenu 
Delete (Usuh). Za pomocq 
przyciskow jk.T~ zaznacz wybranq 
opcje i nacisnij w 6 °£ u . 

Podmenu Delete (Usuh) zawiera 
nastepujqce opcje: 

• Cancel (Anuluj)— powraca do menu Playback 
(Odtwarzanie) bez usuwania czegokolwiek. 

• This Image (Ten obraz)— Usuwa obecnie wyswietlany 
obrazu lub klipu wideo. 

• Entire Panoramic Sequence (Cala seria panoramiczna)— 
Jesli obecnie wyswietlane zdjecie jest czeSciq serii 
panoramicznej, usuwa wszystkie zdjecia zwiqzane z tq 
seriq. Polqczona panorama nie jest modyfikowana 

w przypadku usuniecia pojedynczych zdjec serii 
panoramicznej. 

• All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy 

w pamieci/na karcie)— Usuwa wszystkie obrazy i klipy 
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wideo z pamieci wewnetrznej lub z opcjonalnej karty 
pamieci. 

• Format (Memory/Card) (Formatuj pamiec/karte)— Usuwa 
wszystkie zdjecia, klipy wideo i pliki z wewnetrznej 
pamieci lub karty pamieci, a nastepnie formatuje 
wewnetrznq pamiec lub karte pamieci. 

• Undelete Last (Odzyskaj ostatnie)— Odzyskuje ostatnio 
skasowane zdjecie. (Opcja ta jest wyswietlana tylko po 
wykonaniu opcji Delete (Usuh).) Po wykonaniu innej 
operacji po usunieciu zdjecia, nie ma mozliwosci 
odzyskania obrazu. 

UWAGA: Jesli zostanie usuniete zdjecie ze srodka serii 
panoramicznej, zostanq usuniete wszystkie znaczniki 
panoramy dla calej serii. Kazde ze zdjec stanie sie 
osobnym zdjeciem. Jesli skasujesz zdjecie z poczqtku lub 
konca panoramy i zostanq co najmniej 2 zdjecia, seria 
panoramiczna zostanie zachowana. 

Remove Red Eyes (Usuh efekt 
czerwonych oczu) 

W menu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 103), po 
wybraniu Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych oczu), 
aparat przetwarza obecnie wyswietlane zdjecie, aby usunqc 
efekt czerwonych oczu z postaci na zdjeciu. 

Proces usuwania efektu czerwonych 
oczu trwa kilka sekund, po czym na 
poprawionym zdjeciu widoczne 
bedq zielone prostokqty wokol 
poprawionych obszarow, wraz z 
podmenu Remove Red Eyes (Usuh 
efekt czerwonych oczu): 
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• Save Changes (Zapisz zmiany)— Zapisuje dokonane 
zmiany (nadpisujqc oryginalne zdjecie) i powraca do 
menu Playback (Odtwarzanie). 

• View Changes (Przejrzyj zmiany)— Wy^wietla 
powiekszenie zdjecia z zielonymi prostokqtami dookoJa 
poprawionych fragmentow. Mozesz powiekszac i 
przesuwac zdjecie w tym widoku. Aby powrocic do menu 
Remove Red Eyes (Usuri efekt czerwonych oczu), nacisnij 



Many 
OX ' 



• Cancel (Anuluj)— Powraca do menu Odtwarzanie bez 

zapisywania zmian. 
UWAGA: Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych oczu) 
dostepne jest tylko dla zdjed wykonanych z lampq 
btyskowq. 

Image Advice (Porada do zdjecia) 

W menu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 103) po 
wybraniu Image Advice (Porada zdjecia), aparat analizuje 
ostrosc, ekspozycje itd. 

Jezeli mozliwe jest zastosowanie 
poprawek do podobnych zdjec w 
przyszlosci, pojawi sie lista z 
analizq problemow i zalecane 
rozwiqzania Image Advice (Porada 
do zdjecia) wymienia dwa 
problemy. 

Aby opuscic ekran Image Advice (Porada do zdjecia), 
nacisnij 

UWAGA: Image Advice (Porada do zdjecia) nie jest 

dostepna dla klipow wideo i klatek wybranych z klipow. 



FOCUS: This image may be out of 
locus il a inpod was no\ used II was 
laken in low light with the flash set to 
Flash Off. causing a long exposure 
Long exposures often cause images 
lo be blurry because rt is hard to hold 
Ihe camera still for more than 1/60 of 
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Image Info (Informacja o zdjeciu) 

W menu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 1 03), po 
wybraniu Image Info (Informacja o zdjeciu) pojawia sie 
ekran Image Info (Informacja o zdjeciu), ktory zawiera 
wszystkie ustawienia wykorzystane podczas wykonywania 
aktualnie wyswietlanego zdjeda czy klipu wideo 




# Opis 



1 Predkosc migawki i przesJona. 



2 ISO Speed (Czulosc ISO) i ustawienie EV Compensation 

(Kompensacja EV) 

3 Inny niz domyslny tryb robienia zdjec (patrz strona 56), 
ustawienie Focus (Ostrosc) (palrz strona 47) oraz Flash 
(Lampa bK/skowa) (patrz strona 53). 

4 Wszystkie, inne niz domyslne, ustawienia menu Capture 
(Przechwyty wan ie) 

5 Histogram, od lewej do prawej: rozfozenie ciemnych, srednich 
i jasnych pikseli na zdjeciu. 

6 Wskaznik powiekszenia. 

7 Widoczny tylko, gdy zainstalowana jest karta pamieci. 
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# Opis 



8 Nazwa pliku zdjecia. 

9 Nazwa pliku zdjecia. 

1 0 Informacje z pierwszego i trzeciego rzedu w dolnym, prawym 
narozniku zdjecia i podawane w widoku zdjecia w menu 
Playback (Otwarzanie) sq identyczne. Drugi rzqd okresla 
rozdzielczosc i kompresje oraz dale i czas wykonania 
zdjecia. 

tqczenie panoramy 

W menu Playback (patrz strona 103), gdy biezqce zdjecie 
nalezy do serii panoramicznej, po wybraniu Stitch 
Panorama (Polqcz panorame), aparat wyswietla potqczony 
widok serii panoramicznej. Mozna wykonac podglqd i 
powiekszenie panoramy oraz wykonac pokjczenie zdjec 
panoramy. 

Przy Iqczeniu panoramy w aparacie, zdjecia wieksze niz 
2MP sq tymczasowo zmniejszane do 2MP (zdjecia serii 
pozostajq niezmienione). W efekcie potqczona w aparacie 
panorama moze miec nizszq rozdzielczosc. Aby polqczyc 
zdjecia w panorame w rozdzielczosci w jakiej wykonano 
serie zdjec, przenies jq do komputera, za pomocq peinej 
wersji oprogramowania HP Image Zone (patrz strona 1 13). 

Mozna przeslac polqczonq panorame do komputera bez 
korzystania z oprogramowania HP Image Zone (patrz 
strona 146). Seria panoramiczna zdjec pozostaje w 
pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci. 
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1. Uzyj przyciskow 4 ►, aby 
przejSc do jednego z obrazow 
w serii panoramicznej. 

2. Wybierz Stitch Panorama 
(Polqcz panorame) i nacisnij 
M 0 7 , aby zlqczyd zdjecia. 

3. Po polqczeniu panoramy, za 
pomocq [$] mozna powiekszac 
polqczonq panorama i 
przeglqdac jq za pomocq 
przyciskow 4¥- Aby 
powrbcic do menu, naciskaj 
[ffll, az pojawi sie podmenu. 

4. Za pomocq przycisku j^w zaznacz opcje w podmenu, 
a nastepnie nacisnij . 

Podmenu zawiera nastepujqce opcje: 

• Save Stitching (Zapisz polqczonq panorame)— Tworzy 
polqczonq serie panoramy. Po utworzeniu panoramy, 
aparat powraca do menu Playback (Odtwarzanie). 

• Cancel (Anuluj)— Opuszcza podmenu Iqczenia i 
powraca do menu Playback (Odtwarzanie). 

Rotate (Obroc) 

W menu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 1 03), po 
wybraniu opcji Rotate (Obroc), aparat wyswietla podmenu 
powalajqce obrocic obraz w krokach po 90 stopni. 
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Press ► or < lo folate 
Press OK 10 exit 




1. W menu Playback 
(Odtwarzanie), wybierz Rotate 
(Obr6c). 

2. Uzyj przycisk6w 4} by obrocic 
obraz zgodnie z ruchem 
wskazowek zegara lub na 
odwrot. Zdjecie obraca sie na 
Wyswietlaczu obrazow. 

3. NaciSnij , aby zapisac 
obrocony obraz. 

UWAGA: Funkcja Rotate (Obroc) 
nie jest dostepna dla klipow 
wideo ani dla zdjec bedqcych 
czesciq serii panoramicznej, ani 
samej panoramy. 

Record Audio (Nagraj dzwi^k) 

Mozesz dolqczyc klip dzwiekowy do zdjecia w czasie 
wykonywania zdjec (patrz strona 38) lub pozniej (zgodnie 
z opisem w tym rozdziale). Mozesz takze zaslosowac 
opisywanq metode do zmiany klipu dzwiekowego juz 
dotqczonego do zdjecia. 

1. W menu Playback (Odtwarzanie) (patrz strona 103) 
wybierz Record Audio (Nagraj dzwiek). Nagranie 
dzwieku rozpoczyna sie od razu w momencie wybrania 
tej opcji menu. 

2. Aby zatrzymac nagrywanie dzwieku, nacisnij przycisk 
'ok" ' w przeciwnym razie nagranie bedzie trwalo do 60 
sekund lub do zapetnienia pamieci aparatu, zaleznie co 
nastqpi jako pierwsze. 
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Ill 



UWAGA: Mozna dotqcza klipy dzwiekowe do 

poszczegolnych zdjec serii panoramicznej. Jednak po 
polqczeniu panoramy (w aparacie lub na komputerze) 
panorama nie bedzie miala dotqczonego zadnego klipu. 
Mozna jednak dodac klip dzwiekowy zgodnie z 
powyzszym opisem. 

Jesli do wyswietlanego obrazu dolqczony jest klip 
dzwiekowy, po wybraniu Record Audio (Nagraj dzwiek) 
pojawia sie podmenu Record Audio. 

• Keep Current Clip (Zachowaj obecny klip)— zachowuje 
obecny klip i powraca do menu Playback (Odtwarzanie). 

• Record New Clip (Nagraj nowy klip)— Rrozpoczyna 
nagrywanie dzwieku, zastepujqc poprzedni klip. 

• Delete Clip (Usuh klip)— usuwa biezqcy klip dzwiekowy i 
powraca do menu Playback (Odtwarzanie). 

WSKAZOWKA: Mozesz regulowac glosnoSc odtwarzanego 
dzwieku naciskajqc przyciski a.^". 

UWAGA: Record Audio (Nagraj dzwiek) nie jest dostepne 
dla klipow wideo. 
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4 Przesylanie i drukowanie 
zdjec 

Przegrywanie obrazow do 
komputera 

WSKAZOWKA: Mozesz wykonac to zadanie korzystajqc 
z czytnika kart pamieci (patrz strona 148) lub stacji 
dokujqcej HP Photosmart R-series (skorzystaj 
z Podrecznika uzytkownika stacji). 

1. Sprawdz, czy: 

• W komputerze jest zainstalowane oprogramowanie 
HP Image Zone lub HP Image Zone Express (tylko dla 
Windows) (patrz strona 21). Aby przeslac obrazy do 
komputera bez oprogramowania HP Image Zone, 
patrz strona 1 46. 

• Jesli w aparacie zostafy wybrane obrazy do druku lub 
do miejsc docelowych HP Instant Share, sprawdz, czy 
komputer podlqczony jest do drukarki i/lub Internetu. 

2. Aparat jest dostarczany z 
przewodem USB. Podlqcz 
ptaski jego koniec do 
komputera. 

3. Drugq wtyczke podtqcz to 
stojaka lub stacji dokujqcej 
HP Photosmart R-series 
i umiesc aparat na stojaku 
lub w stacji. 
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4. Wtqcz aparat. 

• W systemie Windows: Mozliwosc przegrywania zdjec 
zapewnia program Przegrywanie HP i narzedzie 
Szybkie odbitki. Na ekranie Przenies i drukuj obrazy 

kliknij: 

• Przenies, aby skopiowac obrazdy do komputera. 

• Przegraj za pomocq narzedzia Szybkie odbitki, 

aby przeniesc obrazy do komputera i wybrac 

zdjecia do wydrukowania. 
Obrazy zostanq przestane do komputera. Jezeli 
zaznaczyles obrazy do przesiania do miejsc 
docelowych HP Instant Share (patrz strony 1 24 
i 126), obrazy zostanq przestane. Jezeli kliknqles 
Przegraj za pomocq narzedzia Szybkie odbitki, 
oprogramowanie Przegrywanie HP i narzedzie 
Szybkie odbitki wyswietli serie ekranow 
umozliwiajqcych wybranie obrazow, ustalenie opcji 
drukowania i rozpoczecie drukowania. Gdy na 
ekranie komputera pojawi sie okno Zestawienie 
operacji na obrazach, mozna odiqczyc aparat od 
komputera. 

Jesli przesylasz serie panoramicznq zdjec do 
komputera z Windows, musisz miec zainstalowanq 
petnq wersje oprogramowania HP Image Zone by 
moc automatycznie polqczyc obrazy z serii 
panoramicznej podczas ich przesylania (patrz 
Oprogramowanie HP Image Zone na stronie 143). 

• Na komputerach Macintosh: Mozliwosc przesylania 
zdjec zapewnia oprogramowanie Image capture lub 
iPhoto. Aby przeslac zdjecia z aparatu, wykonuj 
wskazowki prezentowane na ekranie. Jezeli 
zaznaczyles obrazy do przesiania do miejsc 
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PictBridge 



docelowych HP Instant Share (patrz strony 1 24 i 1 26), 
ekran HP PhotoSmart Camera Actions (Dzialania 
aparatu HP Photosmart) poinformuje o gotowoSci 
obrazow do przetworzenia. Kliknij Continue 
(Kontynuuj), aby przeslac obrazy do ich miejsc 
docelowych. Gdy przesylanie sie zakoriczy, mozesz 
odlqczyc aparat od komputera. 

Bezposrednie drukowanie zdj§c 
z aparatu 

Aparat mozna podtqczyc za pomocq stojaka lub 
stacji dokujqcej do dowolnej drukarki 
z certyfikac|q PidBridge w celu drukowania 
obrazow i klatek zapisanych z klipu wideo (patrz 
strona 1 00). Aby okreslic czy drukarka jest zgodna 
z PictBridge, poszukaj logo PictBridge. 

1. Sprawdz, czy drukarka jest wlqczana, ma zaladowany 
papier i nie wystqpity zadne bledy drukarki. 

2. Podlqcz wiekszy, p+aski 
koniec przewodu USB do 
odpowiedniego zlqcza 
drukarki PictBridge. 

WSKAZOWKA: Gniazdo 
PictBridge najczesciej 
znajduje sie z przodu 
drukarki. 

3. Druga wtyczke podlqcz do 
stojaka lub stacji dokujqcej. 

4. Ustaw opcje USB Configuration (Konfiguracja USB) na 
Digital Camera (Aparat cy(rowy) (patrz strona 1 36) 
i umiesc aparat, w stojaku lub stacji dokujqcej. 
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□ to edit print selections 
Press OK lo begin pnnling 



5. Po podlqczeniu aparatu do 
drukarki pojawi sie menu Print 
Setup (Ustawienia druku). Jezeli 
zdjecia do wydrukowania 
zostaly juz wybrane w menu 
HP Instant Share aparatu, 
pojawi sie ich liczba. W 
przeciwnym razie pojawi sie Images: ALL (Obrazy: 
WSZYSTKIE). 

6. Aby zmienic ustawienia w menu Print Setup (Ustawienia 
druku), uzyj przycisk6w na aparacie by wybrad 
opcje menu, a nastepnie uzyj przyciskow 4 ► aby 
zmienic" to ustawienie. 

7. Gdy ustawienia sq prawidlowe, naciSnij 'oT , aby 
zaczqd drukowac. 

Po podlqczeniu aparatu do drukarki, mozesz wydrukowac 
wszystkie zdjecia z aparatu (patrz strona 1 26) lub tylko 
wybrane zdjecia (patrz strona 124). Jednakze, drukowanie 
bezposrednie drukowanie z aparatu ma swoje 
ograniczenia: 

• Zdjecia oznaczone jako seria panoramiczna zostanq 
wydrukowane po jednym. Informacje o drukowaniu calej 
panoramy znajdziesz w rozdziale strona 1 1 8. 

• Aby wydrukowac polqczone panoramy znajdujqce sie 
w aparacie, przeslij je do komputera (patrz strona 1 1 3). 
Jesli drukarka obsiuguje drukowanie panoram i posiada 
gniazda na karty pamieci, mozesz wtozyc karte pamieci 
do drukarki i wydrukowac panorame bezposrednio z 
drukarki (informacje znajdziesz w podreczniku do 
drukarki). 

• Mozna drukowac klatki zapisane z klipow wideo (patrz 
strona 100), jednak nie mozna drukowac samych klipow 
wideo z aparatu. Jesli drukarka posiada gniazda kart 
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pamieci i moze drukowac klipy wideo, mozesz wlozyc 
karte pamieci bezposrednio do gniazda kart pamieci 
drukarki i wydrukowac klip wideo. Informacje znajdziesz 
w Podreczniku uzytkownika drukarki. 

Aby pominqc te ograniczenia, korzystaj z oprogramowania 
HP Image Zone (patrz strona 143). 

UWAGA: Jesli tqczysz aparat z drukarkq innej marki niz HP 
i masz problemy z drukowaniem, skontaktuj sie z jej 
producentem. HP nie zapewnia pomocy dla drukarek 
innej marki niz HP. 

WSKAZOWKA: Poza metodami o pisanymi w tym rozdziale, 
mozesz drukowac zdjecia bezposrednio z drukarki, 
korzystajqc z ponizszych metod: 

• Jesli masz karte pamieci i drukarka posiada gniazdo 
kart pamieci, mozesz wlozyc karte pamieci 
bezposrednio do gniazda kart pamieci drukarki. 
Szczegolowe instrukcje znajdziesz w Podreczniku 
uzytkownika drukarki. 

• Jesli posiadasz stacje dokujqcq HP Photosmart 
R-series, mozesz polqczyc aparat i drukarke za 
pomocq stacji. Wiecej informacji znajdziesz w 
Podreczniku uzytkownika stacji. 
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Drukowanie panoram 

Przy przesylaniu zestawu zdjec oznaczonych jako seria 
panoramiczna (ale nie poJqczonych w aparacie) do 
komputera, oprogramowanie HP Image Zone automatycznie 
polqczy w komputerze zdjecia tworzqc jedno zdjecie 
panoramiczne. Panorama polqczona w aparacie (patrz 
strona 109) zostanie przeslana jako zwykly obraz. 

Obraz taki mozna wydrukowac, niezaleznie od tego, czy 
zosta} polqczony w aparacie, czy tez za pomocq 
oprogramowania HP Image Zone. 

UWAGA: Komputery z Windows muszq miec zainstalowanq 
petnq wersje oprogramowania HP Image Zone, aby 
drukowac panoramy (patrz strona 143). 

1. Uruchom w komputerze oprogramowanie HP Image 
Zone. 

2. W zakladce Widok (w Windows) lub Images (Obrazy - 
Macintosh), wybierz zdjecie panoramiczne, ktore chcesz 
drukowac i kliknij Print (Drukuj). 

Zostanie uruchomiona aplikacja Drukuj obrazy 
(Windows) lub HP Image Print (Drukowanie obrazow HP 
- Macintosh) , zawierajqca opcje i funkcje do 
drukowania zdjec. 
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5 Korzystanie z HP Instant 
Share 



Aparat zostal wyposazony w nowq wspanialq funkcje 
HP Instant Share. Dzieki niej, mozesz w prosty sposob 
zaznaczyc w aparacie zdjecia, ktore zostanq automatycznie 
przeslane do wybranych miejsc docelowych lub do drukarki, 
po polqczeniu aparatu z komputerem lub drukarkq. Mozesz 
dostosowac menu HP Instant Share by zawieralo adresy 
e-mail (wlqczajqc listy dystrybucyjne), albumy internetowe 
i inne uslugi internetowe, ktore okreslisz. 

Gdy juz wykonasz zdjecia aparatem, korzystanie 
z HP Instant Share jest latwe: 

1. Ustaw miejsca docelowe w aparacie (patrz strona 1 22). 

2. Wybierz w aparacie zdjecia do przeslania do 
internetowych miejsc docelowych (patrz strony 1 24 
M26). 

UWAGA: Musisz posiadac pelnq wersje oprogramowania 
HP Image Zone w komputerze, by korzystac z funkcji 
HP Instant Share. Jesli w komputerze zainstalowany jest 
system Windows, sprawdz rozdziat Minimalne 
wymagania systemowe dla Windows na stronie 1 44 by 
okreslic, czy zainstalowana jest pelna wersja. 

UWAGA: Dostepnosc uslug internetowych zalezy 
od kraju lub regionu. Na stronie internetowej 
www.hp.com/go/instantshare mozna zobaczyc. 
oprogramowanie HP Instant Share w dzialaniu. 
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Korzystanie z menu HP Instant Share 

Menu HP Instant Share pozwala na wybranie zdjec, ktore 
majq bye automatycznie wyslane po podtqezeniu aparatu 
do komputera do danych miejsc docelowych, jak adresy 
e-mail. 

Domyslnie menu HP Instant Share pozwala na wybranie 
kilku lub wszystkich zdjec do automatycznego drukowania 
przy nastepnym podlqczeniu aparatu do komputera lub 
drukarki. Do menu HP Instant Share mozesz dodac takie 
miejsca docelowe, jak adresy e-mail (wlqczajqc listy 
dystrybucyjne), albumy internetowe i inne usiugi internetowe 
poprzez opeje menu do menu HP Instant Share Setup... 
(Konfiguracja HP Instant Share) ^ (patrz strona 122). 

Aby wyswietlic menu HP Instant Share, najpierw wyswietl 
dowolne inne menu (patrz strona 31), a nastepnie 
korzystajqc z przyciskow 4 ► przejdz w menu do zakladki 
HP Instant Share Menu [3. Wiecej informacji na temat 
opeji menu, ustawianiu opeji i opuszczaniu menu znajdziesz 
w Menu aparatu na stronie 3 1 . 
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Ponizsza tabela zawiera domyslne opcje menu HP Instant 
Share: 



# 


Ikona 


Opis 


1 




Print (Drukuj) pozwala na wybranie liczby kopii 
obecnie wyswietlanego obrazu do wydrukowania 
(patrz strona 1 24). 


2 




Share All Images (Udostepnij wszystkie obrazy) 
pozwala na udostepnienie wszystkich obrazow 
z wewnetrznej pamieci lub karty pamieci dla 
wybranego miejsca docelowego (patrz strona 1 26). 


3 




HP Instant Share Setup... (Konfiguracja HP Instant 
Share) pozwala na dodanie dodatkowych adresow 
e-moil i innych micjsc docelowych HP Instant Share do 
menu HP Instant Share (patrz strona 1 22). 


4 




EXIT (Wyjscie) pozwala na wyjscie z menu HP Instant 
Share. 



WSKAZOWKA: Jesli wybierzesz zdjecia do drukowania za 
pomocq HP Instant Share, a nastepnie zaniesiesz je do 
wywolania, poinformuj zakiad fotograficzny, ze do zdjec 
dotqczony jest standardowy plik DPOF okreslajqcy ktore 
i ile zdjec chcesz wydrukowac. 
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Ustawianie internetowych miejsc 
docelowych w aparacie 

Mozesz ustawic do 34 miejsc docelowych HP Instant Share 
(lakich jak pojedyncze adresy e-mail lub listy dystrybucyjne) 
w menu HP Instant Share. 

UWAGA: Do zakohczenia tej procedury potrzebne jest 
polqczenie internetowe. 

UWAGA: Jesli w aparacie zainstalowana jest karta pamieci, 
sprawdz, czy nie jest zablokowana i czy jest na niej 
troche wolnego miejsca. 

1. Sprawdz, czy w komputerze zainstalowana jest petna 
wersja oprogramowania HP Image Zone jest (patrz 
strony 21 i 143). 

2. Wlqcz aparat, naciSnij i korzystajqc z przyciskow^ 
wybierz menu HP Instant Share £EH . 

3. Uzyj aby podswietlic pozycje HP Instant Share 
Setup... ^ (Ustawienia HP Instant Share) i nacisnij oT • 
Na wyswietlaczu obrazow pojawi sie menu HP Instant 
Share Setup (Ustawienia HP Instant Share). 

4. Nie wylqczajqc aparatu, 
podlqcz go do komputera za 
pomocq przewodu USB 
dolqczonego do aparatu. 
Mozesz takze umiescic 
aparat w opcjonalnej stacji 
dokujqcej R-series i nacisnqc 
przycisk Save/Print ^/^» 
(Zapisz/Drukuj) na stacji. 
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Podlqczenie aparatu do komputera uruchamia program 
HP Instant Share. Jezeli pojawi sie okienko dialogowe 
inne, niz HP, zamknij je. Wykonuj instrukcje pojawiajqce 
sie w oknie HP Instant Share, aby ustawic miejsca 
docelowe w aparacie. 

5. Odkjcz aparat od komputera i przejdz do menu 
HP Instant Share aby sprawdzic, czy nowe miejsca 
docelowe pojawily sie w aparacie. 
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Wysylanie pojedynczych zdj§c 
do miejsc docelowych 

Mozesz wystac jedno lub wiecej zdjec do dowolnej ilosci 
miejsc docelowych HP Instant Share. Nie mozesz wysyiac 
klipow wideo. Mozna jednak drukowac klatki zapisane 
z klipow wideo (patrz strona 1 00). 

1. Wlqczaparat, naciSnij przycisk 
'ok l > korzystajqc z przyciskow 
4 ► wybierz menu HP Instant 
Share [3 . 

2. Korzystajqc z przyciskow 
zaznacz pierwsze miejsce 
docelowe, do ktorego chcesz 
wystac jedno lub wiecej zdjec. 

3. Korzystajqc z przyciskow 4 ► przejdz do zdjecia, ktore 
chcesz wyslac do wybranego miejsca docelowego 

i naciSnij ^ , aby wybrac to miejsce docelowe. 
a. Jesli wybierzesz Print (Drukuj) 

jako miejsce docelowe, 

pojawi sie podmenu Print 

(Drukuj). Korzystajqc z 

przyciskow a.^, okresl 

liczbe kopii ktore chcesz 

wydrukowac (do 99) i nacisnij 

M ^ u . Ikona pojawi sie obok Print (Drukuj) w menu 
HP Instant Share. Aby wylqczyc opcje Print (Drukuj), 
naciSnij *JJ" , ustaw liczbe kopii na 0 i nacisnij 
przycisk fc. 
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b. Jesli wybierzesz inne miejsce docelowe, obok tego 
miejsca pojawi sie s/ w menu HP Instant Share. Aby 

usunqc zaznaczenie miejsca docelowego, nacisnij 
ponownie *gj u . 

W obu przypadkach, w prawym, dolnym narozniku 
zdjecia pojawi sie ikona [f^ z liczbq kopii i ikona £E3 
z liczbq zaznaczonych miejsc docelowych. 

4. Uzyj przyciskow ^rw do zaznaczenia nastepnego 
miejsca docelowego, a naslepnie wybierz je naciskajqc 
M £™ . Powtorz ten krok, aby zaznaczyc naslepne miejsca 
docelowe. 

5. Aby opuscic menu HP Instant Share, nacisnij przycisk Live 
View/Playback O/Q (Widok na zywo/ 
Odtwarzanie). 

6. Podiqcz aparat do komputera zgodnie z opisem w 
rozdziale strona 1 1 3. Zdjecia sq automatycznie 
przesyiane do swoich miejsc docelowych HP Instant 
Share. 

• Obrazy wybrane do przesiania za pomocq poczly e- 
mail sq przesyiane na bezpiecznq strone 
internetowq HP, a na kazdy adres e-mail wysytana jest 
wiadomosc. Zawiera ona miniatury zdjec, a takze 
odnosnik do strony internetowej, na ktorej odbiorca 
moze wykonac takie czynnosci, jak odpowiedz na list, 
drukowanie zdjec lub zapisanie ich w komputerze, 
przestanie zdjec dalej i inne. 

• Zdjecia, ktore zostaly wybrane do wystania do miejsc 
docelowych Print (Drukuj), zostanq automatycznie 
wydrukowane z komputera. 

UWAGA: Jesli podlqczysz aparat bezposrednio do drukarki 
(patrz strona 1 15), wszystkie zdjecia wybrane do druku 
zostanq automatycznie wydrukowane. 
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Wysylanie wszystkich zdj^c do 
miejsc docelowych 

1. Wlqcz aparat, nacisnij 
i korzystajqc z przyciskow 4 ► 
przejdz do menu HP Instant 
Share CZI . 

2. Korzystajqc z przycisku ▼ 
zaznacz rjjl Share All 
Images... (Udostepnij wszystkie 
zdjecia) i nacisnij *Jj; j , aby wyswietlic podmenu Share 
All Images (Udostepnij wszystkie zdjecia). 

3. Uzyj przyciskow do 
wybrania miejsca docelowego, 
do ktorego chcesz wystac 
wszystkie zdjecia i nacisnij 




Menu 
OK 




Press OK to exit 



Pnnt All Images 



■15of43- 

Select number of copies to pr.nl tor all 
images Press OK lo exit 



a. Jesli wybierzesz Print 
(Drukuj) jako miejsce 
docelowe, pojawi sie 
podmenu Print All Images 
(Drukuj wszystkie zdjecia). 
Korzystajqc z przyciskow 
okresl liczbe kopii 
(maksymalnie 5), ktore chcesz wydrukowac i nacisnij 
tsst . Wraz z wybranq liczbq kopii pojawi sie ikona 
s/ obok Print (Drukuj) w podmenu Share All Images 
(Udostepnij wszystkie zdjecia). Aby odznaczyc Print 
(Drukuj), wybierz Print (Drukuj) ponownie w podmenu 
Share All Images, ustaw liczbe kopii na 0 i nacisnij 
ponownie ^ . 
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b. Jesli wybierzesz inne miejsce docelowe, obok tego 
miejsca pojawi sie ikona s/ w podmenu Share All 
Images. Aby usunqc zaznaczenie miejsca 
docelowego, nacisnij ponownie • 

4. Powtorz krok 3 by zaznaczyc dodatkowe miejsca 
docelowe. 

5. Gdy skohczysz wybierac miejsca docelowe, wyjdz z 
menu HP Instant Share naciskajqc przycisk O/D 

6. Podlqcz aparaf do komputera zgodnie z opisem 

w rozdziale Przegrywanie obrazow do komputera na 
stronie 1 13. Zdjecia sq automatycznie przesylane do 
swoich miejsc docelowych HP Instant Share (zajrzyj do 
ostatniego kroku w Wysyianie pojedynczych zdjec do 
miejsc docelowych na stronie 1 24). 
UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Print (Drukuj) jako miejsce 
docelowe, mozesz podlqczyc aparat bezposrednio do 
drukarki (patrz strona 1 15). 
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6 Korzystanie z menu Setup 
(Ustawienia) 



Menu Setup (Ustawienia) umozliwia okreslenie wielu 
ustawieh aparatu, takich jak dzwieki aparatu, data i czas 
oraz konfiguracja ztqcz USB i TV. 

Aby wyswietlic' menu Setup (Ustawienia), wyswietl dowolne 
inne menu (patrz strona 31), a nastepnie korzystajqc 
z przycisk6w O przejdz do zakladki menu Setup 
(Ustawienia) ^. Wiecej informacji na temat opcji menu, 
ustawianiu opcji i opuszczaniu menu znajdziesz w Menu 
aparatu na stronie 31 . 
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Display Brightness (Jasnosc 
wyswietlacza) 

Opcja ta umozliwia dostosowanie jasnosci wyswietlacza. 
Mozesz skorzystac z lego ustawienia, aby zwiekszyc 
jasnosc w zlych warunkach oswietleniowych, lub zmniejszyc 
jasnosc - aby wydluzyc czas dzialania. 

Domyslnym ustawieniem Display Brightness (JasnoSci 
wyswietlacza) jest Medium (Srednia). 

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 1 29), wybierz opcje 
Display Brightness (Jasnosc wyswietlacza). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. Nowe 
ustawienie zostanie zastosowane 
do ekranu Live View (Widok na 
zywo) widocznego w tie menu, 
dzieki czemu od razu bedzie 
widoczny efekt. 

3. Nacisnij ^ by zachowac ustawienie i powrocic do 
menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 




Balanced foi indoor and outdoor 
viewing. 
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Camera Sounds (Odglosy pracy 
aparatu) 

Ustawienie to na wplyw na sygnafy akustyczne emitowane 
po wiqczeniu aparatu, nacisnieciu przycisku lub wykonaniu 
zdjecia. Nie ma to wptywu na dzwieki rejestrowanymi ze 
zdjeciami oraz klipami wideo. 

Domyslnym ustawieniem opcji Camera Sounds (Odglosy 
pracy aparatu) jest Low (Niskie). 



Camera Sounds 




1. W menu Setup (Ustawienia) 
(patrz strona 1 29), wybierz 
Camera Sounds (Odglosy pracy 
aparatu). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij ^ by zachowac 

ustawienie i powrocic do menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: W trybie Theatre (Teatr) opcja Camera Sounds 

(Odglosy pracy aparatu) jest ustawiona na Off 
(Wylqczone). 
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Focus Assist Light (Lampka 
wspomagania ustawiania 
ostrosci) 

Czasem w warunkach slabego oswietlenia korzysta z lampki 
wspomagania ustawiania ostrosci. Opcja ta umozliwia 
wylqczenie lampki (np. gdy nie chcesz, by rozpraszala ona 
fotografowany obiekt). 

Domyslnym ustawieniem Focus Assist Light (Lampka 
wspomagania ustawiania ostrosci) jest Auto (Automatyczna) 

1. W menu Setup (Ustawienia) 
(patrz strona 1 29), wybierz 
opcje Focus Assist Light (Lampka 
wspomagania ustawiania 
ostrosci). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij *£ J by zachowac ustawienie i powrocic do 
menu Setup (Ustawienia). 

UWAGA: HP zaleca pozostawienie tej opcji ustawionej na 
Auto. Wytqczenie jej ogranicza zdolnosc aparatu do 
ustawienia ostrosci przy ciemnych scenach. 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: W trybie Theatre (Teatr) opcja Focus Assist Light 

(Lampka wspomagania ustawiania ostrosci) jest 
ustawiona na Off (Wylqczona). 



foi Focus Assist Light 



Red light on front of camera mil turn on 
:.. gh: lo rrDicve 
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Instant Review (Szybki podglqd) 

Ustawienie to pozwala na okreslenie, ile czasu wtasnie 
wykonane zdjecie, sekwencja panoramiczna lub klip wideo 
majq bye wyswietlane w Irybie Instant Review (Szybki 
podglqd). 

Tryb Instant Review (Szybki podglqd) wyswietla obraz lub 
klip wideo zaraz po jego wykonaniu. Aby usunqc obraz lub 
klip wideo, nacisnij 4 , a nastepnie wybierz opeje 
w podmenu Delete (Usuri). Lista dostepnych opeji zalezy od 
ustawieh aparatu. Przykladowo, w przypadku serii 
panoramicznych mozna zapisac jq jako polqczona 
panorame (patrz strona 61). 

Domyslnym ustawieniem Instant Review (Szybki podglqd) 
jest 2 seconds (2 sekundy). Dluzsze ustawienie zapewnia 
wiecej czasu na obejrzenie obrazu, natomiast Off 
(Wylqczone) spowoduje powrot aparatu do Live View 
(Widok na zywo) natychmiast po wykonaniu zdjecia. 
Mozesz wyjsc z trybu Instant Review (Szybki podglqd) 
naciskajqc spust migawki do polowy. 

1. W menu Setup (Ustawienia) 
(patrz strona 1 29), wybierz 
opeje Instant Review (Szybki 
podglqd). 

2. Za pomocq przyciskow jlw 
zaznacz opeje. 

3. Nacisnij ^ by zachowac 
ustawienie i powrocic do menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



|[in Instant Review I 
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Korzystanie z menu Setup (Ustawienia) 1 33 



Digital Zoom (Powi^kszenie 
cyfrowe) 

Ustawienie to umozliwia wtqczenie lub wytqczenie 
powiekszenia cyfrowego (patrz strona 51). 

Domyslnym ustawieniem opcji Digital Zoom (Powiekszenie 
cyfrowe) jest On (Wlqczone). 

1. W menu Setup (Ustawienia) 
(patrz strona 1 29), wybierz 
opcje Digital Zoom 

(Powiekszenie cyfrowe). 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje. 

3. Nacisnij ^ J by zachowac 
ustawienie i powrocic do menu Setup (Ustawienia 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wyfqczeniu aparatu. 



] Digital Zoom 



Digital zoom is available after zooming to 
lull oolical loom. 
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GJi Date S Time 



Date & Time (Data i czas) 

Opcja la pozwala ustawic format daty i czasu w aparacie, 
a takze biezqcq date i czas. 

Aparat wykorzystuje format daty i czasu do wyswietlania 
informacji w trybie Playback (Odtwarzanie) i Date & Time 
Imprint (Znacznik daty i czasu), (patrz strona 94). 

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 129), wybierz opcje 
Date & Time (Data i czas). 

2. Uzyj przyciskow do 
ustawienia wartosci 
zaznaczonej opcji. 

3. Przyciski 4 ► umozliwiajq 
przejscie do innych pozycji. 

4. Powtarzaj czynnosci z punktow 
2 i 3, az do momentu 

ustawienia prawidfowej daty, czasu oraz formatu 
wyswietlania daty i czasu. 

5. Nacisnij R gj u by zachowac ustawienie i powrocic do 
menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienie Date & Time (Data i czas) pozostaje 
aktualne tak dfugo, jak dfugo baterie w aparacie sq 
naladowane lub gdy zostanq wyjete na czas krotszy niz 
1 0 minut, albo aparat jest podfqczony do zasilacza 
prqdu zmiennego HP 
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USB Configuration (Konfiguracja 
USB) 

Opcja ta okresla, w jaki sposob aparat bedzie 
rozpoznawany po podlqczeniu do komputera. 

1. W menu Setup (Ustawienia) (patrz strona 129), wybierz 
opcje USB. 

2. Za pomocq przyciskow 
zaznacz opcje: 

• Digital Camera (Aparat 
cyfrowy ) — Komputer 
rozpoznaje aparat jako 
aparat cyfrowy zgodny ze 
standardem PTP (Picture 
Transfer Protocol). Jest to ustawienie domyslne. 

• Disk Drive (Naped dyskowy)— Aparat jest 
rozpoznawany przez komputer jako naped dyskow 
zgodny ze standardem MSDC (Mass Storage Device 
Class). Za pomocq tego ustawienia mozna przeslac 
obrazy do komputera bez korzystania z 
oprogramowania HP Image Zone (patrz strona 146). 
Ustawienie to moze nie bye dostepne w komputerze 
pracujqeym pod kontrolq Windows 98, ktory nie ma 
zainstalowanego oprogramowania HP Image Zone. 

3. Nacisnij v ™ by zachowac ustawienie i powrocic do 
menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wyfqczeniu aparatu. 
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TV Configuration (Konfiguracja TV) 

Opcja la pozwala na okreslenie formatu sygnalu wideo, 
sluzqcego do wyswietlania obrazu z aparatu na telewizorze 
za pomocq stacji dokujqcej HP Photosmart R-series. Wiecej 
informacji na temat podfqczania aparatu do telewizora 
znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji dokujqcej. 

Domyslne ustawienie TV Configuration (Konfiguracja TV) 
zalezy od jezyka i regionu wybranego przy pierwszym 
uruchomieniu aparatu. 

1. W menu Setup (Ustawienia) (patrz strona 129), wybierz 
opcje TV Configuration (Konfiguracja TV). 

2. Za pomocq przyciskowA.^ 
zaznacz jednq z dwoch 
dostepnych opcji: 

• NTSC— Uzywane gfownie 
w Ameryce Potnocnej, czesci 
Ameryki Pofudniowej, Japonii, 
Korei i na Tajwanie 

• PAL— Uzywane glownie w Europie, Urugwaju, 
Paragwaju, Argentynie i czesci Azji 

WSKAZOWKA: Jesli obecne ustawienie nie dziala 
w miejscu w ktorym mieszkasz, sprobuj innego 
ustawienia. 

3. Nacisnij by zachowac ustawienie i powrdcic do 
menu Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 
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UWAGA: Podczas oglqdania zdjec na telewizorze, na 
szybkosc z jakq zdjecia sq wyswietlane moze miec 
wplyw szybkosc karly pamieci lub jakoSc i rozmiar 
oglqdanych zdjec i klipow wideo. 



Language (J$zyk) 



Opcja la okresla jezyk interfejsu aparatu, w tym jezyk tekstu 
menu i tekstu na wyswietlaczu. 

1. W menu Setup (Ustawienia) 
(patrz strona 1 29), wybierz 

mmrna.- 

2. Za pomocq przyciskow j^y i 
4 ► zaznacz wybrany jezyk. 

3. Nacisnij ^ by zachowac 
ustawienie i powr6cic do menu 
Setup (Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



1 0 Language | 


V English 
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io seed Ihen press OK. 
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Move Images to Card (Przenies 
obrazy na kart§) 

Opcja la pozwala rowniez na przesylanie zdjec z 
wewnetrznej pamieci do karty pamieci (patrz Instalacja 
i formatowanie karty pamieci na stronie 1 9). Opcja la 
dostepna jest w menu Setup (Ustawienia), gdy 
zainstalowana jest karta pamieci, a w wewnetrznej pamieci 
znajduje sie co najmniej jedno zdjecie. 

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 1 29), zaznacz Move 
Images to Card... (Przenies obrazy na karle) i nacisnij 

Mam, 
OK ' 

2. Na Wyswietlaczu obrazu pojawi sie potwierdzenie. 

• Jesli na karcie pamieci znajduje sie miejsce dla 
wszystkich zdjec, na ekranie polwierdzenia pojawi sie 
pytanie, czy chcesz przeniesd wszystkie zdjecia. 

• Jesli zmieszczq sie tylko niektore zdjecia, na ekranie 
potwierdzenia pojawi sie informacja, ile zdjec mozna 
przeniesd i pytanie, czy chcesz tego dokonac. 

• Jesli na karte pamieci nie mozna przeniesd zadnych 
zdjec, na ekranie potwierdzenia pojawi sie CARD 
FULL (Karta pelna). 

3. Aby przeniesc zdjecia, zaznacz Yes (Tak) i nacisnij ^ . 
UWAGA: Wszystkie zdjecia z serii panoramicznej muszq 

bye przenoszone razem. Jesli nie ma wystarczajqeo duzo 
miejsca na przeniesienie calej serii panoramicznej, 
zadne ze zdjec nie zostanie przeniesione. 

W trakcie przenoszenia widoczny jest pasek postepu. 
Wszystkie przeniesione obrazy zostajq skasowane 
z wewnetrznej pamieci aparatu. Po zakohczeniu 
przenoszenia nastqpi powrol do menu Setup (Ustawienia). 



Korzystanie z menu Setup (Ustawienia) 1 39 



Reset Settings (Resetuj ustawienia) 

Opcja ta pozwala na zresetowanie ustawieh aparatu do 
fabrycznych ustawieh domyslnych. 

1. Jesli w aparacie znajduje sie karta pamieci, wyjmij jq 
(patrz strona 1 9). 

2. W menu Setup (Ustawienia) (patrz strona 1 29), wybierz 
opcje Reset Settings... (Resetuj ustawienia). 

3. Za pomocq przyciskow zaznacz opcje: 

• Cancel (Anuluj)— Opuszcza menu bez resetowania 
ustawieh. 

• Yes (Tak)— Resetuje wszystkie ustawienia aparatu do 
wartosci domyslnych w menu Capture 
(Przechwytywanie), My Mode Capture (Menu 
przechwytywanie trybu wlasnego) i Setup 
(Ustawienia) (poza Date & Time (Data i czas), 
Language (Jezyk), TV Configuration (Konfiguracja TV), 
oraz USB Configuration(Konfiguracja USB)). 

4. Nacisnij V ^ J , aby zresetowac ustawienia i powrocic do 
menu Setup (Ustawienia). 

5. Jesli wyjqJes karte pamieci w kroku 1, wloz jq ponownie. 
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7 Rozwiqzywanie 

problemow i wsparcie 



Rozdzial ten zawiera informacje w nastepujqcych tematach: 

• Resetowanie aparatu (patrz strona 142). 

• Formatowanie karty pamieci za pomocq komputera 
(patrz strona 1 43) 

• Oprogramowanie HP Image Zone, wymagania 
systemowe i HP Image Zone Express (patrz strona 143) 

• Korzystanie z aparatu bez instalacji oprogramowania 
HP Image Zone (patrz strona 146) 

• Problemy, przyczyny i rozwiqzania (patrz strona 1 50) 

• Komunikaty o btedach w aparacie (patrz strona 168) 

• Komunikaty o btedach w komputerze (patrz strona 1 84) 

• Uzyskiwanie wsparcia od HP, wlqczajqc wsparcie przez 
Internet i telefon (patrz strona 1 86) 

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji o rozwiqzaniach 
wymienionych tu problemow, a takze wszelkich innych 
problemow ktore mogq wystqpic z aparatem lub 
oprogramowaniem HP Image Zone, odwiedz strone 
internetowq HP: Customer Support (Obstuga klienta) pod 
adresem: www.hp.com/support. 
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Resetowanie aparatu 

Jezeli aparat nie reaguje na naciskanie przyciskow, zresetuj 
aparat. 

1. Wylqcz aparat. 

2. Jezeli masz zainstalowanq opcjonalnq karte pamieci, 
wyjmij jq, aby wyeliminowac karte pamieci jako 
potencjalnq przyczyne problemu). 

3. Wyjmij baterie aparatu. 

4. Nacisnij wyprostowanym 
kohcem spinacza przelqcznik 
Reset (maly otwor znajdujqcy 
sie nad gniazdem 
akumulatora, jak pokazano 
na rysunku), az do petnego 
wcisniecia, przytrzymaj go 
przez okoio szesc sekund, 
a nastepnie wyjmij spinacz. 

5. Wtoz ponownie akumulator i zamknij pokrywke Baterii/ 
Karty pamieci. 

6. Po potwierdzeniu, ze aparat dziala bez opcjonalnej karty 
pamieci, wloz ponownie karte, jesli zostala wyjeta 

w kroku 2. 

Resetowanie aparatu przywraca wszystkie ustawienia do 
domyslnych ustawien fabrycznych. Zdjecia przechowywane 
w pamieci lub na karcie pamieci sq zachowywane. 
Ustawiona data i czas pozostajq zachowane, o ile baterie 
nie zostanq wyjete na dluzszy czas. 
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Formatowanie karty pamieci za 
pomocq komputera (Windows) 

Mozna sformatowac zainstalowanq w aparacie opcjonalnq 
karte pamieci (patrz strona 1 9) lub za pomocq komputera 
z systemem Windows. 

1. Zainstaluj opcjonalnq karte pamieci w aparacie lub 
w opqonalnym czytniku kart pamieci. 

• Jezeli karta pamieci znajduje sie w aparacie, ustaw 
aparat do pracy w trybie Disk Drive (Naped dyskowy) 
(patrz strona 147) i podlqcz go do komputera za 
pomocq stojaka lub opcjonalnej stacji dokujqcej 

HP Photosmart R-series. 

• Jezeli korzystasz z czytnika kart pamieci, upewnij sie, 
ze jest podlqczony do komputera (patrz strona 148) 

2. Za pomocq Eksploratora wyszukaj aparat lub czytnik kart 
pamieci, ktory pojawi sie jako Urzqdzenie z wymiennymi 
nosnikami pamieci na liscie napedow. 

3. Kliknij prawym klawiszem na napedzie i z menu 
kontekstowego wybierz Formatuj.... 

4. Ustaw System plikow na FAT i kliknij Rozpocznij 

Oprogramowanie HP Image Zone 

Pelna wersja oprogramowania HP Image Zone pozwala na 
korzystanie z HP Instant Share do przesylania zdjec pocztq 
e-mail na podane adresy (wlqczajqc listy dystrybucyjne), 
tworzenia albumow internetowych lub automatycznego 
drukowania zdjec po podlqczeniu aparatu do komputera. 
Mozesz takze przesylac i drukowac polqczone zdjecia 
panoramiczne (patrz strony 1 1 3 i 118). 
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Minimalne wymagania systemowe 
dla komputerow Macintosh 

Aby mozliwe bylo zainstalowanie oprogramowania 
HP Image Zone, komputer Macintosh musi bye wyposazony 
we wbudowany port USB, 1 28 MB fizycznej pamieci RAM, 
system Mac OSX vl 0.2 lub nowszy oraz 250 MB wolnej 
przestrzeni dyskowej. 

Minimalne wymagania systemowe 
dla Windows 

Zaleznie od konfiguracji komputera, instalator zainstaluje 
petnq wersje oprogramowania HP Image Zone, wersje 
HP Image Zone Express lub nie zainstaluje oprogramowania 
HP Image Zone wcale. 

• Jesli komputer posiada Windows 2000 lub XP i 1 28 MB 
RAM lub wiecej, instalator zainstaluje pelnq wersje 
oprogramowania HP Image Zone. 

• Jesli komputer nie posiada Windows 2000 lub XP i ma 
pomiedzy 64 MB a 1 28 MB RAM, instalator zainstaluje 
oprogramowanie HP Image Zone Express (patrz 
strona 145). 

• Jesli komputer posiada Windows 98, 98 SE, lub ME i co 
najmniej 64 MB pamieci RAM, instalator zainstaluje 
oprogramowanie HP Image Zone Express. 

• Jesli komputer ma mniej niz 64 MB RAM, nie mozesz 
zainstalowac oprogramowania HP Image Zone. Mozesz 
nadal korzystac z aparatu, ale nie mozesz korzystac" 

z funkeji HP Instant Share w aparacie. Patrz Korzystanie 
z aparatu bez instalacji oprogramowania HP Image Zone 
na stronie 1 46. 
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HP Image Zone Express 

UWAGA: Oprogramowanie HP Image Zone Express 
dostepne jest tylko dla komputerow pracujqcych pod 
kontrolq systemu operacyjnego Windows. Komputery 
Macintosh mogq korzystac tylko z petnej wersji 
oprogramowania HP Image Zone. 

HP Image Zone Express jest pozbawiony kilku funkcji 
zawartych w peJnej wersji. 

• Nie mozesz uzywac oprogramowania HP Image Zone 
Express z funkcjami HP Instant Share aparatu. Nie 
mozesz, na przyklad, zaznaczac zdjec do drukowania, 
a nastepnie uzyc oprogramowania HP Image Zone do 
ich automatycznego wydrukowania. Mozesz natomiast 
wybrac zdjecia do wydrukowania w menu HP Instant 
Share aparatu, a nastepnie wydrukowac je bezposrednio 
na drukarce (patrz strona 1 15). Mozesz takze uzyc 
funkcji HP Instant Share dostepnych w samym 
oprogramowaniu HP Image Zone Express. 

• Zdjecia wykonane w trybie Panorama nie zostanq 
automatycznie polqczone w czasie przesylania do 
komputera. Nadal mozna jedna uzyc trybu Panorama 
w aparacie. W celu utworzenia panoramy mozna 
skorzystac z opcji Stitch Panorama (Potqcz panorame) 
w aparacie (patrz strona 109) lub skorzystac z innego 
oprogramowania do Iqczenia panoram na komputerze. 

• Za pomocq HP Image Zone Express mozesz przesytac do 
komputera klipy wideo, ale musisz oglqdac je za pomocq 
innego oprogramowania. 
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Korzystanie z aparatu bez 
instalacji oprogramowania 
HP Image Zone 

Niektore opcje aparatu bedq ograniczone w przypadku 
braku instalacji zarowno HP Image Zone jak i HP Image 
Zone Express. 

• Nie mozna korzystac z funkcji HP Instant Share 

w aparacie. 

• Zdjecia sekwencji panoramicznych nie zostanq 
automatycznie polqczone w czasie przesylania do 
komputera. 

• Zdjecia zaznaczone do drukowania nie zostanq 
automatycznie wydrukowane po podtqczeniu aparatu do 
komputera. 

• Sposob przesylanie obrazow i klipow wideo z aparatu 
do komputera bedzie inny. Szczegotowe informacje 
znajdujq sie w nastepnym rozdziale. 

Przesylanie zdj^c do komputera bez 
uzycia oprogramowania HP Image Zone 

Jezeli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato 
zainstalowanie, lub nie mozna go zainstalowac, nadal 
mozna przegrywac obraz i klipy wideo do komputera: 

• Podlqcz aparat do komputera jako Digital Camera 

(Aparat cyfrowy) (patrz strona 147). 

• Podlqcz aparat do komputera jako Disk Drive (Naped 
dyskowy) (patrz strona 147). 

• Korzystajqc z czytnika kart pamieci (patrz strona 148). 



146 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart R817/R818 



Podlqczania aparatu w trybie aparatu 
cyfrowego 

W przypadku systemu operacyjnego Windows XP lub 
Mac OS X: 

1. Ustaw opcje USB Configuration (Konfiguraqa USB) 
aparatu na Digital Camera (Aparat cyfrowy), (patrz 
strona 1 36). 

2. Podlqcz stojak lub stacje dokujqcq do komputera za 
pomocq przewodu USB i umiesc aparat w stojaku lub 
stacji dokujqcej. 

Podlqczania aparatu w trybie nap^du 
dyskowego 

Mozesz skonfigurowac aparat, aby dzialal jak naped 
dyskowy po podlqczeniu do komputera, tak by mozna bylo 
przesylac zdjecia bez uzywania oprogramowania 
HP Image Zone. 

UWAGA: Metoda ta moze bye niemozliwa do zastosowania 
w komputerach z systemem Windows 98. 

1. Ustaw opeje USB Configuration (Konfiguraqa USB) 
aparatu na Disk Drive (Naped dyskowy), (patrz 
strona 1 36). 

2. Podlqcz stojak lub staqe dokujqcq do komputera za 
pomocq przewodu USB i umiesc aparat w stojaku lub 
stacji dokujqcej. 

Od tej chwili proces jest identyczny z opisanym 
w rozdziale strona 148. W komputerze z Windows 
aparat pojawi sie w Eksploratorze jako dysk wymienny. 

3. Po zakohczeniu przesylania, mozesz odlqczyc aparat od 
komputera. Jesli komputer dziata pod kontrolq Windows 
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2000 lub XP, mozesz otrzymac ostrzezenie 
o Niebezpiecznym usuwaniu.. Zignoruj to ostrzezenie. 
UWAGA: W komputerach Macintosh, jesli Image Capture 
lub iPhoto nie uruchamiajq sie automatycznie, poszukaj 
na pulpicie ikony napedu dyskowego z etykietq HP_R817 
lub HP_R818. Wiecej informacji o kopiowaniu plikow 
znajdziesz w pomocy Mac. 

Przesylanie obrazow za pomocq innych 
urzqdzeh 

Karte pamieci aparatu mozna umiescic w (zakupionym 
oddzielnie) czytniku kart pamieci, ktory dziala jak naped 
dyskow wymiennych lub CD-ROM. Niektore komputery 
i drukarki HP PhotoSmart majq wbudowane gniazda kart 
pamieci, ktore dzialajq jak czytniki. 

Do komputera z systemem Windows 

UWAGA: Informaqe na temat wykorzystania Eksploratora 
do wyszukiwania, kopiowania i wklejania plikow oraz 
tworzenia i zmiany nazw (olderow znajdziesz w Pomocy 
Windows komputera. 

1. Ustal, w ktorym folderze na komputerze bedziesz 
przechowywat obrazy. 

2. Wloz karte pamieci aparatu do czytnika kart (lub 
gniazda kart pamieci wbudowanego w komputer). 

3. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone Moj komputer na 
pulpicie i wybierz Eksploruj. Karta pamieci jest 
pokazywana jako naped z wymiennym nosnikiem. 

4. Rozwih folder urzqdzenia z wymiennym nosnikiem, 
rozwih folder DCIM, a nastepnie kliknij na folderze 
aparatu. Jesli nie mozesz odnalezc zdjec, sprawdz 
wszystkie foldery w katalogu DCIM. 



148 Podr^cznik uzytkownika HP Photosmart R817/R818 



5. Zaznacz i skopiuj wszystkie obrazy. 

6. Wklej skopiowane obrazy do loldera okreslonego 
w Kroku 1 . 

7. Po sprawdzeniu, ze obrazy zostaly prawidlowo 
przeslane, wloz karte pamieci ponownie do aparatu. 
Aby zwolnic miejsce na karcie, mozesz usunqc pliki lub 
slormatowac karte (patrz strony 105 i 143). 

UWAGA: Zaleca sie (ormatowanie karty zamiast usuwania 
zdjec, poniewaz zapobiega to uszkodzeniu zdjec i kart. 

Do komputera Macintosh 

UWAGA: Wiecej informacji o kopiowaniu plikow 
znajdziesz w pomocy Mac komputera. 

1. Wloz karte pamieci aparatu do czytnika kart (lub 
gniazda kart pamieci wbudowanego w komputer). 

2. Automatycznie uruchomi sie Image Capture lub iPhoto i 
przeprowadzi uzytkownika przez procedure przesyiania 
obrazow. 

• Image Capture (Przechwytywanie obrazow): Kliknij 
Download Some (Przeslij czesc) lub Download All 

(Przeslij wszystkie), aby przegrac obrazy do 
komputera. Domyslnie obrazy umieszczane sq 
w folderze Pictures (Zdjecia) lub Movies (Filmy) 
(zaleznie od rodzaju pliku). 

• iPhoto: Kliknij Import (Importuj), aby skopiowac 
obrazy do komputera. Obrazy sq zachowywane 
w aplikacji iPhoto. Aby uzyskac dostep do zdjec, 
uruchom iPhoto. 

Jesli nie uruchomila sie automatycznie zadna aplikacja 
lub jesli chcesz kopiowac zdjecia recznie, poszukaj na 
pulpicie ikony karty pamieci, a nastepnie skopiuj zdjecia 
na twardy dysk. 
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Problemy i rozwiqzania 



Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Aparat nie 
wlqcza sic. 


Akumulator jest 
niesprawny, 
rozladowany, 
zostal wtozony 
nieprawidlowo, 
nie ma go w 
aparacie lub jest 
niewlasciwego 
typu. 


• Zainstaluj nowq baterie lub 
naladowany akumulator. 

• Sprawdz, czy akumulator 
jest prawidtowo wlozony 
(patrz strona 15). 

• Korzystaj wylqcznie z 
wtasciwej baterii - litowo- 
jonowego akumulatora 
HP Photosmart R07 dla 
aparatow HP Photosmart 
R-series (LI 81 2A/L1 81 2B). 




Opcjonalny 
zasilacz prqdu 
zmiennego HP 
nie jest 

podlqczony do 
aparalu, do 
gniazdka lub nie 
dziala 
prawidtowo. 


• Sprawdz, czy zasilacz 
prqdu zmiennego HP jest 
podlqczony do aparalu 
poprzez stojak lub stacje 
dokujqcq i przylqczony do 
sprawnego gniazdka sieci 
elektrycznej. 

• Sprawdz, czy zasilacz 
prqdu zmiennego HP nie 
jest uszkodzony lub 
niesprawny. 




Aparal przestal 
dzialac. 


Zresetuj aparat (patrz 
strona 142). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanic 


Aparat nie 
wlqcza sic 

(ciqg dalszy). 


Karta pamieci 
nie jest 

obslugiwana lub 
jest uszkodzona. 


Sprawdz, czy karta pamieci jest 
wlasciwego typu (palrz 
slrona 215). Jezeli tak, wyjmi| 
karte pamieci i wlqcz aparat. 
Jezeli aparat wlqczy sie, 
prawdopodobnie karta jest 
uszkodzona. Sformatuj karte 
pamieci w komputerze (patrz 
strona 143). Jesli aparat nadal 
sif nie wfqcza, wymien karte 
pamieci. 


Wskaznik 

baterii 

szybko 

zmienia 

wskazania 

od pustej do 

pefnei 

baterii. 


Rozne tryby 
pracy aparatu 
wymagajq 
roznej ilosci 
mocy. 


Patrz Wskazniki zasilania na 
stronie 196. 
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Problem 


t* i ii 
Prawdopodobna 

przyczyna 


Rozwiqzanie 


Konieczna 

jest czeste 

ladowanic 

akumulatora 

litowo- 

jonowego. 


Dfugotrwale 
uzywanie 
wyswietlacza w 
trybie Live View 
(Widok na 
zywo) lub 
wykonywanie 
nagrah wideo, 
nadmierne 
korzyslanie z 
lampy blyskowej 
i powiekszenia 
zuzywa duzo 
energii 
elektrycznej. 


Patrz Wydluzanie czasu pracy 
baterii na slronie 194. 




Akumulator 

litowo-jonowy 

zostal 

niewlasciwie 
fadowany. 


Nowy lub przez pewien czas 
nie tadowany akumulator musi 
zoslac naladowany, aby 
osiqgnqc pelnq pojemnosc 
(palrz strona 1 93). 




Batcria 

roztadowata sif 
samoistnie. 


Jesli akumulator nie byl 
uzywany przez dwa miesiqce 
lub dluzej niz, naladuj go 
(patrz strona 193). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanic 


Akumulator 
litowo- 
jonowy 
w aparacie 
nie iaduje 
sie. 


Akumulator jest 
w pelni 
naladowany. 


Sprobuj naladowac go 
ponownie po czesciowym 
rozladowaniu. 


Wykorzystywan 
y jest 

niewlasciwy 
zasilacz prqdu 
zmiennego. 


Korzystaj tylko 

z zatwierdzonego zasilacza HP 
(patrz slrona 204). 




Napiecie 
akumulatora jest 
za niskie, aby 
rozpoczqc 
ladowanie. 


Aparat nie bedzie ladowal 
uszkodzonego lub nadmiernie 
rozladowanego akumulatora. 
Nataduj go w szybkiej 
ladowarce HP lub we wnece 
zapasowego akumulatora stacji 
dokujqcej (oba sprzedawane 
oddzielne), a nastepnie sprobuj 
ponownie. Jezeli to nie 
zadziala, kup nowq baterif 
lilowo-jonowq (palrz 
strona 204). 




Akumulator jest 
uszkodzony lub 
wyczerpany 


Jezeli aparat wykryje problem z 
akumulatorem, nie rozpocznie 
ladowania lub zakonczy 
ladowanie przedwczesnie. Kup 
nowy akumulator (patrz 
strona 204). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Aparat nie 

wlqcza sie po 

podlqczeniu 

zasilania, 

odtqczeniu i 

ponownym 

podlqczeniu. 


W aparacie nie 
ma baterii. 


• Wloz akumulator do 
aparatu. 

• Zresetuj aparat (patrz 
strona 142). 


Aparat nie 
reaguje na 
nacisniecie 
przycisku. 


Aparat wylqczyl 
sie lub zostal 
wytqczony. 


Wlqcz aparat. 


Aparat jest 
podlqczony do 
komputera. 


Po potqczeniu z komputerem 
przez stojak lub stacje dokujqcq 
wiekszosc przyciskow aparatu 
nie dziala. Jezeli dzialajq, 
aktywujq lub deaktywujq 
jedynie wyswietlacz. 




Aparat 

przetwarza 

obraz. 


Zaczekaj, az lampka Pamiec 
przestanie migac, wskazujqc ze 
aparat zakohczyl przetwarzanie 
poprzednio wykonanego 
zdjecia. 




Akumulalor jest 
wyczerpany. 


Wymieri baterie lub naladuj 
akumulator. 




Aparat 

potrzebuje 

czasu, a by 

zablokowac 

ostrosc 

i ekspozycje. 


Uzyj Focus Lock (Blokada 
ostrosci) (palrz strona 44). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanic 


Aparat nie 
reaguje na 
nacisniecie 
przycisku 

(ciqg dalszy). 


Aparat przestal 
dziafac. 


• Zresetuj aparat (jesli do 
aparatu podlqczony jest 
zasilacz przez stojak lub 
stacje dokujqcq, najpierw 
odlqcz go). Patrz 
strona 142. 

• Sprawdz czy karta pamieci 
nie jest uszkodzona. W 
takim wypadku uzyj innej 
karty pamieci. 

• Sformatuj pamiec 
wewnetrznq i/lub karte 
pamieci (patrz strona 143). 




Aparal 

w pracuje w 

Irybie Red-eye 

Reduction 

(Redukcja efektu 

czerwonych 

oczu). 


Wykonanie zdjecia w tym trybie 
trwa dkjzej z powodu 
dodatkowego blysku. Nalezy 
pamietac, ze fotografowane 
osoby muszq poczekac na drugi 
blysk. 




Scena jest 
ciemna i aparat 
dlugo naswietla 
zdjecie. 


• Uzyj lampy blyskowej. 

• Jezeli uzycie lampy 
blyskowej nie jest mozliwe, 
uzyj statywu, aby zapewnic 
stabilnosc aparatu podczas 
dlugiego naswietlania. 

• Sprawdz, czy lampka 
wspomagania ustawiania 
ostrosci jest ustawiona na 
Auto (Automatyczne) (patrz 
strona 132). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Aparat nie 
wykonuje 
zdjecia po 


Spust migawki 

zostal naci£niety 
zbyt stabo. 


Nacisnij spust migawki do 

kohca. 


nacisnieciu 

spustu 

migawki. 


Pamied 

wewnetrzna lub 
zainstalowana 
karta pamieci sq 
peine. 


Przeslij zdjecia z aparatu do 
komputera, a nastepnie 
sformatuj pamiec wewnetrznq 
lub karte pamieci (palrz 
strona 1 43). Alternatywnie, uzyj 
nowej karty zamiast 
dotychczasowej. 




Karta pamieci 
jest 

zablokowana. 


Przesuh blokade na karcie 
pamieci do pozycji 
odblokowanej. 




Lampa bk/skowa 
faduje sip. 


Zaczekaj z wykonaniem 
kolejnego zdjecia do momentu 
naladowania lampy. 




Aparal pracuje 
w zakresie 
ostroSci Macro 
J^(Makro) lub 
Super Macro 
(Super makro) 
i nie wykona 
zdjecia, dopoki 
nie ustawi 
ostrosci. 


Spr6buj ponownie ustawic 
ostrosd (uzyj funkcji Focus Lock 
(Blokada ostrosci) — palrz 
strona 44). 

Upewnij sie, ze obiekt znajduje 
sie w obszarze ostrosci trybu 
Macro (Makro) lub Super Macro 
(Super makro) (patrz strona 47). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanic 


Aparat nie 

wykonujc 

zdjecia po 

nacisnieciu 

spustu 

migawki 

(ciqg dalszy). 


Aparat zapisuje 
jeszcze ostalnie 
wykonane 
zdjecie. 


Przed wykonaniem nastepnego 
zdjecia zaczekaj kilka sekund, 
az aparat zakohczy 
przetwarzanie poprzedniego 
ujecia. 


Wyswietlacz 
obrazu nie 
dziala 


tadunek 
w akumulatorze 
[est za niski, 
akumulator jest 
catkowicie 
zuzyty lub 
aparal przestal 
dziafac. 


• Wymieh baterie lub nataduj 
akumulator. Je^li 
wyswietlacz obrazu nie 
wlqcza sie, wyjmij 
akumulator i podlqcz 
zasilacz przez stojak, aby 
sprawdzic, czy wyswietlacz 
sie wlqczy. 

• Jesli Wyswietlacz obrazu nie 
wlqcza sie, zresetuj aparat 
(patrz strona 1 42). 
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Problem 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Obraz jest 


Jest ciemno, 


• Skorzystaj z Image Advice 


zamazany. 


a lampa 


(patrz strona 107). 




blyskowa jest 


• Slabe oiwietlenie wymaqa 




ustawiona na 


dtuzszej ekspozycji. 




Flash Off (£) 


Zamocui aparat na statywie 




(Wylqcz lampe) 


lub popraw warunki 




lub Night 


oswietlenia. 




CtyNoc). 


• Ustaw lampe na Auto 






Flash A 4 (Lampa 






aulomatyczna) (patrz 






strona 53). 






• Trzymai aparat w obu 






dloniach podczas 






naciskania na spust 






migawki lub slosuj statyw. 






Jezeli na wyswiellaczu 






pojawi sie £f (ikona 






trzesqcej sie reki), uzyj 






statywu. 




Aparat jest 


Ustaw aparat w tryb ostrosci 




ustawiony 


Macro ^ (Makro), Super 




w ztym trybie 


Macro tfif (Super makro), 




ostroSci. 


Normal (Normalna), lub Infinity 






OO (NieskoriczonoSd) i 






sprobuj wykonac zdjecie 






ponownie (patrz strona 47). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
ram a zany. 

(ciqg dalszy) 


Fotografowany 
obiekt przesunql 
sie lub aparal 
zostai poruszony 
w czasie 
wykonywania 
zdjecia. 


• Ustaw lampe blyskowq na 
Auto Flash A £ (Lampa 
automatyczna) lub Flash On 
£ (Lampa wtqczona), a 
tryb robienia zdjec na 
Action S\ (Akcja). 

• Trzymaj aparat w obu 
dloniach podczas 
naciskania na spust 
migawki lub stosuj statyw. 
Jezeli na wyswietlaczu 
pojawi sie iff, uzyj statywu. 




Aparat ustawil 

ostrosc na 

niewlasciwy 

obiekt lub nie 
■ i 

byt w stanie 
ustawic ostroSci. 


• Przed wykonaniem zdjecia 
upewnij sie, ze ograniczniki 
ustawiania ostrosci sq zielone 
(patrz strony 41 i 44). 

• Uzyj Focus Lock (Blokady 
ostrosci) (patrz strona 44). 


Obraz jest 
zbyt jasny. 


Lam pa biyskowa 
dostarczyta zbyt 
wiele Swiatta. 


• Skorzystaj z Image Advice 

(patrz strona 1 07). 

• Wylqcz lampe bK/skowq 
(patrz strona 53). 

• Odsuh sie od 
fotografowanego obiektu 
i uzyj powiekszenia, aby 
uzyskac ten sam kadr. 
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Problem 


t* i ii 
Prawdopodobna 

przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zbyt jasny. 

(ciqg dalszy) 


Musisz 

dostosowac 

jasnosc 

Wyswietlacza 

obrazu. 


Ustaw Display Brightness 

(Jasnosc wyswietlacza) na Low 
(Niska) lub Medium (Srednia) 
(patrz strona 1 30). 




Uzyto EV 
Compensation 

(Kompensacji 
EV), gdy nie 
byla potrzebna 


Ustaw EV Compensation 

(Kompensacje EV) na 0,0 (patrz 
strona 72). 




Naturalne lub 
sztuczne zrodto 
Swiatta inne niz 
lampa blyskowa 
dostarczylo zbyl 
wiele swiatla. 


• Wykonaj zdjecie pod innym 
kqtem. 

• Unikaj ustawiania aparatu 
bezposrednio w kierunku 
zrodfa swiatla lub w 
kierunku odbijajqcych 
Swiatfo powierzchni w 
sloneczny dzieh. 

• Zmniejsz ustawionq wartosc 
EV Compensation 
(Kompensacja naswietlania) 
(patrz strona 72). 

• Uzyj funkcji Bracketing 
(Wielokrotne na^wietlanie) 
(patrz strona 76). 




Fotografowana 
scena miala 
wiele ciemnych 
obiektow, np. 
czarny obiekt na 
ciemnym tie. 


Zmnie|sz ustawionq wartosc EV 
Compensation (Kompensacja 
naswietlania) (patrz strona 72). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanic 


Obraz jest 
zbyt ciemny. 


Oswietlenie 
bylo 

niedostateczne. 


• Skorzystaj z Image Advice 

(patrz strona 107). 

• Poczekaj, az poprawiq sie 
naturalne warunki 
oswietlenia. 

• Dodaj oswietlenie. 

• Uzyj lampy blyskowej (patrz 
strona 53). 

• Dopasuj EV Compensation 
(Kompensacje EV) (patrz 
strona 72). 

• Uzyj funkcji Bracketing 
(Wielokrotne naswietlanie) 
(patrz strona 76). 

• Uzyj Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do 
oswietlenia) (patrz 
strona 73). 


Musisz 

dostosowac 

jasnoSd 

Wyswietlacza. 


Ustaw Display Brightness 

(Jasnosc wyswietlacza) na High 
(Wysoka) (patrz strona 130). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zbyt ciemny 

(ciqg dalszy). 


Lampa br/skowa 
byla wtqczona, 
ale 

fotografowany 
obiokt 

znajdowal sie 
zbyt daleko. 


Upewnij sie, ze fotografowany 
obiekt znajduje sie w obszarze 
roboczym lampy btyskowej 
(patrz strona 21 3). Jezeli nie, 
sprobuj uzyc ustawienia Flash 
Off ® (Wylqcz lampe) (palrz 
strona 53), ktore wymaga 
dluzszego naswietlania (uzyj 
statywu) lub uzycia opcji 
Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do oswietlenia) 
(patrz strona 73). 




Zza obiektu 
swieci swiatlo. 


• Uzyj ustawienia Flash On 
(Wtqcz lampe) ^ 
(patrzstrona 53) lub uzyj 
Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do 
oswietlenia) (patrz 
strona 73). 

• Uzyj ustawienia Spot 
(Punktowe) dla AE Metering 
(Pomiar AE) (patrz strona 87). 




Fotografowana 
scena miala 
wiele jasnych 
obiekt6w, np. 
biaJy obiekt na 
jasnym lie. 


Zwieksz EV Compensation 

(Kompensacje EV) (patrz 
strona 72). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz ma 
zbyt duzq 
ziamistosc. 


W czasie 
wykonywania 
zdjecia aparal 
byt zbyt ciepty, 
czego skutkiem 
jest wiekszy 
szum 

(ziamistosc). 


• Skorzystaj z Image Advice 

(patrz strona 107). 

• Efekt bedzie sie zmniejszal 
sie w miare ocMadzania sie 
aparatu. Aby uzyskad 
najlepszq jakosc obrazu, 
unikaj przechowywania 
aparatu w bardzo gorqcych 
miejscach. 




ISO Speed 

(czufosc wg 
ISO) byla 
ustawiona zbyt 
wysoko. 


Uzyj nizszej wartosci ISO Speed 
(patrz strona 88). 




Kompresja 
obrazu lub klipu 
wideo byla 
ustawiona zbyt 
wysoko. 


Uzyj nizszego ustawienia 
kompresji Image Quality (Jakosc 
obrazu) lub Video Quality 

(Jakosc wideo) (patrz strony 79 
181). 




Oswietlenie bylo 
niedostateczne. 


• Poczekaj, az poprawiq sie 
naturalne warunki 
oswietlenia. 

• Dodaj oswietlenie. 

• Uzyj lampy biyskowe| (patrz 
strona 53). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Brakuje zdjec 
w aparacie. 


Zainstalowales 
karte pamieci po 
wykonaniu 
jednego lub 
wiecej zdjed i 
za warte w 
pamieci 
wewnetrznej 
zdjecia nie sq 
widoczne. 


• Wyjmij karte pamieci. 

• Przenies zdjecia z pamieci 
wewnetrznej na karte 
pamieci (patrz strona 1 39}. 


Wyswietlany 
jest 

niewtasciwy 
czas i data. 


Czas i/lub data 
zostary 
ustawione 
nieprawidlowo, 
lub zmienila sie 
strefa czasowa. 


Ponownie ustaw date i czas za 
pomocq opcji Date & Time 
(Data i czas) w Setup 
(Ustawienia) (patrz strona 135). 


Lampka 
Zasilania 
swieci sic, 
ale 

wyswietlacz 
obrazu jest 
wylqczony. 


Wyswietlacz 
obrazu wylqczyf 
sie po 45 
sekundach 
bezczynnosci. 


Nacisnij Live View/Playback 

(Widok na zywo/Odtwarzanie) 
O/O by wlqczyd 
Wyswietlacz obrazu. 


W aparacie 
mogla wystqpid 
chwilowa 
awaria. 


Zresetuj aparat (patrz 
strona 142). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Lampka 
Zasilanie 
swieci sie, 
ale a pa rat 
sprawia 
wrazenie 
"zablokowan 
ego" i nie 
dziala. 


W aparacie 
mogla wystqpid 
chwilowa 
awaria. 


Zresetuj aparat (patrz 
strona 142). 


Aparat 
dziala wolno 
podczas 
przeglqdania 
obrazow. 


Wolna karta 
pamieci (np. 
karta MMC) 
moze wpjywac 
na czas 
przetwarzania. 


Aby uzyskac wskazowki na 
temat karl pamieci, palrz 
Pamiec na stronie 215 
i Pojemnosc pamieci na 

stronie 220. 


Nagranie 
wideo jest 
nagle 

przerywane. 
Nagranie 
wideo jest 
zapisywane, 
ale jest 
krotsze, niz 
powinno bye. 


Posiadasz 
starszq, 

wolniejszq karte 
pamieci. 


• Ustaw nizsze ustawienie 
rozdzielczosci i kompresji 
dla klipow wideo (patrz 
strona 81). 

• Wymien karte pamieci na 
szybszq. Wybierz karte 

z oznaczeniami High 
Performance (Wysoka 
wydajnosc), Pro, Ultra lub 
High-Speed (Wysoka 
szybkosc). 


Nagranie 
wideo jest 
nagle 

przerywane 
i nie 

odtwarza sie. 


Karta pamieci 
moze bye 
uszkodzona. 


• Sformatuj karte w aparacie 
(patrz strona 19). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Aparat 
grzechocze 
podczas 
potrzqsania. 


Czujnik poJo- 
zenia wykorzy- 
stuje matq kulke 
wewnqtrz meta- 
lowej obudowy 
i grzechocze 
przy wstrzqsach 
(patrz strona 38) 


Jest to zjawisko normalne. 


Aparat jest 
cieply (a 
nawet 
gorqcy) w 
dotyku. 


Korzystasz 
z zasilacza 
prqdu 

zmiennego HP 
lub uzywasz 
aparatu przez 
15 minut lub 
dluzej. 


Jest to zjawisko normalne. Jesli 
jednak cokolwiek zdaje sie prze- 
kraczac normalny stan, wyfqcz 
aparat, wyjmij go ze stojaka lub 
stacji dokujqcej i pozwol mu 
ostygnqc. Nastepnie sprawdz 
aparat i akumulator pod kqtem 
oznak mozliwych uszkodzeh. 


Aparat 
zawiesza sie 
w czasie 
Iqczonia 
z kompu- 
terem. 


Przewod USB 
jest wlozony 
zbyt pfytko 
w aparacie lub 
komputerze. 


Sprawdz, czy przewod USB jest 
prawidfowo podlqczony do 
aparatu lub komputera przez 
stojak lub stacje dokujqcq. Jesli 
problem nie zostaje rozwiqzany, 
podlqcz przewod USB do 
innego gniazda USB 
w komputerze. 




Wystqpif 

problem 

z oprogra- 

mowaniem 

uktadowym 

aparatu. 


• Wylqcz i wlqcz aparat. 
Jezeli to nie rozwiqze 
problemu, zresetuj aparat 
(patrz strona 142). 

• Jesli problem pozostaje, 
skontaktuj sie z oddzialem 
Obslugi klienta HP (patrz 
strona 1 86). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Nie mozna 
przeslac 
obrazow z 
aparatu do 
komputera. 


W komputerze 
nie zostalo 
zainstalowane 
oprogramowani 
e HP Image 
Zone. 


Zainstaluj oprogramowanie 
HP Image Zone (patrz 
strona 21), lub patrz 
Korzystanie z aparatu bez 
instalacji oprogramowania 
HP Image Zone na stronie 146. 




Komputer nie 
moze obsluzyc 
standardu PTP 
(Picture Transfer 
Protocol, 
protokol 
przesylania 
obrazow). 


Ustaw aparat na dzialanie jak 
Disk Drive (Naped dyskowy) 
(patrz strona 1 50). 


Podczas 
przesylania 
zdjec z 
aparatu do 
komputera 
pojawia sic 
komunikat 
o bfedzie. 


Przepiecie lub 
wyladowanie 
elektrostatyczne 
moglo zaklocic 
transfer. 


Zamknij program Przegrywanie 
zdjec HP Image Zone, wyjmij 
aparat ze stojaka lub stacji 
dokujqcej i zresetuj aparat 
(patrz strona 142). Nastepnie 
uruchom ponownie proces 
przegrywania zdjec (patrz 
strona 113). 


Problem 
z instalacjq 
lub 

korzystaniem 
z oprogra- 
mowania 
HP Image 
Zone. 




• Sprawdz wymagania 
systemowe (strona 144). 

• Zajrzyj na strone 
internetowq Obslugi 
klienta HP: 

www.hp.com/support 
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Komunikaty o bledach w aparacie 



Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


R ATT FRY 


O IU 1 1 


\AAirf\ ior\ Wo to no nolooin 
vvyinicll LnJici It., iiuiuuui 


DEPLETED 


naladowania 


akumulator albo uzyj 


(Aku mutator 


akumulatora jest 


zasilacza prqdu 


rozladowany) 


zbyt niski, aby 


zmiennego HP. 




a pa rat mogl 






nadal dzialac. 




RnHono c nia too 


IU i 1 


Kiio no\*/\/ oU i iiyh ilotor 
l\UU 1 lUWy UI\U II IUIUIUI . 


Io\a/ to tnra 

IUW IU lUHc 


rt o to o o\a/o rt i o 
1 IU 1 UUU V * U 1 1 IU 




piCTUrUb IDQTUI IU 


uKumuiaiora est 




co to c In no no 


t K\/t nicL'i rn/ 
l. ijy I illoNl, Uy 




wyKony wunie 


iifif l^rtrt O^ T O lf\f~l O 

wyKonac zuit^cie 






1 1 r o nnn rn n i c 
IUU IIUUIUIIIC 




Ink 
IUD 


wideo. 




Battery too low to 






record a video 






(Baterie sq za 






stabe na 






nagranie wideo). 






Botterv cannot bp 


PoOf-TOC 
■ - — — —* -> 


Snrohui t\ci\cinowcic 


rhnrnpn (Nip 


loo o\a/o n i o 
IUU U- - LI 1 II LI 


oLi imi ilotor LilLn totv/ 
UISUI 1 IUIUIUI KlllvU lvJZ.y. 


mozna 


wv^tnnii bind lib 


|n/p j to sip nip uHn kun 


nolooouuor 


L>I LCl WU 


nowu oU i imi ilotor lootr? 
i iuw y uKuii iuiuiui iuuiiz. 


uKumuiuiuruj 


w zasnaniu, 


ctrono 0OA\ 










1 1 Ic WIUSLI WeUU 






zasilacza, 






akumulator jest 






uszkodzony lub 






nie jest 






zainstalowany 






w aparacie. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Battery is 
defective 
(Akumulator jest 
uszkodzony). 


Akumulator ma 
zwarcie lub jest 
nadmiernie 
rozladowany. 


Kup nowy akumulator 
(patrz strona 204). 


Battery is non- 
rechargeable 
(Akumulatora nie 
mozna Jadowac) 


W aparacie nie 
ma akumulatora, 
albo znajduje sie 
w nim bateria, 
ktorej nie mozna 
ladowad. 


Sprawdz, czy w aparacie 
znajduje sie akumulator, 
a nastepnie sprobuj 
natadowac go. Jezeli to 
sie nie uda, kup nowy 
akumulator (patrz 
strona 204). 


Battery is non- 
rechargeable or 
fully charged 
(Akumulatora nie 
mozna tadowac 
lub jest w peJni 
naladowany) 


W aparacie nie 
ma akumulatora, 
znajduje sie 
w nim bateria, 
ktorej nie mozna 
Jadowac albo 
akumulator jest 
w peJni 
naladowany. 


• Jesli w aparacie 
znajduje sie 
jednorazowa bateria, 
zamieri jq na 
akumulator litowo- 
jonowy. 

• Jesli w aparacie 
znajduje sie 
akumulator litowo- 
jonowy, jest on w pelni 
naladowany i mozesz 
zaczqc uzywac 
aparatu. 


PROCESSING... 
(Przetwarzanie) 


A pa rat 
przetwarza 
dane, np. 
zapisuje ostatnie 
wykonane 
zdjecie. 


Przed wykonaniem 
nastepnego zdjecia lub 
korzystaniem z innych 
funkcji aparatu zaczekaj 
kilka sekund, az aparat 
zakonczy przetwarzanie 
poprzedniego ujecia. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


CHARGING 
FLASH... 
(tadowanio 
lampy) 


Aparat laduje 
lamp? blyskowq. 


Kiedy akumulator jest 
rozfadowany, Jadowanie 
lampy blyskowej trwa 
dfuzej. Jesli ten komunikat 
pojawia sie bardzo 
czesto, nalezy wymienic 
baterie lub naladowac 
akumulator. 


FOCUS TOO FAR 

(ostrosc zbyl 
daleko) 
i migajqcy 


Odleglosc 
obiektu, na ktory 
nastawiana 
miara bye 
ostrosc, jest za 
duza i znajduje 
sie poza 
zakresem ostroSci 
Macro (Makro) 


• Wybierz inny zakres 
ostrosci niz Macro 
(Makro) & (patrz 
strona 47). 

• Przysuh sie do obiektu, 
w zakres ostrosci 
Macro (Makro) 
(patrz strona 47). 


FOCUS TOO 
CLOSE (ostroSc 
zbyt blisko) 
i migajqcy 


Odleglosc 
obiektu, na ktory 
nastawiana 
miara bye 
ostrosc, jest zbyt 
mala i znajduje 
sie poza 
zakresem ostroSci 
Macro 

(Makro), Super 

mm »A* if. 

Macro %J (buper 
makro). 


Odsuh sie od obiektu, 
w zakres ostrosci Macro 

(Makro), Super Macro 
|JJ (Super makro) (patrz 
strona 47). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


LOW LIGHT - 


Scena jest zbyt 


• Dodai zewnetrzne 

1 T 


UNABLE TO 


ciemna i aparat 


zrodlo swiatfa. 


FOCUS (Slabe 


nie moze ustawic 


• Uzyj Focus Lock 


oswietlenie, nie 


ostrosci. 


(Blokada ostrosci) 


mozna ustawic 




(patrz strona 44). 


ostrosci) 




Wyceluj aparat 






w jasniejszy obszar 






sceny. 






• Sprawdz, czy lampka 






wspomagania 






ustawiania ostrosci jest 






ustawiona na Aulo 






(Automatyczne) (patrz 






strona 1 32). 


UNABLE TO 


Aparat nie moze 


• Uzyj Focus Lock 


FOCUS (nie 


ustawid ostrosci 


(Blokada ostrosci) 


mozna ustawid 


w zakresie 


(patrz strona 44). 


ostrosci) 


ostrosci Macro 


Skieruj aparat na 


i miaaiacv A 


^ (Makro) lub 


fragment sceny ktory 




Super Macro 


jest jasniejszy lub ma 




(Super makro), 


bardziej kontrastowe 




prawdopodobnie 


brzeqi. 




z powodu 


• Sprawdz, czy obiekt 




niskiego 


znaiduje sie w zakresie 




kontrastu. 


trybu Macro 






(Makro) lub Super 






Macro ^ (Super 






makro) (patrz 






strona 47). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




€P (ostrzezenie 


Jest ciemno 


Uzyj lampy bfyskowej 


o drganiach 


i obraz 


(patrz strona 53), ustaw 


aparatu) 


najprawdopodob 


aparat na stabilnej 




niej bedzie 


powierzehni lub uzyj 




rozmazany 


statywu. 




z powodu 






dlugiego czasu 






naswietlania. 




The card is 


Karta pamieci 


Wylqcz aparat i przesuri 


locked. Please 


jest 


blokade na karcie pamieci 


remove the card 


zablokowana. 


do pozyeji odblokowanej. 


from your 






camera. (Karta 






pamieci jest 






zablokowana. 






Wyjmij karte 






z aparatu). 






CARD IS 


Aparat nie moze 


• Wylqcz i wlacz 


UNREADABLE 


odczytad karty 


aparatu. 


(Karta jest 


pamieci. Jak 


• Sformatuj karte 


nieczytelna) 


wszystkie inne 


pamieci (patrz 




nosniki, karty 


strony 105 i 143). 




pamieci mogq 


• Snrnwn7 r7v knrtn 




ulecuszkodzeniu; 


pamieci jest 




karta moze bye 


przeznaczona do 




uszkodzona lub 


pracy z posiadanym 




niewlasciwego 


aparatem (patrz 




typu. 


strona 215). Jeili jest, 






sprobuj ja 






sformatowac. Je6li nie 






sformatuje sie, wymieri 






karte pamieci. 
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Komumkat 


r* 1 II 

Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


CARD LOCKED 
(Karta 

zablokowana) 


Karta pamieci 
jest 

zablokowana. 


Wyfqcz aparal i przesun 
blokade na karcie pamieci 
do pozycji odblokowanej. 


UNSUPPORTED 
CARD 

(Nieobslugiwana 
karta) 


Karta pamieci nie 
jest obslugiwana. 


Sprawdz, czy karta 
pamieci jest przeznaczona 
do pracy z posiadanym 
aparatem (patrz 
strona 215). 


MEMORY FULL 
(Pamiec pefna) 

lub 

CARD FULL (Karta 
pefna) 


W wewnetrznej 
pamieci lub na 
karcie pamieci 
brakuje miejsca 
na zapisanie 
obrazow. 


Przeslij zdjecia z karty 
pamieci do komputera, 
a nastepnie usuh wszystkie 
zdjecia z pamieci 
wewnetrznej lub z karty 
pamieci (patrz 
strona 105). 
Alternatywnie, uzyj nowej 
karty zamiast 
dotychczasowej. 


Memory too full 
to record audio. 
(Pamicc jest zbyt 
pefna by nagrac 
dzwiek). 
lub 

Card too full to 
record audio. 
(Karta jest zbyt 
pefna by nagrac 
dzwiek). 


W wewnetrznej 
pamieci lub na 
karcie pamieci 
brakuje miejsca 
na zapisanie 
obrazow. 


Przeslij pliki z karty 
pamieci do komputera, 
a nastepnie usuh wszystkie 
zdjecia z pamieci 
wewnetrznej lub z karty 
pamieci (patrz 
strona 105). 
Alternatywnie, uzyj nowej 
karty zamiast 
dotychczasowej. 



Rozwiqzywanie problemow i wsparcie 1 73 



It •■ 

Komunikat 


n 1 II 

przyczyna 


Rozwiqzanie 


No images on 
card (Brak zdjec 
na karcie). 


Uwazasz, ze 
brakujeobrazow, 
ale karta nie 
zawiera zadnych 
zdjed. 


• Wyjmij karte pamieci 
i sprawdz, co jest 

w pamieci 
wewnetrznej. 

• Wykonaj kilka zdjec. 


CARD IS 
UNFORMATTED 
(Karta jest 
n i os for ma to wa na) 
lub CARD HAS 
WRONG FORMAT 
(Karta ma zly 
format) 


Trzeba 
sformatowad 
karte pamieci. 


Sformatuj karte pamieci. 
Formatowanie karty usunie 
wszystkie pliki znajdujqce 
sic na karcie. 


NO CARD IN 
CAMERA: Error 
Saving Image. 
Please reinsert 
the same card. 
(Brak karty w 
aparacie: Blqd 
zapisu obrazu. 
Wloz te samq 
karte.) 


Karta zostala 
wyjeta podczas 
zapisywania 
obrazow lub 
karta zostala 
zapelniona. 


Wloz karte pamieci do 
aparatu. 


ERROR SAVING 
VIDEO (Blqd 
zapisu wideo). 

lub 

ERROR SAVING 
IMAGE (Blqd 
zapisu zdjecia) 


Karta pamieci 
jest w czesciowo 
zablokowana, 
lub zostala 
wyjeta przed 
zakoriczeniem 
zapisywania na 
niej danych. 


• Sprawdz blokade na 
karcie pamieci, czy jest 
w pozycji 
odblokowanej. 

• Przed wyjeciem karty z 
aparatu nalezy 
poczekac, az 
przestanie migac 
lampka Pamiec. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Unable to format 
(Nie mozna 
formatowac). 


Karta pamieci 
jest uszkodzona. 


Uzyj innej karty pamieci. 


Cannot display 
image <nazwa> 
(Nie mozna 
wyswietlic obrazu 
<nazwa>). 


Obraz wykonano 
przy uzyciu 
innego aparatu 
lub plik zostal 
uszkodzony w 
czasie 

nieprawidtowego 

wylqczenia 

aparatu. 


• Przeslij obraz do 
komputera i sprobuj 
otworzyc go w 
programie HP Image 
Zone. 

• Nie wyjmuj karty 
pamieci, kiedy aparat 
jest wlqczony. 


No devices are 
connected to the 
camera dock (Do 
stacji dokujqcej 
aparatu nie sq 
podlqczono 
zadnego 
urzqdzenia). 


Aparal nie jest 
prawidtowo 
umieszczony w 
stacji dokujqcej 
lub przewody nie 
sq dokladnie 
podfqczone. 


Sprawdz, czy aparat jest 
prawidfowo wlozony do 
stacji dokujqcej i sprawdz 
ztqcza przewodu USB 
zarowno w stacji jak 
i w drukarce, komputerze 
lub telewizorze. 


No printable 
images in 
memory (Brak 
obrazow do 
wydruku w 
pamieci). 
lub 

No printable 
images on card 
(Brak obrazow do 
wydruku na 
karcie). 


W aparacie nie 
ma zdjec. Klipy 
wideo nie mogq 
byd 

wydrukowane 
bezposrednio z 
aparatu. 


Odtqcz aparat od 
drukarki, a nastepnie 
wykonaj zdjecia przed 
ponowny podlqczeniem 
aparatu do drukarki. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Cannot print 


Do drukowania 


Jesli drukarka obsluguje 


video clips (Nie 


zostaf wybrany 


drukowanie klipow wideo, 


mozna drukowac 


klip wideo. 


przeslij klip wideo do 


klipow wideo). 




komputera i wydrukuj 






z niego. 


Card full (Karta 


W pamieci lub 


Przeslii zdjecia z karty 
iit / 


petna). Camera 


na karcie 


pamieci do komputera, 


cannot save 


pamieci brakuje 


a nastepnie usun wszystkie 


Share selections 


miejsca na 


zdjecia z pamieci 


(Aparat nie moze 


zapisanie 


wewnetrznej lub z karty 


zapisac wyboru z 


wyboru z menu 


pamieci (patrz 


menu Share). 


HP Instant Share. 


strona 105). 


lub 




Alternatywnie, uzyj nowej 


Memory full 




karty zamiast 


fPamiec Delnal 




d ot vc h cza sowei 


Camera cannot 






save Share 






selections. 






(Aparat nie moze 






zapisac wyboru z 






menu Share). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Insufficient space 


W pamieci 


Przeslij zdjecia z karty 


on card to rotate 


wewnetrznej lub 

T 1 


pamieci do komputera, 


imaqe. (Za malo 


na karcie 


a nastepnie usuh wszystkie 


miejsca na karcie, 


pamieci jest zbyt 


zdjecia z pamieci 


a by o brock 


malo pamieci na 


wewnetrznei lub z karty 


zdjecie) 


obrocenie 


pamieci (patrz 


lub 


zdjecia. 


strona 105). Nastepnie 


Insufficient space 




obroc zdjecie. 


in memory to 
* 






rotate image (Za 






malo miejsca w 






pamieci, aby 






obrocic zdjecie). 






Insufficient space 


W pamieci 


Przeslij zdjecia z karty 

1 IT / 


on card to save 


wewnetrznej lub 


pamieci do komputera, 


updated image. 


na karcie jest 


a nastepnie usuh wszystkie 


(Za malo miejsca 


zbyt malo 


zdjecia z pamieci 


na karcie, aby 


pamieci na 


wewnetrznei lub z karty 


zapisac 


zapisanie zdjecia 


pamieci (patrz 


zmienione 


po usunieciu 


strona 105). Nastepnie 


zdjecie). 


efektu 


usuh efekt czerwonych 
* 


lub 


czerwonych 


oczu, korzystajqc z 


Insufficient space 


oczu. 


oprogramowania 


in memory to 




HP Image Zone. 


save updated 






image (Za malo 






miejsca 






w pamieci, aby 






zapisac 






zmienione 






zdjecie). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


The image is too 
large to magnify 
(Zdjecie jest zbyt 
duze, aby je 
powiekszyc). 


Zdjecie zostalo 
wykonane innym 
a pa rate m. 


Przeslij zdjecie do 

komputera i obejrzyj je 

korzystajqc 

z oprogramowania 

HP Image Zone. 


The image is too 
large to rotate 
(Zdjecie jest zbyt 
duze, aby je 
obrdcic). 


Zdjecie zostalo 
wykonane innym 
a pa rate m. 


Przeslij zdjecie do 

komputera i obroc je 

korzystajqc 

z oprogramowania 

HP Image Zone. 


Unknown image 
error. Unable to 
complete request. 
(Nieznany blqd 
obrazu. Nie 
mozna dokoriczyc 
operacji.) 


Aparat nie moze 
zakoriczyc 
zqdanej zmiany 
zdjecia. 


• Sprobuj zmodyfikowac 
je ponownte. 

• Jesli komunikat pojawi 
sie ponownie, przeslij 
zdjecie do komputera 

i zmodyfikuj je 
korzystajqc z 
oprogramowania 
HP Image Zone. 


Camera has 
experienced an 
error (W aparacie 
wystqpil Wqd). 

lub 

Camera has 

experienced an 

error and is 

shutting down (W 

aparacie wystqpil 
■ ■I* i 
btqd i wytqcza 

sie). 


W aparacie 
mogfa wystqpic 
chwilowa 
awaria. 


Wylqcz i wlqcz aparat. 
Jezeli to nie rozwiqze 
problemu, sprobuj 
zresetowac aparat (patrz 
strona 142). Jesli problem 
nadal sie powtarza, 
zanotuj kod btedu 
i skontaktuj sie z pomocq 
technicznq HP (patrz 
strona 186). 
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IS *l 

Komuntkat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Unsupported USB 
cable (Niezgodny 
przewod USB) 


Slojak lub stacja 
dokujqca jest 
podtqczona do 
drukarki 
niewtaiciwym 
przewodem lub 
drukarka nie jest 
zgodna z 
PidBridge. 


Uzyj przewodu USB 
dolqczonego do aparatu. 
Wiekszy, plaski koniec 
przewodu (patrz 
strona 1 15) powinien bye 
podlqczony do drukarki, 
najczesciej z przodu. Jesli 
drukarka nie posiada 
zlqcza dla tego rodzaju 
przewodu USB, nie jest lo 
drukarka zgodna z 
PictBridge i nie jest 
obsJugiwana przez 
aparal. Na drukarce musi 
znajdowac sie oficialne 
logo PictBridge . 


Selected print size 
is larger than 
selected paper 
size (Wybrana 
wielkosc wydruku 
jest wieksza od 
wybranego 
rozmiaru papieru) 


Wielkosc 
wydruku za duza 
dla wybranego 
rozmiaru 
papieru. 


Nacisnij przycisk 
aby powrocic do ekranu 
Print Setup (Uslawienia 
druku) i wybrac inny 
rozmiar papieru. Mozesz 
tez wybrac wiekszy format 
papieru i zaladowac go 
do drukarki. 


Paper error (Blqd 
papieru). 


Podajnik papieru 
moze bye pusty 
lub nastqpiia 
blokada papieru. 


• Sprawdz podajnik 
papieru. Jeili jest pusty, 
uzupelnij go. 

• Sprawdz, czy nie 
nastqpifa blokada 
papieru. Jesli 
znajdziesz blokade, 
usuh jq. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Printer is out of 
paper 

(W drukarce 
skoriczyl sic 
papier). 


W drukarce 
skoriczyl sie 
papier. 


Wfoz papier do drukarki, 
a nastepnie nacisnij na 
drukarce przycisk OK lub 
Continue (Kontynuuj). 


Paper is not 
loaded correctly 
in the printer 
(Papier nie zostal 
prawidtowo 
zaladowany do 
drukarki). 


Papier nie jest 
prawidtowo 
utozony w 
podajniku 
papieru. 


Wyrownaj papier 
i sprobuj ponownie. 


Printer has a 
paper jam 
(W drukarce 
wystqpila 
blokada papieru). 


Nastqpila 
blokada papieru 
w drukarce. 


Wylqcz drukarke, usuri 
blokade papieru, 
a nastepnie wlqcz 
ponownie drukarke. 


The selected 

combination of 

paper type and 

paper size is not 

supported 

(Wybrane 

polqczenie 

rodzaju 

i rozmiaru 

papieru nie jest 

obstugiwane). 


Probujesz 
drukowac obraz 
wiekszy od 
rozmiaru 
papieru, lub 
wydrukowad 
zdjecie bez 
marginesow na 
zwyktym 
papierze na 
drukarce, ktora 
tego nie 
obsluguje. 


Wybierz mniejszy rozmiar 
wydruku, uzyj papieru 
fofograficznego do 
wykonania wydrukow bez 
marginesu. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


There is a 
problem with the 
printer's ink 
(Wystqpil 
problem z tuszem 
drukarki). 


Brakuje tuszu we 
wkladzie 
drukujqcym lub 
wklad moze bye 
nieobslugiwany 
przez drukarke. 


Wymieh pojemnik 

z tuszem na obslugiwany. 


Printer is out of 
ink (W drukarce 
skonczyl sie tusz). 


W drukarce 
skonczyl sie tusz. 


Wymieh pojemnik 
z tuszem. 


Low ink (Niski 
poziom tuszu). 


W pojemniku 
z tuszem konczy 
sie tusz. 


Wymieh pojemnik 
z tuszem. Mozesz 
wydrukowac niektore ze 
zdjec przy uzyciu 
obecnego pojemnika, ale 
ich kolor i jakosc mogq 
bye obnizone. 


Printer error (Blqd 
drukarki). 


Wystqpil 
problem z 
drukarkq. 


Wylqcz i wlqcz zasilanie 
drukarki. Nacisnij Jgg* na 
aparacie. Wyslij zadanie 
wydruku jeszcze raz. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Unable to 
communicate with 
the printer (Brak 
komunikacji 
z drukarkq). 


Nie ma 
polqczenia 
miedzy aparatem 
a drukarkq. 


• Sprawdz, czy drukarka 
jest wlqczona. 

• Przewod musi bye dobrze 
przylqczony zarowno do 
slojaka lub slacji 
dokujaccj, jak i do 
drukarki. Jesli lo nie 
dziala, wylqcz aparal i 
odtqcz przewod USB. 
Wylqcz drukarke i wlqcz 
jq ponownie. Podlqcz 
ponownie przewod USB i 
wlqcz aparat. 


Printer top cover 
is open {Otwarta 
gorna pokrywa 
drukarki). 


Drukarka jest 
otwarta. 


Zamknij gornq pokrywe 
drukarki. 


Incorrect or 
missing print 
head 

(Niewlasciwa 
glowica 
drukujqca lub 
brak glowicy). 


Glowica 
drukujqca jest 
niewlasciwa lub 
nie jest 

zainstalowana. 


Zainstaluj nowq glowice 
drukujqca, wylqcz 
drukarke, a nastepnie 
wlqcz ponownie. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Printer ink cover 


Otwarta 


Zamknij pokrywe. 

I r I t 


is open (Otwarta 


pokrywa 


pokrywa 


pojemnika 




pojemnika 


z tuszem. 




z tuszom). 






Incorrect or 


Pojemnik 


Zainstaluj nowy pojemnik 


missing print 


z tuszem jest 


z tuszem, wylqcz 


cartridge 


niewtasciwy lub 


drukarke, a nastepnie 


(Nicwlasciwy 


nie jest 


wtqcz ponownie. 


pojemnik 


zainstalowany. 




z tuszem lub brak 






pojemnika). 
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Komunikaty o bl^dach w komputerze 



Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Cannot Connect 
To Product (Nie 
mozna polqczy c 
sip z produktom) 


Komputer potrze- 
buje uzyskac do- 
step do plikow 
w pamieci 
w trakcie 
ustawiania 
HP Instant Share. 
Ale albo pamiec 
wewnetrzna jest 
pema, albo karta 
pamieci jest 

no Inn nh 

zablokowana. 


Jesli pamiec wewnetrzna 
lub karta pamieci jest 
petna, przeslij zdjecia do 
komputera (patrz 
strona 1 1 3) i usuri je 
z aparatu (patrz 
strona 105). Jesli karta 
pamieci jest zablokowana, 
przesuh jezyczek blokady 
na karcie do pozyeji 
odblokowanej. 




Aparat jest 
wylqczony. 


Wlqcz aparat. 




Aparat nie 

dziata 

prawidiowo. 


Sprobuj podtqezyc aparat 
do drukarki zgodnej 
z PictBridge i wydrukowac 
zdjecie. W ten spos6b 
sprawdzisz, czy 
opcjonalna karta pamieci, 
polqczenie USB i przewod 

UJU JilUiU U UIUWIU1UWU. 




Przewod nie 
zostat prawidto- 
wo podlaczony. 


Przewod musi bye mocno 
przyfqczony zarowno do 
komputera, jak do drukarki. 




Karta pamieci 
jest 

zablokowana. 


Przesuh blokade na karcie 
pamieci do pozyeji 
odblokowanej. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Cannot Connect 
To Product (Nie 
mozna polqczyc 
sie z produktem) 
(ciqg dalszy) 


Aparal znajduje 
sie w trybie 
Digital Camera 

(Aparat 
cyfrowy), ale 
komputer nie 
moze go 
rozpoznac. 


Zmieri ustawienie USB 
Configuration (Konfiguracja 
USB) na Disk Drive (Naped 
dyskowy) (patrz 
strona 1 36). Aparat pojawi 
sie jako naped w 
komputerze tak, aby bylo 
mozliwe przekopiowanie 
obrazow na dysk twardy. 


Aparal jest 
podfqczony do 
komputera przez 
niezgodny 
koncentrator 
USB. 


Podlqcz aparat 
bezposrednio do portu USB 
w komputerze. 


Korzystasz ze 
stacji dokujqcej 
HP Photosmart R- 
series, ale nie 
zostat nacisniety 
przycisk Save/ 
Print (Zapisz/ 
Drukuj). 


Nacisnij przycisk Save/ 
Print (Zapisz/Drukuj) na 
stacji dokujqcej. 


Nie dziala 


ronownie uruchom 
komputer. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Could Not Send 
To Service (Nie 
mozna przcslac 
do ushjgi) 


Komputernie jest 
polqczony 
z Internetem. 


Sprawdz, czy potqczenie 
internetowe dziala. 


Communication 
Problem (Problem 
z komunikacjq) 


Inne 

oprogramowani 
e HP Instant 
Share dziata 
w trybie 
wylqcznego 
dostepu do 
aparatu. 


Zamknij inny program 
HP Instant Share. 



Uzyskiwanie pomocy 



Rozdzial ten zawiera informacje o wspardu technicznym dla 
aparatu cyfrowego, miedzy innymi informacje o adresach 
stron internetowych, wyjasnienie procedury uzyskiwania 
pomocy i liste numerow telefonow. 

Witryna HP dla niepelnosprawnych 

Osoby niepelnosprawne mogq otrzymac pomoc na stronie 
internetowej 

www.hp.com/hpinfo/ community/ accessibility/ prodserv. 

Strona internetowa HP Photosmart 

Odwiedz www.hp.com/photosmart by uzyskac nastepujqce 
informacje: 

• Wskazowki na temat efektywnego i kreatywnego 
korzystania z aparatu 
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• Aktualizacje sterownikow i oprogramowanie do 
aparatu HP 

• Rejestrowanie produktu 

• Mozliwosc skorzystania z intormowania o nowosciach, 
aktualizacjach sterownikow i oprogramowania oraz 

0 wsparciu 

Proces uzyskiwania wsparcia 

Proces uzyskiwania wsparcia HP dziala najskuteczniej, 
jezeli wykonasz ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci: 

1. Przejrzyj rozdzial dotyczqcy rozwiqzywania problemow 
w Przewodniku uzytkownika (patrz Problemy 

1 rozwiqzania na stronie 1 50). 

2. Zajrzyj na strone internetowq Obstugi klienta HP. Jezeli 
masz dostep do Internetu, masz takze dostep do 
szerokiego wyboru informacji na temat posiadanego 
aparatu cyfrowego. Zajrzyj na strone HP 
www.hp.com/support, gdzie znajdziesz pomoc do 
produktu, sterowniki i aktualizacje oprogramowania. 
Strona internetowa jest dostepna w nastepujqcych 
jezykach: holenderskim, angielskim, francuskim, 
niemieckim, wloskim, portugalskim, hiszpahskim, 
szwedzkim, tradycyjnym chihskim, chihskim uproszonym, 
japohskim i koreahskim. (Informacja dla Danii, Finlandii 

i Norwegii dostepna jest tylko po angielsku.) 

3. Skorzystaj z elektronicznej pomocy HP. Jezeli masz 
dostep do Internetu, skontaktuj sie z HP pocztq 
elektronicznq korzystajqc ze strony: 
www.hp.com/support. Otrzymasz osobistq odpowiedz 
od technika Obslugi klienta HP. Pomoc przez poczte 
elektronicznq jest dostepna w jezykach znajdujqcych sie 
na liscie na tej stronie internetowej. 
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4. (Klienci z USA i Kanady omijajq ten punkt.) Skontaktuj sie 
z lokalnym sprzedawcq HP. Jezeli aparat ma problem 
sprzetowy, zabierz go do lokalnego sprzedawcy HP. 
Uslugi sq wolne od optat w okresie trwania ograniczonej 
gwarancji na aparat cylrowy. 

5. Poszukaj pomocy w Centrum obslugi klienta HP przez 
telefon. Jezeli nie udalo sie rozwiqzac problemu 
korzystajqc z podanych wskazowek, mozesz zadzwonic 
do HP. 

Szczegoly znajdziesz na stronie www.hp.com/support. 

Pomoc telefoniczna 

Pomoc telefoniczna jest dostepna zarowno w czasie trwania, 
jak i po okresie gwarancyjnym. 

Zadzwoh do HP siedzqc przed komputerem i aparatem 
cyfrowym. Aby przyspieszyc calq procedure, przygotuj sie 
na podanie nastepujqcych informacji: 

• Numer modelu aparatu cyfrowego (z przodu aparatu) 

• Numer seryjny aparatu cyfrowego (na spodzie aparatu) 

• System operacyjny komputera i dostepny RAM 

• Wersje oprogramowania HP (na etykiecie CD) 

• Komunikat wyswietlony w momencie zaistnienia 
problemu 

Warunki, majqce zastosowanie do pomocy telefonicznej HP, 
mogq ulec zmianie bez powiadomienia. Numer wsparcia 
telefonicznego dla danego kraju lub regionu znajdziesz na 
nastepnych stronach. Numery telefonow HP i zasady 
dzialania Centrum obslugi klienta HP mogq ulec zmianie. 
Szczegoly na temat warunkow korzystania z pomocy 
telefonicznej w Twoim kraju/regionie znajdujq sie na 
nastepujqcej stronie internetowej: www.hp.com/support. 
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W okresie gwarancyjnym: 

• Afryki, Azji i Pacyfiku, Kanady, Ameryki iaciriskiej, 
Srodkowego Wschodu i Standw zjednoczonych 

Wsparcie telefoniczne jest bezptatne przez rok od daty 
zakupu. 

• Europa: Standardowa gwarancja na 1 rok. Zauwaz, ze 
niektore ustalenia gwarancyjne mogq zalezec od 
lokalnych uregulowah prawnych. 

Po zakohczeniu okresu gwarancyjnego dostepne sq rozne 
opcje zalezne od miejsca: 

• USA, Kanada i Azja Pacyficzna: Skontaktuj sie z Obslugq 
klienta HP, jednak nalezy pami^tac o opiacie za 
problem. 

• Europa: Zwroc produkt to lokalnego sprzedawcy lub 
skontaktuj sie z Obslugq klienta HP, jednak nalezy 
pamietac o optacie za problem. 

• Ameryka tacihska: Skontaktuj sie z Obstugq klienta HP 
(po 31 pazdziernika 2005 naliczana bedzie oplata). 
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Wsparcie telefoniczne na swiecie 

Jezeli wybrany kraj nie pojawia si? na ponizszej lisde, 
zajrzyi na strong www.hp.com/support, aby uzyskac 
informacje o wsparciu. 



Australia 


1300 721 147 


Australia (out-of-warranty) 


1902 910 910 


*@ 


021-3881-451 8 




OUVJ'O 1 U'OOOO 




fl£^£B*3-3003 

r Ji^i ^ j •'I'M ■ t» ■ 




2802 4098 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62 (21) 350 3408 




0570-00051 1 




03-3335-9800 




1 588-3003 


IViulUySIU 


i son fto^ 4.ns 


New Zealand 


0800 441 147 


Philippines 


2 867 3551 


Singapore 


6 272 5300 


•• 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Argentina (Buenos Aires) 


54-11-4708-1600 


Argentina 


0-800-555-5000 


Brasil (Sao Paulo) 


55-11-4004-7751 


Brasil 


0-800-709-7751 


Canada 


1-800-474-6836 


Chile 


800-360-999 


Colombia (Bogota) 


571-606-9191 


Colombia 


01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


Ecuador (Andinatel) 


1-999-1 19 




800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225-528 




800-711-2884 


El Salvador 


800-6160 


Guatemala 


1-800-71 1-2884 


Jamaica 


1-800-71 1-2884 


Mexico (Mexico City) 


55-5258-9922 


Mexico 


01-800-472-68368 


Panama 


1-800-71 1-2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-711-2884 


Trinidad & Tobago 


1-800-71 1-2884 


United States 


1-800-474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 


58-212-278-8666 


Venezuela 


0-800-474-68368 
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A Obsluga baterii 



Aparat korzysta z akumulatora litowo-jonowego 

HP Photosmart R07 dla aparatow HP Photosmart R-series 

(L1812A/L1812B). 

Najwazniejsze informacje 
o bateriach 

• Zawsze prawidlowo wkladaj akumulatory (patrz 
strona 15). Jesli akumulator jest wlozony nieprawidiowo, 
pokrywka komory moze sie zamknqc, ale aparat nie 
bedzie funkcjonowal. 

• Nowe akumulatory litowo-jonowe sq dostarczane 

w stanie czesciowo naiadowanym. Naladuj je do pelna 
przed pierwszym uzyciem. 

• Jesli nie bedziesz korzystac z aparatu przez ponad dwa 
miesiqce, pozostaw aparat podlqczony do zasilacza HP. 
Aparat bedzie doladowywal okresowo akumulator, aby 
zapewnic jego ciqglq gotowosc do uzycia. 

• Akumulatory NiMH mogq pozostawac w aparacie, stacji 
dokujqcej lub szybkiej ladowarce dowolnie dtugo, bez 
szkody dla akumulatorow. 

• Jesli akumulator litowo-jonowy nie by! uzywany przez 
dluzej niz dwa miesiqce, naladuj go przed uzyciem 
Akumulatory litowo-jonowe nalezy naladowac w pelni co 
por roku, aby przedluzyc ich zywotnosc\ 

• Wydajnosc akumulatorow litowo-jonowych spada z 
czasem, zwlaszcza gdy jest przechowywany i uzywany 
w wysokich temperaturach. Gdy czas pracy na bateriach 
bedzie zbyt krotki, wymieh je. 
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Wydluzanie czasu pracy baterii 

Aby oszczedzac energie, Wyswietlacz obrazu 
automalycznie wyjqcza sie jesli przez 45 sekund nie 
nacisnieto zadnego przycisku. Nacisniecie jakiegokolwiek 
przycisku uruchamia aparat. Jesli w trybie uspienia nie 
zostanie nacisniety zaden przycisk, aparat wyjqczy sie po 
uplywie dodatkowych 5 minut, chyba ze jest podtqczony do 
komputera, drukarki lub zasilacza prqdu zmiennego HP. 

Oto kilka wskazowek przedluzajqcych czas pracy baterii: 

• Ustaw Display Brightness (Jasnosc wyswietlacza) na Low 
(Niska) (patrz strona 1 30), aby obnizyc ilosc energii 
pobieranq przez wyswietlacz. 

• Zmniejsz uzycie lampy btyskowej ustawiajqc aparat 
w tryb Auto Flash (Lampa automatyczna) (patrz 
strona 53). 

• Korzystaj z powiekszenia optycznego tylko wowczas, 
gdy jest to konieczne, aby ograniczyc przesuwanie 
obiektywu (patrz strona 50). 

• Jezeli wiqczasz aparat tylko w celu przejrzenia zdjec, 
przy wtqczaniu aparatu przytrzymaj O/EJ. 
Uruchamia to aparat w trybie Playback (Odtwarzanie) 
bez wysuwania obiektywu, o oszczedza baterie. 

• Jezeli zamierzasz robic wiecej niz dwa zdjecia na piec 
minut, pozostaw aparat wiqczony, zamiast wtqczac go i 
wytqczac po kazdym ujeciu. 

• Podtqcz aparat do zasilacza HP poprzez stojak lub 
stacje dokujqcq podczas przesyiania obrazow do 
komputera lub drukowania. 
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Srodki ostroznosci podczas pracy 
z bateriami 

• Nie wkladaj akumulatora do ognia ani go nie ogrzewaj. 
Zawsze przechowuj naiadowane akumulatory 

w chlodnym miejscu. 

• Nie zwieraj biegunow akumulatora uzywajqc 
jakichkolwiek metalowych przedmiotow (np. 
przewodow). 

• Nie nos ani nie przechowuj akumulatora razem z 
monetami, naszyjnikami, spinkami do wiosow i innymi 
metalowymi przedmiotami. Umieszczenie akumulatora 
litowo-jonowego z monetami jest szczegolnie 
niebezpieczne! Aby uniknqc zranienia, nie wrzucaj 
akumulatora do kieszeni wypeinionej drobnymi 
monetami. 

• Nie probuj dziurawic akumulatora gwozdziami, uderzac 
mlotkiem, stawac na nim lub w inny sposob uderzac czy 
wstrzqsac. 

• Nie lutuj bezposrednio do akumulatora. 

• Nie wystawiaj akumulatora na dzialanie wody, slonej 
wody lub wilgoci. 

• Nie rozbieraj ani nie przerabiaj akumulatora. 
Akumulatory te zawierajq zabezpieczenia, ktorych 
uszkodzenie moze doprowadzic do nagrzewania sie, 
wybuchu i pozaru. 

• W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachu, 
nadmiernego nagrzania (akumulator moze bye cieply w 
dotyku - jest to normalny stan), zmiany koloru lub ksztaltu, 
czy innego nietypowego zachowania akumulatora 
nalezy natychmiast przestac go uzywad 
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• W przypadku wycieku z akumulatora, gdy plyn dostanie 
sie do oczu, nie wolno pocierac oka. Nalezy obficie 
splukac oko wodq i natychmiast zglosic sie do lekarza. 
W przypadku pozostawienia, ciecz zawarta 
w akumulatorze moze uszkodzic oko. 

Wskazniki zasilania 

Wskazniki baterii, pokazujqce zrodio zasilania i pozostafy 
czas pracy baterii jest najdoktadniejszy po kilku minutach 
uzywania. Ponizsza tabela dokiadnie wyjasnia 
poszczegolne wskazniki. 



Ikona 


Opis 


■is 


W akumulatorze pozostalo ponad 70 procent energii. 




W akumulatorze pozostalo miedzy 30 a 70 procent 
energii. 


if — =1 


W akumulatorze pozostalo miedzy 1 0 a 30 procent 
energii. 




Niski poziom akumulatora. Live View (Widok na 
zywo) jest niedostepny, ale nadal mozna przeglqdac 
obrazy w trybie Playback (Odtwarzanie) i korzystac 
z menu. 


" i 

Migajqcy 


Akumulator jest wyczerpany. Aparat zacznie 
wylqczac sie. 




Aparat pracuje na zasilaczu prqdu zmiennego (ma 
zainstalowanq baterie jednorazowe lub nie ma 
zadnej baterii). 
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■ 1 

Ikona 


Opis 


Animacja 


Aparal pracuje na zasilaczu prqdu zmiennego 


wypelnia- 


i faduje akumulalor. 


jqcej si? 




bate Hi 




D«ET& Aparal zakoriczyl ladowanie akumulalora i obocnio 
korzysla z energii z zasilacza. 



UWAGA: Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii na 
dluzszy czas, zegar moze zostac przestawiony na 
ostatniq date i czas wylqczenia aparatu. Przy nastepnym 
wlqczeniu moze pojawic sie prosba o uaktualnienie daty 
i czasu. 
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Wydajnosc baterii 



Ponizsza tabela zawiera wydajnosc baterii, jakich mozna 
sie spodziewac przy roznych sposobach wykorzystania dla 
akumulatora litowo-jonowego HP Photosmart R07: 



Sposob uzytkowania 




Bardzo oszczedny jesli wykonujesz powyzej 30 
zdjed na miesiqc 


Dobrze 


Bardzo oszczedny jesli wykonujesz mniej niz 30 
zdjec na miesiqc 


Dobrze 


Czeste uzycie lampy blyskowej, wiele zdjec 


Dobrze 


Duze uzycie wideo 


Dobrze 


Duze uzycie Widoku na zywo 


Dobrze 


tqczny czas pracy baterii 


Dobrze 


Niska temperatura/praca w zimie 


Sredmo 


Rzadkie uzycie (bez stacji dokujqcej) 


Srednio 


Rzadkie uzycie (ze stacjq dokujqcq) 


Dobrze 


Zapasowa bateria (na dfuzszy okres 
przechowywania) 


Sfabo 


Mozliwosc iadowania baterii 


lak 
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Liczba zdj^c zaleznie od baterii 

Ponizsza tabela zawiera minimalnq, maksymalnq i sredniq 
ilosc zdjec, jakie mozna wykonac uzywajqc akumulatora 
litowo-jonowego HP Photosmart R07: 



Minimalna 


Maksymalna 


Przyblizona liczba 


liczba zdjec 


liczba zdjec 


zdjec przy srednim 






uzyciu 


100 


190 


135 



W powyzszej tabeli we wszystkich przypadkach 
wykonywane sq 4 zdjecia na sesje z co najmniej 
5 minutowq przerwq pomiedzy sesjami. Dodatkowo: 

• Minimalna ilosc zdjec zoslala uzyskana przy znacznym 
uzyciu Live View (Widok na zywo) (30 sekund na 
zdjecie), Playback (Odtwarzanie) (15 sekund na zdjecie) 
oraz Flash On (Lampa wlqczona). 

• Maksymalna ilosc zdjec zostala uzyskana przy 
minimalnym uzyciu Live View (Widok na zywo) (10 
sekund na zdjecie) i Playback (Odtwarzanie) (4 sekundy 
na zdjecie). Lampa blyskowa byta uzyta w 25% zdjec. 

• Srednia ilosc zdjec zostala uzyskana przy uzyciu Live 
View (Widok na zywo) po 1 5 sekund na zdjecie i 
Playback (Odtwarzanie) po 8 sekund na zdjecie. Lampa 
blyskowa byta uzyta w 50% zdjec. 
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tadowanie akumulatora litowo- 
jonowego 

Akumulator litowo-jonowy HP Photosmarl R07 mozesz 
naladowac w aparacie w stojaku lub stacji dokujqcej, lub 
opcjonalnej szybkiej tadowarce HP Photosmart (patrz 
strona 203). 

Ponizsza tabela przedstawia §redni czas ladowania 
calkowicie rozladowanych akumulatorow, zaleznie od 
sposobu ladowania. 

Miejsce Srcdni czas Sygnaty 

ladowania ladowania 



W aparacie z 4-6 godzin 
podtqczonym 
zasilaczem prqdu 
zmiennego HP 
poprzez stojak 



W aparacie 4-6 godzin 

podtqczonym do 

zasilacza HP 

poprzez stacje 

dokujqcq 

HP Photosmart 

R-series 



tadowanie: Lampka zasilania 
miga. 

tadowanie zakoriczone: Lampka 
zasilania gasnie, a wskaznik 
poziomu baterii zmienia sie na 
Wyswietlaczu na D 

tadowanie: Lampka stacji 
dokujqcej miga. 
tadowanie zakoriczone: Lampka 
Zasilania na aparacie gasnie, 
albo lampka Zasilania na stacji 
dokujqcej zapala sie na zielono. 
Na Wyswietlaczu obrazu 
wskaznik baterii zmienia sie na 
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Miejsce Sredni czas Sygnaly 

ladowania ladowania 



tadowanie: Lampka stacji 
dokujqcej miga. 

tadowanie zakohczone: Lampka 
zapasowego akumulatora na 
stacji przestaje migad i zapala 
si?- 

1 godzina tadowanie: Lampka szybkiej 
ladowarki swieci na zolto. 
tadowanie zakohczone: Lampka 
szybkiej ladowarki swieci na 
zielono. 

Srodki ostroznosci przy tadowaniu 
akumulatora litowo-jonowego 

Aparat, stojak, stacja dokujqca lub szybka ladowarka mogq 
sie nagrzewac w ladowania akumulatora litowo-jonowego. 
Jest to normalne zjawisko i nie powinno niepokoic. Nalezy 
jednak zachowac ponizsze srodki ostroznosci. 

• Nie laduj zadnych innych baterii niz akumulator litowo- 
jonowy HP PhotoSmart R07 w aparacie, stacji dokujqcej 
czy szybkiej ladowarce. 

• Akumulatory litowo-jonowe wkladaj do aparatu, stacji 
dokujqcej lub szybkiej ladowarki w odpowiednim 
ustawieniu. 

• Aparat, stojak, stacje dokujqcq lub szybkq ladowarke 
uzywaj wylqcznie w suchych miejscach. 

• Nie laduj akumulatora litowo-jonowego w gorqcych 
miejscach, np. w bezposrednim slohcu lub blisko ognia. 



Wewnece 2,5-3,5 
akumulatora stacji godzin 
dokujqcej 



W szybkiej 
fadowarce HP 
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• Podczas iadowania akumulatora litowo-jonowego nie 
przykrywaj w zaden sposob aparatu, stojaka, stacji 
dokujqcej lub szybkiej ladowarki. 

• Nie uzywaj aparatu, stojaka, stacji dokujqcej czy 
szybkiej ladowarki, jesli akumulator litowo-jonowy 
wyglqda na uszkodzony w jakikolwiek sposob. 

• Nie rozbieraj aparatu, stojaka, stacji dokujqcej ani 
szybkiej ladowarki. 

• Zanim zaczniesz czyscic zasilacz prqdu zmiennego HP 
lub szybkq ladowarke, odlqcz je od gniazdka 
sieciowego. 

• Po intensywnym uzytkowaniu akumulator litowo-jonowy 
moze zaczqc peczniec. Jezeli be dzie to utrudniac 
wlozenie lub wyjecie akumulatora z aparatu lub stacji 
dokujqcej, zaprzestah korzystania z tego akumulatora 

i wymieh go na nowy. Stary akumulator nalezy poddac 
utylizacji. 
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B Zakup akcesoriow 



Do swojego aparatu mozesz dokupic dodatkowe akcesoria. 

Wiecej informacji o HP Photosmart R817/R81 8 i zgodnych 
z nimi akcesoriach znajdziesz na stronie: 

• www.hp.com/photosmart (USA) 

• www.hp.ca/photosmart (Kanada) 

• www.hp.com (wszystkie inne kraje) 

Aby dokonac zakupu akcesoriow, odwiedz lokalnego 
sprzedawce lub zamow elektronicznie pod adresem: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hpshopping.ca (Kanada) 

• www.hp.com/eur/hpoptions (Europa) 

• www.hp.com/apac/homeandoffice (Azja i Pacyfik) 

Ponizej wymieniono niektore z akcesoriow dla aparatu 
cyfrowego. Akcesoria te mogq nie bye dostepne we 
wszystkich krajach/regionach. 

• Stacja doku jaca HP Photosmart R- 

series-C8887A/C8887B 
Nataduj akumulator z aparatu i 
zapasowy akumulator w 
dodatkowej wneceladowania, by 
aparat by! zawsze gotowy do 
zabrania. Przeslij tatwo zdjecia do komputera, wyslij 
zdjecie pocztq elektronicznq przez HP Instant Share lub 
wydrukuj zdjecia jednym nacisnieciem przycisku. Podlqcz 
do telewizora i za pomocq pilota oglqdaj pokazy 
slajdow. 
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Zawiera stacje dokujqcq z dodatkowq wnekq do 
ladowania akumulatora litowo-jonowego, pilota 
zdalnego sterowania, akumulator litowo-jonowy 
HP Photosmart R07, przewod audio/wideo, przewod 
USB oraz zasilacz prqdu zmiennego HP (tylko 
w Ameryce Polnocnej). 

* Zestaw do szybkiego ladowania HP dla aparatow 
HP Photosmart 

R-series-L1810A/L1810B 

Szybkie ladowanie akumulatora litowo-jonowego 

i ochrona dla aparatu HP Photosmart R-series. Zawiera 

wszystko, co jest potrzebne do korzystania z aparatu 

z dala od domu: ladowarka, pokrowiec na aparat, torba 

podrozna, oraz akumulator litowo-jonowy HP Photosmart 

R07. 

• Akumulator litowo-jonowy HP Photosmart R07 dla 
aparatow HP Photosmart R-series— LI 81 2A/L1 81 2B 
Akumulator o wysokiej pojemnosci moze bye ladowany 
setki razy. 

* Zasilacz prqdu zmiennego HP Photosmart 3,3V dla 
aparatow HP Photosmart R-series-C891 2B/C891 2C 
Jest to jedyny zasilacz przeznaczony dla aparatow 
R-series. 

• Karty pamieci HP Photosmart SD 

(Istotne informacje o obstugiwanych rodzajach kart 
pamieci znajdziesz w Pamiec na stronie 215.) 

• Karta pamieci HP Photosmart 64 MB SD- 
L1872A/L1872B 

• Karta pamieci HP Photosmart 1 28 MB SD- 
L1873A/L1873B 
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• Karta pamieci HP Photosmart 256 MB SD- 
L1874A/L1874B 

• Karta pamieci HP Photosmart 5 1 2 MB SD— 
L1875A/L1875B 

• Karta pamieci HP Photosmart 1 GB SD— 
L1876A/L1876B 

* Obudowa do zdjec podwodnych HP Photosmart dla 
HP Photosmart R81 7/R81 8-Q62 1 8A 

Chroni aparat HP Photosmart R81 7/R81 8 do giebokosci 
40 metrow podczas nurkowania, nurkowania z rurkq 
i podobnych. Obudowa zapewnia dostep do wszystkich 
przyciskow aparatu, posiada pasek na reke, zamiennik 
pierscienia O i zestaw do czyszczenia. 

• Ochronny pokrowiec HP Photosmart dla aparatow 
HP Photosmart R-series-Q621 5A 

W wodoodpornym pokrowcu mozesz chronic swoj 
aparat HP Photosmart R-series. Dopasowany do 
aparatow HP Photosmart R-series, pokrowiec ten chroni 
przed: lekkim deszczem i sniegiem, nawiewanym 
piaskiem i kurzem. 

* Pokrowiec HP Photosmart premium dla aparatow 
HP Photosmart R-series— LI 81 1 A 

W tym wyscielanym, skorzanym pokrowcu mozesz 
chronic swoj aparat HP Photosmart R-series. Stworzone 
z myslq o aparatach cyfrowych HP pokrowiec zawiera 
sakiewke na karty pamieci, dodatkowe baterie i inne. 

• Czarne etui na aparat HP Photosmart— Q62 1 6A 

W tym czarnym, sportowym pokrowcu mozesz chronic 
swoj aparat HP Photosmart R-series. Zaprojektowany 
z myslq o aparatach cyfrowych HP, pokrowiec zawiera 
pasek na szyje, zaczep do paska spodni, zamkniecie na 
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zamek blyskawiczny, przegrodki na karty SD i dwie 
kieszonki na przedmioty. 

• Pokrowiec na aparat HP PhotoSmart R-series— Q62 1 3A 

W tym wyscietanym, czarnym pokrowcu mozesz chronic 
swoj aparat HP Photosmart R-series. Zaprojektowany 
z myslq o aparatach cyfrowych HP, pokrowiec zawiera 
zamkniecie na rzep i zamykanq sakiewke na karty SD. 

• Srebrny pokrowiec na aparat HP Photosmart— Q62 1 7 A 

W tym wyscielanym, srebrnym pokrowcu mozesz chronic 
swoj aparat HP Photosmart R-series. Zaprojektowany 
z myslq o aparatach cyfrowych HP, pokrowiec zawiera 
pasek na szyje i unikalne przegrodki na karty SD. 

• www.casesonline.com— Na stronie internetowej 
www.casesonline.com mozesz zaprojektowac wlasny 
pokrowiec dla aparatu HP Photosmart 

R-series. Mozesz wybrac wzor, material i kolor dla 
pokrowca. 
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C Konserwacja aparatu 



Zachowanie kilku podstawowych srodkow ostroznosci umili 
korzystanie z aparatu cyfrowego. 

Podstawowa konserwacja 
aparatu 

Musisz przestrzegac pewnych podstawowych srodkow 
ostroznosci, by aparat dzialat prawidtowo. 

• Aparat przechowuj w chlodnym, suchym miejscu z dala 
od okien, palenisk i wilgotnych piwnic. 

• Zawsze wylqczaj aparat gdy go nie uzywasz by chronic 
obiektyw. Gdy aparat jest wylqczony, obiektyw sie 
chowa a mechanizmu klapki obiektywu zamyka sie by 
chronic obiektyw. 

• Czysc regularnie korpus aparatu, Wyswietlacz obrazu 
i obiektyw za pomocq srodkow przeznaczonych do 
czyszczenia aparatow (patrz strona 208). 

• Aparat i akcesoria przechowuj w wyscielanym pokrowcu 
z wygodnym paskiem do latwego przenoszenia. 
Wiekszosc pokrowcow HPdla aparatow cyfrowych 
posiada wewnetrzne kieszonki na baterie i karty pamieci 
(patrz strona 203). 

• Aparat zawsze trzymaj przy sobie, by nie uszkodzic go 
w podrozy. Nigdy nie zostawiaj go w glownym bagazu 
lotniczym. Wstrzqsy i nagle zmiany pogodowe mogq go 
uszkodzic. 
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• Nigdy nie otwieraj obudowy aparatu ani nie probuj 
samodzielnie go naprawiac. Dotykanie wnetrza aparatu 
grozi porazeniem prqdem. W celu dokonania naprawy 
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym HP. 

UWAGA: Informacje na temat bezpiecznego uzywania 
baterii znajdziesz w Dodatek A, Obshjga baterii, 
zaczynajqc od strony 193. 

Czyszczenie aparatu 

WSKAZOWKA: Jesli aparat wymaga czyszczenia 

przekraczajqcego to, co zostalo opisane w rozdziale, 
zanies aparat do firmy specjalizujqcej sie w czyszczeniu 
aparatow cyfrowych. 

Czyszczenie aparatu sluzy nie tylko zapewnieniu mu 
dobrego wyglqd, ale takze poprawia jakosc zdjec. 
Szczegolnie wazne jest regularne czyszczenie obiektywu, 
gdyz kurz i odciski palcow mogq znacznie pogorszyc 
jakosc wykonywanych zdjec. 

Aby wyczyscic aparat, potrzebujesz matarialu do 
czyszczenia obiektywu, patyczka do uszu i suchej, nie 
pozostawiajqcej ktaczkow szmatki, powszechnie dostepnych 
w sklepach fotograficznych. Mozesz je zakupic w zestawie 
do czyszczenia aparatu. 

UWAGA: Nie kupuj przetwarzanego chemicznie papieru do 
czyszczenia obiektywu. Niektore takie materialy do 
czyszczenia obiektywow mogq porysowac obiektyw 
i Wyswietlacz obrazu. 
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Czyszczenie obiektywu aparatu 

Aby usunqc smar, ktory przedostal sie na obiektyw 
z mechanizmu klapki obiektywu, odciski palcow, kurz i inne 
zanieczyszczenia zbierajqce sie na obiektywie, wykonaj 
ponizsze czynnosci. 

1. Wlqcz aparat, aby otworzyc klapke obiektywu i 
wysunqc obiektyw. 

2. Owih papier czyszczqcy na kohcu patyczka do uszu. 

3. Za pomocq wacika owinietego papierem do obiektywow 
wytrzyj obiektyw wykonujqc okrezne ruchy. 

Poslugujqc sie aparatem po czyszczeniu obiektywu staraj sie 
nie przyciskac klapki obiektywu w czasie, gdy obiektyw jest 
schowany, poniewaz moze to powodowac wydostanie sie 
smaru na obiektyw. 

Czyszczenie obudowy aparatu 
i Wyswietlacza obrazow 

Wykonaj nastepujqce czynnosci, aby usunqc odciski 
palcow, kurz, wilgoc i podobne zanieczyszczenia zebrane 
na obudowie aparatu i Wyswietlaczu obrazu. 

1. Delikatnie dmuchnij na Wyswietlacz obrazu by usunqc 
kurz. 

2. Wytrzyj czystq, suchq i miekkq szmatkq calq 
powierzchnie aparatu wraz z Wyswietlaczem obrazu. 

UWAGA: Wyswietlacz obrazu mozesz takze wytrzec 
papierem do czyszczenia obiektywu. 
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D Dane techniczne 



Cecha Opis 

Rozdzielczosc Zdjecia: 

• 5.25MP - sumaryczna liczba pikseli (2668 
na 1 970) 

• 5. 1 3MP - efekly wna liczba pikseli (26 1 6 na 
1960) 

Kiipy wideo (VGA): 

• 640 x 480 - sumaryczna liczba pikseli, 
30 klatek na sekunde 

Czujnik Element CCD o przekqlnej 7,19 mm (formal 4:3) 

Glebia kolorow 36-bitow (1 2 bitow x 3 kolory) 

Zdjecia 36 bitowe sq przetwarzane na 
zoptymalizowane zdjecia 24 bitowe i 
zapisywane w formacie JPEG. Zamiana ta nie 
wptywa w widoczny sposob na kolory lub 
szczegoly w zachowanym obrazie i pozwala na 
odczytanie zdjecia przez komputer. 
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Lee ha 


Opis 


Obiektyw 


Ogniskowa: 




• Szerokokqlnie— 5,8 mm 




• Teleobiektyw— 29 mm 




• Odpowiednik dla filmu 35 mm 




ok. 36 do 1 80 mm 




Przeslona: 




• Szerokokqtny-f/2,8 do f/8 




• TeIeobiektyw-f/4,7 do f/7,6 




RozdzielczoSc: 




• Srodek— > 1 300 linii telewizyjnych 




(szerokokqtnie) 




• Srodek— > 1 300 linii telewizyjnych 




(teleobiektyw) 




• Narozniki— > 950 linii telewizyjnych 




(szerokokqtnie i teleobiektyw) 




• Rownomiernosc miedzy 




naroznikami— + 15% 


Gwint 


Brak 


obiektywu 




tip • 
Wirier 


Brak 


Powiekszenie 


• Powiekszenie optyczne 5x z dziewiecioma 




punktami pomiedzy ustawieniem 




szerokokqtnym i teleobiektywu 




• Powiekszenie cyfrowe 8x z 41 punktami 




posrednimi 
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Cecha 



Opis 



Ostrosc Zakres ostrosci Normal Focus (Ostrosc normalna 

- domyslnie), Macro (Makro), Super Macro 
(Super makro), Infinity (Nieskoriczonosc), 
Manual Focus (Ostrosc reczna) 
Normal Focus (Oslrosc normalna - domyslnie): 

• Szerokokqtny— 500 mm do nieskoriczonosci 

• Teleobieklyw— 600 mm do nieskoriczonosci 
Macro (Makro): 

• Szerokokqtny— 1 20 mm do 1 m 
Super Macro (Super makro): 

• Szerokokqtny— 30 mm fo 200 mm 



Czasy otwarcia 


Od 1/2000 s do 16sekund 


migawki 




Gniazdo 


Jest 


statywu 




Wbudowana 


Tak, typowy czas ladowania 6 sekund 


lampa biyskowa 


(maksymalny czas ladowania 8 sekund przy 




uruchomieniu) 



Zakres Pozycja powiekszenia: Szerokokqtny 

dzialania lampy Maksymalny z opcjq ISO Speed (Czutosc 
Wyskowej ISO) ustawi onq na Auto ISO: 3,8 m 



Pozycja powiekszenia: Teleobieklyw 

Maksymalny z opcjq ISO Speed (Czutosc 
ISO) ustawionq na Auto ISO: 2, 1 m 
Rownomiernosc: Intensywnosc w naroznikach > 
55% intensywnosci w Srodku (Lux Second) 

Zewnetrzna Nie 
lampa blyskowa 
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Cecha 


Opis 


Lampa 
Wyskowa 


Auto Flash (Automatyczna - domyslne), Red-Eye 
(Efekt czerwonych oczu), Flash On (Wlqcz 
lampe), Flash Off (Wylqcz lampe) , Night (Noc) 


Wyswietlacza 
obrazow 


Kolorowy wyswiellacz LCD LTPS TFT o wielkosci 
5,08 cm (1,8 cola), z podswietleniem, 153 600 
pikseli (640 na 240) 


Opcje 

przechwytywani 
a obrazu 


• Zdjecia nieruchome (domyslne) 

• Samowyzwalacz— zdjecie lub klip wideo 
wykonywany po 10 sekundach 



• Samowyzwalacz - 2 zdjecia — aparal 
wykona zdjecie po 

10 sekundach, drugie po kolejnych 
3 sekundach. 

Pojedynczy klip wideo wykonywany po 
1 0 sekundach. 

• Burst (Ciqgly)— 2 zdjecia w ciqgu sekundy, 
minimalnie 4 zdjecia 

• Wideo— do 30 klatek na sekunde 

(z dzwie kiem), dopoki nie skonczy sie 
pamiec aparatu 
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Cecha Opis 



Pamiec • 32 MB wewnetrznej pamieci (lash 

• Gniazdo kart pamieci 

• Aparat obstuguje zarowno slandardowe, jak 

1 szybkie karty pamieci HP Secure Digital 
(SD), jak i MultiMediaCard od 8 MB do 

2 GB. ObsJugiwane sq karty MMC zgodne 
ze specyfikacjq MultiMediaCard. Zgodne 
karty MultiMediaCard sq oznaczone logo 

HIM" na karcie lub opakowaniu. Inne 
karty SD i MMC mogq lakze dzialac 
w aparacie, jednak obstugiwane sq tylko 
karty firmy HP. 

• Zalecane sq karty SD, gdyz sq one szybsze 
od kart MMC. 

• Ten aparat obsfuguje karty pamieci 

o pojemnoSci do 2 GB. Sama pojemnosc 
karty nie ma wptywu na wydajnosc aparatu, 
jednak duza liczba plikow (ponad 300) 
moze spowolnic uruchamianie aparatu. 

• Liczba obrazow lub klipow wideo 
mieszczqcych sie w pamieci zalezy od 
ustawienia Image Quality (Jakosc obrazu) 



i Video Quality (Jakosc wideo) (patrz 
Pojemnosc pamieci na stronie 220). 


Nagrywanie 


• Zdjecia— do 60 sekund dzwieku na zd 


jecie 


dzwieku 


• CiqgJy— przechwytywanie dzwieku nie 


jest 




dostepne 






• Self-Timer (Samowyzwalacz)— dzwiek 






niedostepny dla zdjec 






• Klipy wideo— dzwiek jest nagrywany 






automatycznie 
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f 1 

Cccha 


Opis 


Try by robienia 


Auto (DomySlne), Landscape (Krajobraz), Portrait 




(Portret), Theatre (Teatr), Panorama Right 




(Panorama w prawo), Panorama Left (Panorama 




w lewo), Action (Akcja), Beach (Plaza), Snow 




(Snieg), Sunset (Zachod slortca), Document 




(Dokument), Aperture Priority (Priorytel 




przyslony), Shutter Priority (Priorytet migawki), 




manual (Keczny), My Mode ( 1 ryb wtasny) 


kompensacja 


Kompensaqe naswietlania mozna ustawiac recznie 


naswietlania 


w zakresie od -o,U do +J,(J tv co 0,63 bv. 


Jakosc obrazu 


• 5MP*** 




• 5MP ** (domyslnie) 




• 3MP** 




• IMP** 




• VGA ** 




* Custom... (Wlasny) 


Jakosc nagrania 


• VGA *** (domyslnie)-640 na 480, 30 


wideo 


klatek na sekunde 




• VGA ** -640 na 480, 24 klatek na 




sekunde 




• QVGA * -320 na 240, 30 klatek na 




i i 
sekunde 


Balans bieli 


Auto (Domyslne), Sun (Slorice), Shade (Gen), 




Tungsten (Zarowka), Fluorescent, Manual 




(Swietlowka, reczne) 


Czulosc wg ISO 


Auto (domyslne), 50, 100, 200, 400 


Pomiar AE 


Center-Weighted (Centralnie wazony - 




domyslne), Average (Usredniony), Spot 




(Punktowy) 



216 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart R817/R818 



Cecha 


Opis 


Adaptive 
Lighting 

(Przystosowanic 
do oswietlenia) 


Off (Wylqczone — domyslnie), Low (Niskie), 
High (Wysokie) 


Nasycenie 


Medium (Srednie - domyslnie), Low (Niskie), 
High (Wysokie) 


Ostrosc 


Medium (Srednie - domyslnie), Low (Niskie), 
High (Wysokie) 


Kontrast 


Medium (Srednie - domyslnie), Low (Niskie), 
High (Wysokie) 


wielokrotne 
naswietlanie 


Off (Wylqczone - domyslnie), Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do oswietlenia), Exposure 
(Naswietlenie), Color (Kolor) 


Color (Kolor) 


Full Color (Pelny koloi - - Domyslne), Black & 
White (Czarno-biale), Sepia 


Umieszczanie 
znacznika daty 
i czasu 


Off (Wylqczony — Domyslne), Date Only (Tylko 
data), Date & Time (Data i czas) 



Opcje Delete (Usuri), Remove Red Eyes (Usuh efekt 

odtwarzania czerwonych oczu), Image Advice (Porada do 
zdjecia), Image Info (Informacja o zdje ciu), 
Stitch Panorama (Pofqcz panorame), Rotate 
(Obroc), Record Audio (Nagraj dzwiek) 
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Cecha Opis 



Opcje ustawieri Display Brightness (Jasnosc wyswiellacza), 

Camera Sounds (Odgfosy pracy aparatu), Focus 
Assist Light (Lampka wspomagania ustawiania 
ostrosci), Instant Review (Szybki podglqd), 
Digital Zoom (Powiekszenie cyfrowe),Date & 
Time (Data i czas), USB Configuration 
(Konfiguracja USB), TV Configuration 
(Konfiguracja TV), Language (Jezyk), Move 
Images to Card (Przenies obrazy na karte), 
Reset Settings (Resetuj ustawienia) 



Format 


• JPEG (EXIF) dla zdjec statycznych 


kompresji 


• EXIF2.2 dla obraz6w statycznych z 




dolqczonym dzwiekiem 




• MPEG1 dla klipow wideo 


Opcje 


ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu), 


rozdzielczosci 


Custom... (Wlasny): 5MP, 3MP, IMP, VGA 


Opcje kompresji 


Ustawienie Image Quality Custom... (Wlasna 




jakosc obrazu): 




'jddt — Niska lub brak kompresji 




'tdcic — Niska kompresja 




-A"^- - Srednia kompresja 




^ — Wysoka kompresja 


Interfejsy 


Zlqcze dokowania— Molex 55768-201 1 do 




podlqczania: 




• Stojaka ze standardowym zrqczem USB typu 




B i wejscia zasilania 




• Stacji dokujqcej HP Photosmart C8887A ze 




zrqczem USB Mini AB, zlqczem zasilania i 




zlqczem AV 


Czujnik 


Tak 


polozenia 
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Cecha 


Opis 


Standardy 


• PTP-MSDC i SIDC 




• USB 




• JPEG 




• MPEG1 




• DPOF 




• EXIF 




• DCF 




• DPS 


Wymiary 


Wymiary wytqczonego aparatu ze schowanym 


zcwnclrznc 


obiektywem (szerokosc, glebokosc, wysokosc): 


obudowy 


91 mm (sz.) x 29,75 mm (at.) x 57 mm (wys.) 


Masa 


166 gramow bez baterii 



Zasilanie Typowe zuzycie prqdu: 2,5 W (z wlqczonym 

wyswietlaczem). 5 W szczytowego poboru 
mocy. 

Dost^pne zrodla zasilania: 



• Jeden akumulator lilowo-jonowy 
HP Photosmart R07 dla aparatow 

HP Photosmart R-series (LI 81 2A/L1 81 2B). 

• Zasilacz prqdu zmiennego HP (3,3 V, prqd 
staly, 2500mA, 8,25W) ze stojakiem lub 
stacjq dokujqcq HP Photosmart R-series 
(opcja) 

tadowanie akumulatorow w aparacie przy 
uzyciu zasilacza prqdu zmiennego HP i stojaka 
lub stacji dokujqcej HP Photosmart R-series: 
sredni czas ladowania 4-6 godzin. 
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Cecha 



Opis 



Zakros W czasie pracy: 

tcmpcratur od 0° do 50° C przy 

15% do 85% wilgotnosci wzglfdnej 

Przechowywanie: 

od -30° do 65° C przy 

15% do 90% wilgotnosci wzglfdnej 

Pojemnosc pami^ci 

Czesc z 32 MB pamieci wewnetrznej nie jest dostepna, 
gdyz jest uzywana przez wewnetrzne operacje aparatu. 
Rzeczywista liczba nieruchomych obrazow mieszczqcych sie 
w wewnetrznej pamieci lub na karcie pamieci moze bye 
inna w zaleznosci od fotografowanych seen i dlugosci 
nagranych klipow dzwiekowych. 
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Jakosc obrazu 



Ponizsza labela zawiera przyblizonq liczbe i sredni rozmiar 
obrazow nieruchomych, ktore mozna zapisac w 
wewnetrznej pamieci aparatu, zaleznie od uslawienia 
Image Quality (Jakosc obrazu) (palrz strona 79). 



CMP 


7 ODlQZOW jKuZQC DO Z,t lv\D) 


5MP 

(domyslnie) 


14 obrazow (kazde po 1,7 MB) 


3MP ★* 


21 zdjecia (kazde po 1 MB) 


IMP ★* 


45 zdjecia (kazde po 500 KB) 


VGA irk 


165 zdjec (kazde po 140 KB) 


Custom... (Wlasny) 


Liczba zdjec zalezy od wybranej 
rozdzielczosci i kompresji 



UWAGA: Podane wartosd dotyczq zdjec bez klipow 
dzwiekowych. Szescdziesiqt sekund dzwieku dodaje 
330 KB do rozmiaru pliku. 



Jakosc nagrania wideo 

Ponizsza tabela zawiera przyblizony czas nagrania wideo, 
ktore mozna zapisac w wewnetrznej pamieci aparatu, 
zaleznie od ustawienia Video Quality (Jakosd wideo) (patrz 
strona 81 ). 



VGA (domyslne) 


33 sekund 


VGA 


66 sekund 


QVGA* 


1 33 sekundy 
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Indeks 



Iqczenie panoramy 1 09 
ladowanie akumulatora 
litowo-jonowego 200 

A 

Adaptive Lighting 
(Przystosowanie do 
oswietlenia) 
ustawianie 73 
wielokrotne 
naswietlanie 76 
akcesoria do aparatu 203 
akumulator litowy-jonowy 
ladowanie 200 
srodki ostroznosci 1 95 
zakup 204 
akumulatory 

ladowanie akumulatora 
litowo-jonowego 200 
instalowanie 15 
liczba zdjec 199 
najwazniejsze informacje 

o uzywaniu 1 93 
pokrywka na 

aparacie 29 
wydluzanie czasu 

pracy 1 94 
wydajnosc 198 



zakup akumulatora 

litowo-jonowego 204 
zestaw szybkiego 

ladowania 204 
a pa rat 

akcesoria, zakup 203 
czyszczenie 208 
czyszczenie 

obiektywu 150, 209 
czyszczenie 

obudowy 209 
czyszczenie 

wyswietlacza 209 
dane techniczne 21 1 
konserwacja 207 
konserwacja 

podstawowa 207 
menu 31 
resetowanie 142 
stan 31 
wlqczanie i 

wylqczanie 1 7 
zakup pokrowca 205 
automatyczne naswietlanie, 

reczna modyfikacja 56 
automatyczne ustawianie 
ostrosci 41 
blokada ostrosci 44 
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naswietlanie 45 
normalny zakres 

ustawiania ostrosci 43 
pomiar ostrosci 41 
zakresy Macro i Super 

Macro 43 

C 

Camera Sounds (Odglosy 

pracy aparatu), 

ustawianie 131 
CD 

Interaktywny podrecznik 

uzytkownika 23 
Podrecznik 
uzytkownika 22 
czas otwarcia migawki 
ustawianie 59 
zakres 213 
czas pracy baterii, 

oszczedzanie 194 
czesci aparatu 

gorna powierzchnia 

aparatu 29 
przod, bok i spod 

aparatu 28 
stojak 30 
tyi aparatu 24 
czulosc ISO, ustawienie 88 
czyszczenie 
obiektyw 209 
obudowa 209 



wyswietlacz obrazu 209 
czyszczenie obiektywu 1 50 

D 

dlugi czas naswietlania, 
redukqa szumow 60 
dane techniczne 21 1 
Date & Time (Data i czas), 

ustawianie 18, 1 35 
Delete (Usuh), 

korzystanie 1 05 
demonstracja aparatu, 

oglqdanie 33 
Display Brightness (Jasnosc 
wyswietlacza), 
ustawianie 130 
drukowanie 

bezposrednie 1 1 5 
drukowanie zdjec 
bezposrednio do 

drukarki 115 
korzystanie z HP Instant 
Share 119 

E 

ekran podsumowania 100 
email przez HP Instant 
Share 122 

F 

(ormat kompresji 21 8 
formatowanie 

karta pamieci 19, 106 
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pamiec 
wewnetrzna 1 06 

G 

gniazdo statywu, opis 28 
H 

HP Instant Share 

korzystanie z menu HP 

Instant Share 120 
opis 119 

wysytanie pojedynczych 

zdjec 1 24 
wysytanie wszystkich 

zdjec 126 

I 

ilosc zdjec w pamieci 

wewnetrznej 220 
Image Advice (Porada do 

zdjecia), korzystanie 107 
Image Info (Informacja o 

zdjeciu), korzystanie 108 
instalacja 

akumulator 15 
karta pamieci 19 
oprogramowanie 21, 2 
2 

pasek na reke 1 4 
Instant Review (Szybki 
podglqd) 
klipy wideo 39 
opis 133 



serie panoramiczne 62 
tryb ciqgly 69 
ustawianie 133 
wielokrotne 

naswietlanie 77 
zdjecia 37 
Interaktywny podrecznik 
uzytkownika na plycie 
CD 23 
Internet, strony HP 186 
internetowe miejsca 
docelowe, 
ustawianie 122 

J 

Jakosc obrazu 
ustawianie 79 
ustawianie wlasnej 79 
jakosc wideo, 

ustawienie 81 
Jezyk 

wybor przy pierwszym 

uruchomieniu 1 7 
zmiana ustawienia 1 38 

K 

kalibracja kolorow na 

zdjeciach 84 
karta pamieci 

formatowanie 19, 106 

instalacja 19 

obslugiwane typy i 
rozmiary 215 



Indeks 225 



pokrywka na 

aparacie 29 
pozostale 
zdjecia 36, 100 
klipy dzwiekowe, 

nagrywanie 38, 111 
klipy wideo, 

nagrywanie 39 
kolor zdjec 

ustawianie 90 
wielokrotne 
naswietlanie 76 
Kompensacja naswietlania 

ustawianie 72 
kompensacja naswietlania 
wielokrotne 
naswietlanie 76 
komputer, polqczenie z 

aparatem 1 1 3 
komunikaty 

w aparacie 168, 184 
w komputerze 1 84 
komunikaty o biedach 
w aparacie 168, 184 
w komputerze 1 84 
konserwacja aparatu 207 
czyszczenie 208 
czyszczenie 

obiektywu 209 
czyszczenie 
obudowy 209 



czyszczenie 

wyswietlacza 209 
ogolna 207 
kontrast, ustawianie 93 
kontroler z przyciskami 

strzalek, opis 25 
kupowanie akcesoriow do 
aparatu 203 

L 

lampa blyskowa 
korzystanie 53 
opis 28 
przywracanie 
ustawieh 71 
ustawienia 53 
zakres dzialania 2 1 3 
lampka wspomagania 
ustawiania ostrosci 
opis 28 
ustawianie 132 
lampka zasilania, opis 24 
lampki na aparacie 
lampka 

Samowyzwalacz 28 
lampka wspomagania 
ustawiania 
ostrosci 28, 132 
lampka zasilania 24 
liczba pozostalych 

zdjec 36, 100 
liczba zdjec 199 
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M 

Macintosh, instalacja 

oprogramowania 22 
Manual Focus (Ostrosc 

reczna) 47 
menu 
Capture 

(Przechwytywanie) 71 
HP Instant Share 120 
omowienie 31 
Playback 

(Odtwarzanie) 103 
Ustawienia 1 29 
menu Capture 
(Przechwytywanie) 
korzystanie 71 
pomoc dla opcji 
menu 95 
menu Help (Pomoc), 

opis 33 
menu HP Instant Share 
konfigurowanie miejsc 

docelowych 122 
korzystanie 1 20 
opis 121 

wysytanie pojedynczych 

zdjed 124 
wysytanie wszystkich 
zdjec 126 
migajqce lampki na 
aparacie 24, 28 
mikrofon, opis 28 



miniatury 

kontrola w dzwigni 
powiekszenia 25 

przeglqdanie 101 
My Mode (Tryb wlasny) 

korzystanie 64 

opis 59 

podmenu Zapisane 

ustawienia 66 
wybrane ustawienia 65 

N 

nagrywanie 
klipy 

dzwiekowe 38, 1 1 1 
klipy wideo 39 
naped dyskowy, aparat 

jako 1 36 
nasycenie, ustawianie 91 
niedoswietlenie zdjecia 72 
Normal Focus (Ostrosc 
normalna) 
ustawianie 47 
z automatycznym 
ustawianiem 
ostrosci 43 

o 

obiektyw, czyszczenie 1 50 
obracanie zdjec 1 10 
Obszar ostrosci 

automatycznej, 

ustawianie 85 
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odglosy pracy aparatu 1 3 1 
srodki ostroznosci dla 
akumulatora litowy- 
jonowego 195 
ograniczniki na ekranie Live 

View 41 
oprogramowanie 

instalowanie 21, 22 
uzywanie aparatu 
bez 146 
oprogramowanie HP Image 
Zone 

Image Zone Express 145 
instalowanie 21 
nie uzywanie 1 46 
ostrosc" 

automatyczna 41 
i powiekszenie 52 
ograniczniki, 

korzystanie 41 
przycisk 26 
ustawienia 47 
ustawienie Infinity 

(Nieskoriczonosc) 47 
ustawienie Macro 

(Makro) 47 
ustawienie Manual Focus 

(Ostrosc 

reczna) 47, 48 
ustawienie Normal Focus 

(Ostrosc normalna) 47 



ustawienie Super 

Macro 47 
zakres 213 
ostrosc Super Macro 
ustawianie 47 
z automatycznym 
ustawianiem 
ostrosci 47 
ostrosc, ustawianie 92 
oszczedzanie baterii 194 

P 

pamiec wewnetrzna 
(ormatowanie 106 
pojemnosc 220 
pozostaJe 
zdjecia 36, 100 
pamiec, wewnetrzna 
(ormatowanie 106 
pojemnosc 220 
pozostale 
zdjecia 36, 100 
pasek na reke, mocowanie 

do aparatu 14 
Playback (Odtwarzanie) 
korzystanie 97 
menu, korzystanie 103 
polqczenia 

jako urzqdzenie typu 

PTP 136 
jako urzqdzenie USB typu 
MSCD 136 
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z drukarkq 1 15 
z komputerem 1 1 3 
podglqd panoramy 109 
Podrecznik uzytkownika na 

plycieCD 22 
pojemnosc pamieci 
wewnetrznej 220 
pokrowiec dla aparatu, 

zakup 205 
Pomiar AE, ustawianie 87 
pomoc elektroniczna dla 
opcji menu Capture 
(Przechwytywanie) 95 
pomoc od wsparcia dla 

klienta 187 
pomoc techniczna 1 87 
pomoc techniczna dla 

produktu 187 
pomoc telefoniczna 
informacje 188 
numery na swiecie 190 
pomoc, w aparacie 95 
powiekszanie 
cyfrowe 51 
dane techniczne 2 1 2 
dzwignia powiekszenia, 

opis 25 
i ostrosc 52 
optyczne 50 
polqczone 

panoramy 109 
zdjecia 102 



powiekszenie 

kontrola w dzwigni 
powiekszenia 25 
korzystanie 102 
powiekszenie cyfrowe 
korzystanie 51 
ustawianie 1 34 
powiekszenie optyczne 50 
pozostata wolna 

pamiec 36, 100 
priorytet migawki, 
ustawianie 59 
priorytet przyslony, 

ustawianie 58 
problemy 

rozwiqzywanie 

problemow 141 
z automatycznq 
ostrosciq 41 
przeiqcznik ON/OFF, 

opis 24 
przeiqcznik zasilania ON/ 

OFF, opis 24 
przeglqdanie obrazow 97 
przegrywanie obrazow do 

komputera 113 
Przenoszenie obrazow na 

karte 139 
przeswietlenie zdjecia 72 
przeslona, ustawianie 58 
przyciemnianie zdjecia 72 
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przycisk Flash (Lampa 

blyskowa), opis 27 
Przycisk Live View (Widok 

na zywo), korzystanie 35 
przycisk Live View/Playback 

(Widok na zywo/ 

Odtwarzanie), opis 26 
przycisk MF Focus (ostrosc 

reczna) 26 
Przycisk OK, opis 25 
przycisk trybu Timer/Burst 

(Samowyzwalacz/ 

Ciqgty) 26 
przycisk Video, opis 29 
przyciski na aparacie 24 
przyciski pomniejszania i 

powiekszania 25 
przyciski strzalek na 

Kontrolerze 25 
przywracanie ustawien 71 

R 

reczne ustawienie balansu 

bieli 84 
reczne ustawienie 

parametrow 

naswietlania 56 
redukcja efektu czerwonych 

oczu 
opis 55 

Remove Red Eyes (Usun 
efekt czerwonych 
oczu) 106 



redukcja szumow, dlugi 
czas naswietlania 60 
region, wybor przy 
pierwszym 
uruchomieniu 17 
resetowanie aparatu 1 42 
resetowanie ustawien 1 40 
rozjasnianie zdjecia 72 
rozwiqzywanie problemow 
problemy 141 
probiemy z automatycznq 
ostrosciq 41 

s 

samowyzwalacz 
lampka 28 

przycisk trybu Timer/Burst 
(Samowyzwalacz/ 
CiqgLy) 26 
ustawienia 67 
Setup Menu (menu 
Ustawienia), 
korzystanie 1 29 
spust migawki 

blokada parametrow 
naswietlania i 
ostrosci 41 
opis 29 
stacja dokujqca 
opis 1 3 
wkladka stacji 

dokujqcej 14 
zakup 203 
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stany, aparat 31 
stojak 30 

strony internetowe HP 1 86 
T 

Time & Date (Czas i data), 

ustawianie 18, 1 35 
tryb Action (Akcja), 

ustawianie 57 
tryb Beach (Plaza), 

ustawianie 58 
tryb ciqgty 

przycisktrybu Timer/Burst 
(Samowyzwalacz/ 
Ciqgty) 26 

ustawianie 69 
tryb Document (Dokument), 

ustawianie 58 
tryb Landscape (Krajobraz), 

ustawianie 56 
Tryb Manual (Reczny) 

korzystanie 63 

ustawianie 59 
tryb panorama 

tqczenie panoramy 109 

drukowanie 1 1 8 

korzystanie 60 

lewy 57 

podglqd 109 

powiekszanie 109 

prawy 57 

ustawianie 57 



w lewo 57 
w prawo 57 
tryb Portrait (Portret), 

ustawianie 57 
tryb Snow (Snieg), 

ustawianie 58 
tryb Sunset (Zachod slorica), 

ustawianie 58 
tryb Theatre (Teatr), 

ustawienie 57 
tryby robienia zdjec, 

ustawianie 56 
TV, koniiguracja 1 37 

u 

udostepnianie zdjec 1 1 9 
USB 

konriguraqa 136 
zlqcze na stojaku 30 
ustawienia 

przywracanie 71 
resetowanie 140 
ustawienia kompresji, 

wlasne 80 
ustawienie balansu bieli 83 
ustawienie Manual Focus 

(Ostrosc reczna) 48 
ustawienie ostrosci Infinity 

(Nieskohczonosc) 47 
ustawienie ostrosci Macro 
(Makro) 

Macro (Makro) 47 
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Super Macro 47 
z automatycznym 

ustawianiem 

ostrosci 43 

w 

wlqczanie i wytqczanie 

zasilania 17 
wielokrotne naswietlanie, 

korzystanie 76 
Windows 

Image Zone Express 145 
instalacja 
oprogramowania 21 
wsparcie dla klienta 187 
wsparcie dla 

uzytkownikow 1 87 
wydtuzanie czasu pracy 

baterii 194 
wydajnosc 198 
wykonywanie zdjec 37 
Wyswietlacz obrazow 
korzystanie 35 
opis 27 

ustawianie Digital Zoom 

(Powiekszenie 

cyfrowe) 1 34 
Ustawianie Instant Review 

(Szybki podglqd) 133 

Z 

ztqcza na stojaku 
USB 30 



zasilacz prqdu 
zmiennego 30 
zakres 

kompensacja 

naswietlania 216 
lampa btyskowa 2 1 3 
ostrosc 2 1 3 
przestona 212 
zakres ostrosci 47 
zakres dziatania lampy 

btyskowej 213 
zakup akcesoriow do 

aparatu 203 
Zapisane ustawienia w 

Trybie wlasnym 66 
zasilacz prqdu zmiennego 
ztqcze na stojaku 30 
zakup 204 
zasilacz prqdu zmiennego 
HP 

ztqcze na stojaku 30 
zakup 204 
zasilacz, prqdu zmiennego 
HP 30 

ztqcze na stojaku 30 
zakup 204 
zasilanie 

dane techniczne 2 1 9 
lampka 24 
wiqczanie i 
wytqczanie 17 
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zaznaczanie obrazow dla 
miejsc docelowych HP 
Instant Share 124, 126 
zdjecia 

Adaptive Lighting 

(Przystosowanie do 

oswietlenia) 73 
liczba obrazow 

zapisanych w pamieci 

wewnetrznej 220 
liczba 

pozostalych 36, 1 00 
nagrywanie dzwieku 38 
Pomiar AE, 

ustawianie 87 
powiekszanie 102 
przegrywanie z aparatu 

do komputera 1 1 3 
przyciemnianie 72 
Rotate (Obrocj 110 
rozjasnianie 72 
samowyzwalacz 67 
tryb panorama 60 
tryby robienia zdjec 56 
ustawianie kontrastu 93 
ustawianie nasycenia 91 
ustawianie Obszaru 

ostrosci 

automatycznej 85 
ustawianie ostrosci 92 
ustawienia kolorow 90 



ustawienie balansu 

bieli 83 
ustawienie czulosci 

ISO 88 
ustawienie jakosci 

obrazu 79 
ustawienie jakosci 

wideo 81 
ustawienie wlasnej 

jakosci obrazu 79 
widok miniatur 101 
wielokrotne 

naswietlanie 76 
wykonywanie zdjec 37 
zabarwienie 84 
zbyt jasne/ciemne 72 
Znacznik daty i czasu 94 
znacznik daty i czasu, 
ustawienie 94 
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